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Kindheit und Jugend
Schloss Clemenswerth

Es ist auf meine Jugend ziemlich viel Sonne gefallen, denn
sie war sehr frei und ungebunden bis zu meinem 15. Le-
bensjahre, wo mich der strengere Schulzwang erfafSte. [...]
»Meine engere Heimath« ist ein den Deutschen geldufiger
Begriff. Auch ich hatte eine noch engere Heimath als das
braune Haideland, von dem ich geredet habe, und dies ist
die schon erwihnte Oase unserer Wiiste. Es ist ein schones
kleines Schlof3, inmitten eines dunkeln Parkes, den hohe,
hundertjihrige Linden, Buchen und schlanke riesige Edel-
tannen bildeten — das Ganze die Schépfung einer bizarren
Laune, einer verschwenderischen Fiirstenhand, eines Man-
nes von lebhafter und glinzender Phantasie, die nicht miide
wurde, sich in grofartigen und schénen Baudenkmalen zu
verewigen.

Inmitten des beschriebenen Landstriches, ganz im Norden
des Miinsterlandes, in der Nihe des Hauptdorfes des
»Hiimlings« hatte einst ein wiistes Terrain sich ausgebreitet,
bedeckt mit Kriippelholz, dem Reste fritheren Hochwaldes;
in diesem Buschwerk auf der Héhe einer leis anschwellen-
den Erdwellung stand ein verwitterndes Holzkreuz, die
Stelle zu bezeichnen, wo vor langen Jahren ein Mensch
erschlagen worden. Diese Stelle hatte sich der Kurfiirst von
Koln und Fiirstbischof von Miinster, Clemens August aus
dem Hause Baiern, auserwihlt, um dort ein Schlof§ zu
bauen. Ein gewaltiger Jager vor dem Herrn, hatte er be-
schlossen, hier eine Zeit des Jahres zuzubringen, um der
Waidlust zu pflegen; grofSe Rudel vortrefflichen Hochwilds
bevolkerten die Gegend, in der zugleich die Parforcerenner
und Meuten vollen Spielraum fanden, sich fessel- und
schrankenlos zu ergehen. »Wir wollen ihm ein anderes
Kreuz setzen, hatte der Fiirst mit Bezug auf den Erschla-
genen gesprochen; und das Schlof3, das jetzt unter der Lei-
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tung eines berithmten Architekten, unter den Hinden
Tyroler Maurer und Steinmetzen und italienischer Bild-
hauer und Stuccateure enstand, stieg in der Gestalt eines
Kreuzes in die Hohe: ein Corps de logis von acht gleich-
groflen Seiten, denen vier kleine Fliigel wie die Balken eines
Kreuzes angefiigt waren.

Und als ob es an dieser einen bizarren Idee nicht genug, so
wurde durch den Bau noch eine andere verwirklicht. Um
das eigentliche Schlof§gebidude nimlich wurden acht Pavil-
lons gestellt; so sollte das ganze noch ein Kegelspiel darstel-
len, mit dem Schlof$ als K6nig in der Mitte! Ich mufd geste-
hen, ich habe diese letztere sinnreiche architektonische Idee
nie herausfinden kénnen; die Pavillons standen nimlich
ganz einfach rund im Kreise umher. Ein gerdumiger Platz
schied sie vom Schlosse zwischen je zwei und zwei von
ihnen begann eine breite Lindenallee, welche durch den
Park fiihrte. Jeder der Pavillons fiihrte seinen besonderen
Namen, der an eines von den Hochstiftern, deren Infuln
und Fiirstenkronen sich auf dem Haupte des michtigen
Herzogs aus Ober- und Niederbaiern vereinigt fanden,
erinnerte. Der erste hiefS Miinster, der zweite Osnabriick,
der dritte Hildesheim, der vierte Paderborn, der fiinfte
Koln, der sechste Mergent-heim, wegen des Hoch- und
Deutschmeistercthums, der siebente Corvey, der achte bilde-
te die SchlofScapelle mit einem Kapuzinerkloster dahinter,
an das sich der weite Klostergarten mit seinen immer grii-
nen Pyramiden und Thiirmen aus kiinstlich geschorenem
Taxus anschlof3.

Aufler den erwihnten neun Schlof§gebiuden war nun noch
ein zehntes da — und bei diesem muf ich linger verweilen.
Es erhob sich zur Seite der grofSen Allee, die zum Dorfe
fithrte, und bildete den Marstall; erbaut in der Gestalt eines
Halbmonds, enthielt es unten gerdumigen Platz fiir mehr
denn hundert Pferde. Ueber den Stallriumen aber, im
ersten Stock und in den Mansarden, war die Wohnung des
kurfiirstlichen Oberstallmeisters eingerichtet gewesen —
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ndmlich »Sr. Excellenz, des Freiherrn Ignatz Felix von Roll
zu Bernau, des deutschen Ordens Ritters, Landcomthur der
Ballei Coblenz, Sr. kurfiirstlichen Durchlaucht zu Koéln
Oberststallmeister, Oberstfalkenmeister, General-Adjutant
der Parforce-Jagd, und Obrist iber Hochdero erzstift-
kolnische und hochstift-miinstersche Cavagleria«.

Diese Wohnung, in welcher seit etwa einem halben Jahr-
hundert die Sporen dieses gestrengen Herrn und seiner
Amtsnachfolger nicht mehr geklirrt hatten, auf deren Cor-
ridoren und Béden Schaaren von Iltissen sich tummelten,
wurde im Jahre 1814 hergerichtet und wieder in wohnli-
chen Stand gesetzt fiir ein blutjunges Ehepaar, das, aus der
Landeshauptstadt Miinster stammend, von seinem Schick-
sal in diese Gegend gefithrt worden.

Dies Ehepaar waren meine Eltern.

Die Eltern

Mein Vater war nimlich nicht, wie ich es oben den Leser
vermuthen lief}, ein Forstmann, sondern seines Zeichens
ein Jurist. Zur Zeit der Franzosenherrschaft hatte er seine
Vaterstadt Miinster verlassen, um in einem entlegenen Ort
an der Ems Friedensrichter zu werden. Dann als dieser
ganze Landestheil dem Kénigreich Hannover zugefallen,
hatte man ihn hier in Clemenswerth, im ultima Thule des
alten Stiftslandes, als Richter angestellt — tiber einen Spren-
gel von zwdlf Quadratmeilen — und mit der Erlaubnif3, sich
und seinen Jurisdictionsapparat, der aus einem griin {iber-
zogenen Tisch und einer rothausgeschlagenen sella curulis
bestand, in einem der Schlof§gebiude unterzubringen. Und
so zog denn in die verlassenen, holzgetifelten Zimmer und
Kammern meiner Eltern bescheidener Hausrath ein — zu-
gleich aber auch ein ansehnlicher Vorrath von Biichern,
unter denen corpus juris und andere Infolios durchaus
nicht den ersten Platz einnahmen, sondern die Literatur der
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Zeit anstindig vertreten war: sogar ein von Klopstocks, des
damals vergdtterten Dichters, eigener Hand geschenkter
Messias war darunter, in rothen Saffian mit Goldschnitt
gebunden — meiner theuren Mutter liebster Schatz, den ich
ihr doch den Herzenskummer angethan habe, nie zu lesen,
selbst wenn sie mir erlaubte, ihn als Gebetbuch mit in die
Kirche zu nehmen.

Meine Mutter nimlich —

Aber kann man der Welt von seiner Mutter reden? Von
einer Mutter, wie sie war? Thr rithrend schénes Bild hingt
iiber dem Tisch, an dem ich dies schreibe, und es ist mir,
als ob ihr grof8es, wunderbar grof§es blaues Auge mit dem
trauervollen Ernst und der unendlichen Tiefe des Blicks
mir sagte: du hast Recht, das geht nicht und deshalb versu-
che es nicht. Und so will ich auch dessen nicht erwihnen,
was Andere zu ihrem Preise geschrieben und gesungen
haben; es gentigt, wenn ich sage, daf$ sie, die kleine, zarte,
in all ihrem Wesen die lauterste Seelenanmuth ausstrahlen-
de Frau eine ganz hervorragende Dichtergabe hatte, aber
stets nur widerstrebend auf meines Vaters Wunsch einzelne
ihrer Gedichte in den Musenalmanachen und Journalen
der Zeit pseudonym abdrucken lief3.

Ueber ihre Herkunft und Entwickelung sei nur erwihnt,
daf$ sie als die dlteste Tochter eines spiter mit Kindern
noch reich gesegneten fiirstbischoflichen Richters geboren
war, der damals von der Landeshauptstadt aus in die Stade-
chen und »Wiegbolde« wanderte, wo er, dasitzend wie der
Richter im Sachsenspiegel und als Schoéffe eine grof3e, treue
Dogge neben sich, seine Gerichtstage abzuhalten hatte; und
dafs sie durch ihn aus einer Familie stammte, die nach ihren
Traditionen mit dem originellen Humanisten Hermanus
Buschius zusammenhingen wollte. Und wie dieser Vorfahr
Hermann von dem Busche am Ausgange der Zeit steht, in
welcher das arme verschrieene Miinster ein grofler und
beriihmter Born und Quellort der humanistischen Geistes-
stromung war, so erhielt meine Mutter ihre erste Geistes-
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nahrung und Richtung von einer zweiten Periode erregten
geistigen Lebens und hingebender Theilnahme und Mitar-
beit an den Zeitgedanken und der Literatur, die in der
Geschichte dieser Stadt zu verzeichnen ist. Man kennt den
Kreis des hell- und grofldenkenden Ministers Fiirstenberg
und jener wunderlichen Heiligen mit dem unstit suchen-
den Herzen, der Fiirstin Galitzin, in dem Hamann, Jakobi,
auch einst Goethe erschien, und der aus der anfinglichen
philosophischen Freiheit spiter in eine sehr katholische
Gebundenheit verfiel. Meine Mutter war damals fast noch
ein Kind, aber die geistigen Einfliisse jenes Kreises fanden
ihren Weg zu ihrem lebhaften Wissensdurst und dem ver-
langenden Seelenleben des jungen Midchens mit den gro-
en Augen und mit der reichquellenden Dichterader. Was
Wunder, dafl unter diesen Umstinden die grofSen Heiligen
jenes Kreises, in der Poesie Klopstock und die Géttinger, in
der Philosophie Jakobis Schriften auch ihre geistigen Auto-
ritdten wurden! Aber auch von Rousseau wurde jene Zeit
michtig beeinflufit; so wurde denn auch der Emile ihr eine
grofle Autoritit und seine Grundsitze haben sich, ich
fiirchte ein wenig verhingniflvoll, auch in meiner Kindheit
geltend gemacht — insofern die Erziehung zu den stillen
Tugenden der Anspruchslosigkeit, Selbstverleugnung und
Bescheidenheit von neueren Philosophen als nicht ganz die
richtige Abrichtungsmethode fiir den einen eisernen Wil-
len, zihes Selbstgefiihl und Schneidigkeit verlangenden
Kampf um’s Dasein nachgewiesen ist. Ich habe als Kind
meine Eltern sehr oft von dem Emile reden héren und
erinnere mich sehr gut, daf§ er mit all den Abhirtungsleh-
ren, die dabei zur Sprache kamen, mir ein recht widerwir-
tiges Buch schien. Spiter wurde neben Jean Paul vor Allem
Goethe der grofe Autor fiir meine Mutter — sehr frith gab
sie mir dessen Wahrheit und Dichtung zu lesen, da sie den
Grundsatz hatte, man diirfe Kindern auch Lectiire geben,
die noch tber ihren Horizont gehe, damit ihr geistiges
Verstindnif$ hineinwachse. Sie hing mit einer grofen In-
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nigkeit des miitterlichen Gefiihls an mir, mit einer unaus-
gesetzten Sorgfalt; sie unterrichtete mich abwechselnd mit
dem Vater in den Hieroglyphen, die den ersten Schliissel zu
aller Weisheit bilden und die mir so schwer zu lernen wur-
den; — und dann vor ihrem Clavier in den Anfingen musi-
kalischer Bildung, bei der sie jedoch nach einiger Zeit inne
hielt, wohl nicht ohne den stillen StofSseuftzer: Lasciate
ogni speranza. Aber trotz dieser Zirtlichkeit war sie nicht
ohne gewisse Strenge. Regungen des Gemiiths scheu zu
verschlieen lag immer und blieb auch damals, wo die
Thrinenschauer der sentimentalen Epoche die Atmosphire
noch mit einem feuchten Niederschlag fiillten, in der Weise
und Gewdhnung des Westfalen, der ja kaum zu einer leb-
haften Dankesanerkennung die Lippe 6ffnet; und dafd Kin-
dern nicht viel Lob gespendet, nicht viel Liebe gezeigt wer-
den diirfe, steht das nicht auch in diesem verwiinschten
Emile vorgeschrieben?

Was Jean Paul anging, so trafen in dessen Bewunderung
meine Mutter und mein Vater zusammen, obwohl sie sonst
merkwiirdig verschiedene Naturen waren; mein Vater war
eine leidenschaftlich bewegte Natur, die leider bis an’s Ende
nicht lernte, als praktischer Mann sich in die reale Welt
und ihre Nothwendigkeiten zu schicken. Aber er war voll
Geist und Witz und vielseitiger Bildung: aufier seiner Juris-
prudenz beschiftigten ihn namentlich Geschichte und
Kirchengeschichte; von den Alten waren Horaz und Seneca
seine Lieblingsautoren, und eine seiner Lieblingserholungen
war, mit einer ganz hervorragenden Anlage fiir den Humor,
mit einer unwiderstehlichen Komik Erlebnisse und Charak-
ter zu schildern — die seiner fritheren Lehrer z. B., oder das
Leben in den alten reichen Abteien des Landes, in denen er
stets bei irgend einem im zehnten oder zwanzigsten Grade
verwandten Vetter Stiftsherrn die Schulferien zugebracht
hatte. Von Natur mit einem gewissen skeptischen Geist
versehen, aufgewachsen unter dem Einflusse der Geistes-
stromungen der franzésischen Revolution, durch eigene
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Studien zu einem durchaus freien religiosen Standpunkt
gekommen, hat er frith dafiir gesorgt, daf$ nichts Verkiim-
merndes und Schidigendes fiir mich in den katholischen
Unterricht einflof$, den mir und meinem jiingeren Bruder
als Hauslehrer ein Geistlicher gab, ein sanfter, schweigsa-
mer, blonder junger Mann, der Claasen hief3. [...]

Hiusliche Lektiire

Der Gegensatz dieser Sommerstunden unter der Familien-
linde waren die Herbstabende, die Wintertage. Schon frith
im Herbst flammte im Wohnzimmer das Feuer im altfrin-
kischen Kamin — wie bis spit in das Frithjahr hinein, als
heiteres Vor- und Nachspiel der Wintertragédie mit ihrem
Ofenmittelpunkt. Es war eine unvergleichliche Gelegen-
heit, Aepfel und Kastanien in einen schmackhafteren Zu-
stand zu versetzen, und wenn in der einbrechenden Dim-
merung die Mutter mit dem Strickstrumpf, den ihre zarten
Finger mit so unglaublicher Geschwindigkeit zu férdern
verstanden, sich zu uns setzte, ihr abzugewinnen, dafd sie
uns — mir und meinem vier Jahre jiingeren Bruder Alfred —
Mirchen und Geschichten erzihlte; bis dann die Kerzen
gebracht wurden und ich mein Amt als Vorleser antreten
mufSte. Darin, im Vorlesen, habe ich, glaube ich, etwas
Erkleckliches geleistet; und zwar war es meist Walter Scott,
der den Stoff dazu bot — und da ein einstimmiger Spruch
des Familienraths dahin ging, daf$ von aller Unterhaltungs-
lectiire des groflen Schotten Romane weitaus das Beste
seien, so wurde, wenn wir mit Walter Scott am Ende wa-
ren, mit Walter Scott von Neuem begonnen; es sei denn,
daf$ gerade ein neues Buch von Washington Irving oder
Cooper angekommen war und ihn abldste. Walter Scott
hat auf meine ganze Denkrichtung einen grofSen Einfluf}
bekommen. »Walter Scott«, habe ich irgendwo gelesen, »ist
ein Tory, und wire er das nicht, wire er der grofSe Dichter
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nicht. Die wahren Dichter wie alle grofSen Kiinstler lieben
das Gewordene, das Seiende, das Nothwendige, das Unbe-
wegliche, das dem Meifel still hilg; sie lieben daher den
Zwang als den Erhalter des Bestehenden; darum hassen sie
das Werdende, das Bewegliche, das Schwankende, das Stre-
bende und das Widerstrebende; denn sie hassen den
Kampf; darum hassen sie die Freiheit.« Darin liegt manches
Wahre und auch viel Unwahres — sie hassen den Kampf
nicht, der doch eigentlich der einzige Inhalt ihrer Darstel-
lungen ist; sie hassen sicherlich die Freiheit nicht, schon
deshalb nicht, weil personliches Unabhingigkeitsgefiihl ihre
Lebenslust ist, weil sie die geborenen Anwilte der Rechte
der Individualitit, der Entwickelung der freien Menschen-
natur sind. Aber sie hassen das Chaotische, das Verworrene;
weil ihr Beruf im Organisiren besteht, ihre Natur auf den
Aufbau angelegt, ihr Instinct das Maf$halten ist — und so
liegt nahe, daf$ ihnen ein conservatives Wesen eigen ist, wie
Walter Scott es vorzugsweise besitzt, dessen Gedankenwelt
und Anschauung denn auch nicht verfehlen konnte, be-
stimmend auf mich zu wirken, es ist immer ein gutes Stiick
Torysmus in mir tibrig geblieben, — und mir ist nur dieje-
nige Aristokratie verhaft, ich befehde nur die, welche die
Carricatur dessen, was sie sein sollte, ist — der echten, der
Geistesaristokratie, ohne welche die Welt nicht weiter
kommt.

Nebenbei habe ich entsetzlich viel Anderes gelesen und so
ziemlich alles Lesbare im Hause, was meine Mutter nicht
vor mir verschloff — mit dem nicht zu stillenden Hunger
der Lesewuth; aber auch sehr frith, denk’ ich, den Trieb

eigener Darstellung empfunden.
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Schulzeit und Universitit

Ich muf$te nun die Prima auf dem Gymnasium zu Osna-
briick beziehen, weil ich im hannoverschen Lande das Ma-
turitdts-Examen abzulegen hatte. Mein Bruder, der jetzt
ebenfalls herangewachsen, begleitete mich dahin, wo die
jungste Schwester meines Vaters, die dort an einen Beam-
ten der Landdrostei verheirathet war, fiir Unterkommen
und leibliches Wohl sorgte. Dahin, nach dem in sehr
freundlicher Gegend liegenden und von einem lebhafteren
redseligeren Menschenstamme bewohnten Osnabriick, in
welchem auch mein Vater eine brave und wiirdige zweite
Frau fand, begann tiberhaupt jetzt das Leben der Familie zu
gravitiren. Dort auch wurde — mit unverdientem Gliick —
die Abiturientenpriifung tiberstanden, und mit dem Zeug-
nif$ Nr. 2 konnte ich mich nun zum Bezuge der Hochschu-
le riisten. Dazu wurde von mir — um seines Kunstrufes
Willen — Miinchen gewihlt; ich wollte eben mehr lernen als
die Jurisprudenz, fiir die als Brotstudium ich bestimmt war.
Das Miinchener Klima bekam mir nicht, ich fithlte mich
krank, hypochondrisch, und weder homdopathische Pulver
dnderten das, noch half mir trotz all seiner Griindlichkeit
der beriihmte Geheimrath Ringseis, dem man nachsagte, er
beschiftige sich in seinen Vorlesungen tiber Pathologie bis
Weihnachten mit dem Siindenfall, als dem Princip aller
Uebel und Siechthiimer des Menschengeschlechts. Bei mir
mufte er sich iber das Princip des Siechthums irren, seine
Aderlisse waren sicherlich sehr unniitz. Dazu kam eine
aufdringliche Freundschaft, die mir durch einen sentimen-
talen Schwung, dem ich nicht folgen konnte, lastig wurde,
und ich rettete mich. Bei der Abreise wurde ich von einer
jener Polizeimafiregeln betroffen, womit damals in wunder-
licher Beflissenheit die Regierungen darauf ausgingen, sich
jeden anstindigen Menschen und auch den sanftmiithigs-
ten endlich zum persénlichen Feinde zu machen. Ich war
versehen mit allen moglichen Studienzeugnissen, Matrikel
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und Exmatrikel und einem Paf$, der ein Dutzend Gesandt-
schaftsvisas der durchreisten und zu durchreisenden deut-
schen Linder und Lindlein trug. Trotzdem wollte man
mich an den Linien von Miinchen nicht reisen lassen, weil
ich keine polizeiliche Auslaflerlaubniff eingeholt hatte, ein
Ding, von dem ich nie vernommen. Wie ich durchkam, ob
rasch und leicht, durch Grobheit oder durch sanfte Vorstel-
lungen, erst nach langer Zeit, weif$ ich nicht mehr. Wohl
aber, daf$ ich ein Jahr spiter auf einem Rheindampfboot
oberhalb Coblenz formlich verhaftet wurde, weil mein Paf3,
den mir der Universitdtsrichter zu Heidelberg als hier und
in Karlsruhe, wohin er geschickt war, mit allen Visas und
ndthigen Formlichkeiten versehen, {ibergeben hatte, in den
Augen des preuf8ischen Polizeibeamten, der auf dem Schiff
revidirte, eine scandaldse Liicke hatte; ich glaube gar, sie
bestand darin, daf§ der Paf$ nicht in Berlin gewesen, um da
seine letzte Weihe fiir die kurze Durchreise durch Preuflen
in meine hannoversche Heimath zu erhalten! Hitte ich nur
etwas bértiger, burschikoser und hambacherfestmifliger
ausgesehen, es wire mir wohl schlecht ergangen. So aber
liefS man mich endlich laufen, d. h. weiter rheinabwirts
dampfen. Ich erwihne an dieser Stelle noch, dafs, als ich zur
Universtitit abging, mein Vater mir ein mit seinem grofSten
Amtssiegel bedrucktes Zeugnif$§ mitgeben mufite, daf ich
nicht unter denen gewesen, die einige Monate vorher die
Frankfurter Constablerwache zu stiirmen versucht; ich
wiirde sonst nicht in Miinchen immatriculirt worden sein!
Gliicklich aber damals, wer noch mit solchen Scherereien
durchkam. Ich erinnere mich, spiter in Augsburg an einer
Landpartie Theil genommen zu haben, bei der sich ein
Dutzend Minner befinden mochten. Diese hatten sich an
einem schattigen Waldplatz zusammengesetzt, und das
Gesprich wandte sich unter dem griinen deutschen Eichen-
laube auf die Universititszeit und die Zeit der Verfolgung;
und nun stellte sich wundersamerweise heraus, daf$ alle
diese Minner ohne Ausnahme in Gefidngnissen, Zuchthiu-
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sern und Festungen gesessen; dafd alle einmal Verbrecher
gewesen; alle Jahre ihrer Freiheit, ihres Lebens durch die
»Demago-genriecherei« verloren hatten. Und doch trugen
alle diese Minner jetzt hoch geachtete, rithmlich bekannte
Namen, und einem von ihnen hat man in seiner Vaterstadt
eine eherne Ruhmessiule gesetzt. Und die Ideen, um de-
rentwillen sie gelitten — ach, wie harmlos, wie conservativ,
wie reactionir man sie heute finden wiirde!

Ich bezog also die Universitit Heidelberg. Und so ernst ich
es noch in Miinchen mit meiner Vorbereitung zum griind-
lichen Juristen genommen, trat doch hier in der wunderbar
schonen Natur, wo Alles blithte und Alles froher Lebenslust
sich hingab und man die Wissenschaft nur als einen geisti-
gen Extract betrachtete, den man sich in die grofSe Bowle
schiumender Jugendfreude gof3, ein bedenkliches Nachlas-
sen des juristischen Eifers ein. Ein besonderer Umstand
kam hinzu. Ich ward bald nach meiner Ankunft dort, nach
Ostern, krank, schwer krank. Zwar rettete mich des treffli-
chen Geheimrath Puchelts Behandlung; aber als ich halb
genesen mich wieder erhob und mit dem wundersamen
Gefiihl, dem Leben wiedergegeben zu sein, eines schénen
sonnigen Morgens in den entziickenden Frithling hinaus-
blickte, welcher unterdef! drauflen in und iiber dem won-
nigen Heidelberg aufgeblitht war — da stand unter den
Geftihlen tiefer Rithrung, die mir die Brust schwellten, und
unter den frommen Ausblicken in die nichste Zukunft
wohl der Gedanke an hingebungsvollen Dienst der Themis,
dem ich hier in diesem Paradiese nun mich weihen sollte,
nicht im Vordergrunde! Doch war ich ein zu guter und
pietitvoller Mensch, als daf$ ich meine Herzenserkaltung
gegen sie ihr Schuld gegeben und sie, die so vielen Vorvi-
tern treue Milchkuh gewesen, zum Danke etwa langweilig
und trocken gescholten hitte. Ich motivirte meine Abkehr
in einer Weise, welche ihr nicht im Entferntesten zu nahe
trat; ich bildete mir ein, ich sei unheilbar krank, herzkrank,
ich wiirde nur noch wenige Jahre leben und bediirfe daher
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eines Brotstudiums gar nicht. Und so hérte ich nur die
Collegien, die mich anzogen, des geistreichen Zacharid
Staatsrecht, Mittermairs anregende Vorlesungen und Aehn-
liches. Nebenbei trieb ich mit groflerem Eifer geschichtliche
und culturgeschichtliche Studien der Literatur des Mittelal-
ters, der Provencalen, der stidlichen Nationen, und folgte
nun auch wieder dem lebhaft erwachenden Triebe eigenen
Schaffens, der so lange geruht hatte. — Kunz von der Rosen,
der berithmte Hofnarr Kaiser Maximilians I., kann sich
rithmen, den allerletzten seiner vielen schlimmen Streiche
mir gespielt zu haben; er verfiihrte mich nimlich, ihn zum
Helden eines historischen Romans zu machen, der zu gu-
tem Gliick nie das Licht der Welt erblickt hat!

Die juristischen Studien neben den literar- und culturge-
schichtlichen habe ich dann in Géttingen fortgesetzt. Ich
hérte hier praktische Collegia, die in die gerichtliche Thi-
tigkeit einfithrten, und arbeitete nebenbei mit Anfillen
grofler Begeisterung an zwei Dramen; das eine hatte Ulrich
von Lichtenstein, den Frauendiener, zum Helden und das
andere, in Schiller’schem Jambenschwung mit allen Glo-
cken des Pathos ldutend, Niemand geringeren als Richard
Lowenherz. Nebenbei horte ich bei Wilhelm Grimm eine
Vorlesung tiber Gudrun, die mich mit dem wackeren
Frommann, dem jetzigen Vorstand des germanischen Mu-
seums, zusammenfiithrte. Daneben schwelgte ich in den
Schitzen der gar nicht genug zu preisenden Gottinger Bib-
liothek. In dem groflen ehemaligen Kirchenraum, dem
Hauptsaal derselben, ist Wilhelm Grimm, der Bibliothekar
war, der schwer leidende und doch immer gleich freundli-
che, brave Mann, mit unermiidlicher Giite manches Mal
fiir mich die Leiter hinaufgeklettert; er sagte mir einmal

lichelnd, ich kenne die Bibliothek besser als er selber. [...]
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Der Miinsterische Zirkel

Es freut mich jetzt, dafl ich in all jener Zeit Annette von
Droste nicht sah. Sie hatte einen jahrelangen Aufenthalt in
der Schweiz bei einer verheiratheten, dort lebenden Schwes-
ter genommen. Wire sie anwesend gewesen, so wiirde sie
sich gedngstigt und vergebliche Versuche gemacht haben,
mir eine Stellung zu verschaffen; es war einmal in den Ster-
nen geschrieben, daf§ ich auf keiner glatt geebneten Bahn
durch’s Leben wandern sollte.

Gesellige Ankniipfungen jedoch fehlten mir nicht. Eine alte
Dame, eine Frau von Aachen, die in ihrem 75. Jahre dich-
tete, componirte, malte — Alles mit derselben hexenhaften
Virtuositit — und die eine Bekannte meiner Mutter gewe-
sen, brachte mich in Beriihrung mit Elise von Hohen-
hausen und deren in Miinster verheiratheten Tocher; um
diese letztere schlofd sich ein kleiner Kreis literarisch ange-
regter Menschen, der sich viel mit Immermann, mit Ale-
xander von Sternberg, mit den ersten noch profanen und
noch geistreichen Romanen der Grifin Hahn beschiftigte
und mehr noch fiir die Sand und fiir Balzac schwirmte. Als
Vorleser glinzte in diesem Kreise ein Geheimer Rath Car-
vacchi, der seine Kunst Tieck abgelauscht haben wollte, ein
Mann, der, obwohl ein wenig von dem, was die Franzosen
Blagueur nennen, durch sein vielseitiges Interesse und seine
in einem bewegten wechselreichen Leben gewonnene Welt-
bildung héchst anregend wirkte, dabei einen héchst lie-
benswiirdigen unermiidlichen Diensteifer fiir alle seine
Freunde hatte und mit eben solcher Unermiidlichkeit als
wobhlthitiges, verbindendes Glied der Geselligkeit diente.
Mit einer sich stets gleich bleibenden Hoflichkeit des Her-
zens scheute er keine Miihe, wenn es galt, einen Bekannten
in seinen Bestrebungen zu fordern. So, als ich spiter einmal
mit einer Novelle beschiftigt war, worin der bekannte
Trenk eine Rolle spielt, erschien er frith eines Morgens bei
mir und stellte mit freudestrahlendem Gesicht einen alten
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zinnernen, aber {iber und i{iber mit Kritzeleien bedeckten
Becher vor mich auf den Tisch: es war einer jener Becher,
wie Trenk sie in seinem Kerker mit Gravirungen bedeckt
hat, und es war ihm gelungen, solch eine seltene Curiositit
fiir mich in Magdeburg aufzutreiben. Aehnlicher Aufmerk-
samkeiten und Liebesdienste hatten alle seine Freunde sich
von ihm zu berithmen. — Die lyrische Poesie, eine weiche
und schwermiithige Poesie der Gemiithsinnigkeit, vertrat
ein junger Dichter, W. Junkmann, eine reiche Seele voll
Romantik und paradoxer Lebensanschauungen; und die
Ame damnée unseres Kreises war eine Convertitin, ein Friu-
lein Louise von Bornstedt aus Berlin, die unter dem Titel
»Pilgerklinge einer Heimathlosen« Gedichte herausgegeben
hatte — einer der wunderlichsten Frauencharaktere, der mir
je vorgekommen ist. Man hitte auch von ihr sagen kénnen:
Il semblait que née du commerce de deux anges elle eut
sucé le lait d’une Furie; ein wirkliches lyrisches Naturell,
Gemiith und aufrichtiger Enthusiasmus vereinigte sich in
ihr mit Schlauheit, Komédi-antenthum und einem Geist
der Intrigue, der Alles gegen einander zu hetzen liebte. Sie
war der Hecht in unserem Karpfenteich; spiter im Leben
ist sie Karl Gutzkow begegnet und er hat ihr Ziige zum
Charakter seiner Lucinde in dem Zauberer von Rom ent-
lehnt. Aufierhalb dieses Kreises fand ich in meinen Studien
und Arbeiten Férderung durch den Professor der Akademie
Dr. Schliiter, einen Mann von auferordentlich vielseitigem
Wissen und eine anima candida, wenn je einer lebte, mit
dem ich Colderidges Gedicht iibersetzt und der — ohne
glinzenden Erfolg — meinen unphilosophischen Kopf fiir
jene Ideen Jakobis, Baaders, Schellings, die bei ihm den
Unterbau einer katholischen gliubigen Weltanschauung
bildeten, empfinglich zu machen suchte. Ich war auch eine
anima candida, aber mit dem Katholicismus war’s bei mir
zu Ende. Ich stand nicht mehr darin, nur noch davor wie
vor einem grofSartigen und erhabenen, auf der Biihne der
Weltgeschichte tragirten Schauspiel, mit Scenen voll erha-

20



bener Poesie, fiir die ich schwirmen konnte, mit ergreifen-
den Charakteren, mit blendenden Pracht- und Sieges- und
Krénungsziigen — und dann auch mit Kerkerdecorationen,
Mordscenen, heiligen Scheusalen, blutigen Katastrophen,
in denen die edelsten Helden zu Grunde gingen; und wenn
ich auch den ethischen Gehalt, die welthistorische Cul-
turidee in diesem groflen historischen Schauspiel nicht
verkannte, konnte mir doch lingst alle Philosophie nicht
mehr den Deus ex machina darin plausibel machen, den die
Schauspieler im Stiick an ihren Faden hatten und regierten.
Ich habe auch nie mit Zweifeln zu ringen, zur Freiheit
mich schmerzlich durchzukimpfen gehabt, wie es vielen
anderen, vielleicht tiefer angelegten Naturen beschieden ist.
Aus der historischen Richtung, die mich beherrschte, ist
mir ganz von selbst die Freiheit als eine einfache Conse-
quenz gekommen, und ich méchte allen gebundenen See-
len noch heute zurufen: Die Geschichte wird euch frei
machen. Eure Naturforschung lehrt euch nie die ganze
Natur mit all ihren Wundern kennen; aber die Geschichte
lehrt euch den ganzen Menschen und Alles, was sein einge-
borenes Glaubensbediirfnif$ an Wundern zu leisten im
Stande ist, kennen.

Karl Gutzkow und der »Telegraph fiir Deutsch-

land«

Das Journal, welches damals am riihrigsten und mit der
eifrigsten Hingabe, mit der riicksichtslosen Ueberzeugungs-
treue, die sich nicht darum kiitmmert, ob sie sich mit jedem
Schritte Feinde und Widersacher erweckt, die modernen
Ideen vertrat, war Karl Gutzkows Telegraph. Ich sandte
ihm Beitrige, welche bereitwillige Aufnahme fanden, und
ich wurde fiir lange Zeit regelmifliger Mitarbeiter an die-
sem Journale; und da mein Talent weder stark noch reif
genug war, um eigene Schopfungen von Erheblichkeit
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hervorzubringen, kritisirte ich mit der neidenswerthen
Naivetdt meiner griinen Jugend und mit einer so dilettan-
tenhaft gewonnenen Bildung die Schopfungen Anderer;
heute dankte ich den Gottern, daf der rasche Schritt der
Zeit alte Journale vom Jahre 1838 in das vollstindigste
Nichts hinuntergestampft hat, und daff die Menschen
leben wie die Goldfische in einer Fontaine, dafd bestindig
das alte Literaturgewisser von ihnen abfliefSt und ihnen
neues zustromt. Doch nahm Gutzkow meine Beitrige gern
und entfernte die jugendlichen Auswiichse meines Stils,
und da ich vor seiner geistigen Ueberlegenheit und seinem
heiligen Feuereifer fiir die Interessen der Literatur, vor dem
sittlichen Ernst, womit er fiir seine Ueberzeugungen
kimpfte, einen groflen Respect hatte, traten wir in die bes-
ten und lebhaftesten Beziehungen zu einander. Und diese
Beziehungen waren mir nur wohlthuend. Gutzkow orien-
tirte mich in der mir fremden Schriftstellerwelt, und seine
Schneidigkeit gab mir Eisen in’s Blut. Das Schauspiel der
Kédmpfe aber, in welche er mit der verletzten Eitelkeit so
mancher von ihm ecrasirten winzigen Tagesgrofie gerieth,
bestirkten mich in der Scheu vor dieser Welt, in der ein
Gutzkow, der dann doch wie ein Gigant in ihrer Mitte
stand, auf so viele himische Angriffe und Feindseligkeiten
stiefd. So freut’ ich mich zwar, wenn er spiter mich versi-
cherte, wie er sich »zu dem eigenthiimlichen Geist, der aus
all meinem Thun und Lassen sprechec, innigst hingezogen
fithle, aber wenn er dabei es seinen Lieblingswunsch nann-
te, den Telegraphen einmal mir, dem er allein den Tact
und die Umsicht, die dazu erforderlich seien, zutraue, zu
tibergeben, sobald er sich von der Lenkung zuriickzége, so
dankte ich ihm doch herzlich fiir eine solche Cession, die in
meinen damaligen Verhiltnissen sehr viel Verlockendes
hatte. Die Lebenskunst ist eben Abwehr alles dessen, was
uns aus unseren eigenen Geleisen heben will, und bevor ich
diese Kunst besaf3, hatte ich ihren Instinct.
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Aus Briefen Karl Gutzkows an Schiicking

Ew. Wohlgeboren
haben die Herausgeber des Telegraphen durch Ihre giitige
Sendung gar angenehm tiberrascht. Die Silhouetten sind
ebenso treu aufgefaflt wie in gefilliger Form wiedergegeben
u. Sie werden in den N°° 28 u. 29 des Telegraphen das
Ganze mit einigen Auslassungen abgedruckt finden. Diese
letztern bitt’ ich theils einigen persénlichen Riicksichten zu
Gute zu halten, theils auf Rechnung der Erfahrung zu
schreiben, df§ ein Dritter in Personlichkeitsschilderungen
immer leichter diejenigen Punkte entdecke, die, selbst wider
den Willen des Malers, verletzen kdnnten, was sie ja nicht
sollen.
Ew. Wohlgeboren machen dem Telegraphen ein Anerbie-
ten, fiir dessen Ausfithrung Sie die Herausgeber zu Dank
verpflichten wiirden. Was konnte unter jetzigen Verhilenis-
sen willkommner seyn, als eine Charakteristik des
Erzbischofs, eine Schilderung seiner Miinster’schen An-
tezedentien, u. vielleicht nach dieser in Zukunft fernere
Berichte iiber die in Thren Gegenden sich ausbildende 6f-
fentliche Meinung, {iber die populire Beurtheilung des
denkwiirdigen Ereignisses, iiber den Charakter dortiger
Universitit u. Geistlichkeit! Sollten Sie sich durch unsre
ergebenste Bitte aufgefordert fithlen, so schicken Sie uns
Ihre Mittheilungen. Sie werden die bereitwilligste Aufnah-
me finden.
Mit Achtung und Ergebenheit
Fiir die Redaktion des Telegraphen

(11. Februar 1838)

kK

Ich hab’ Thnen, geehrter Herr, auf Ihre letzte Sendung
nicht geantwortet, weil ich davon ganz den Ihnen wiin-
schenswerthen Gebrauch machte. Gegenwirtig ist sowohl
der Salon wie die Fortsetzung der Silhouetten unter der
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Presse. Einstweilen schick’ ich Ihnen beifolgend das noch
von der Gorres-Brochiire her schuldige Honorar.
Ich hab’ Thnen jetzt eine andre Mittheilung zu machen.
Thre literarischen Arbeiten gefallen mir so sehr, df8 ich
Ihnen die Theilnahme an einem von den Buchhindlern
Hoffmann u. Campe hier projektirten neuen Unterneh-
men vorschlagen méchte. Diese wollen ndmlich ein Jahr-
buch der Literatur herausgeben, welches, jihrlich wie-
derkehrend, zunichst das literarische Resultat des verflosse-
nen Jahres zum Gegenstande hat, dann aber auch sonstige
Betrachtungen iiber die Literatur des Tages mittheilen soll,
auch literarische Bildnisse u. Charakteristiken.
Ich méchte Sie veranlassen, an diesem Jahrbuche Theil zu
nehmen. Wenn es lhnen die Zeit u. Lust gestatten, so
ergreifen Sie schnell die Feder und sagen mir vorliufig,
welchen Gegenstand Sie gewidhlt haben? Thre Einleitung
des Salons zeigt mir, d§ Sie iiber die Richtungen u. Ei-
genthiimlichkeiten der neuern Literatur ein Urtheil haben.
[...]

(9. August 1838)

k%

Liebster Schiicking,

wie kann ein Mann von Ihrem kritischen Urtheil, den ich
fiir einen unserer besten Rezensenten halte, {iber sich selbst
so im Unklaren sein, df§ er Dramen, wie T4uschungen u.
Richard von Poitou fiir auffithrbar hilt! Ei, auffithrbar ist
der Richard schon. Gesprochen kann das Alles werden, aber
wo werden Sie in Deutschland einen Theaterdirektor fin-
den, der seine auf Einnahmen berechneten Theaterabende
an Experimente so gewagter Art setzen wird? Einen Thea-
terdirektor zieht nur eine spannende Anekdote mit frap-
panten Situationen an, etwas, was Fleisch u. Blut ist, fertig
da steht, ob nun die schlechte Fertigkeit der gewShnlichen
Schriftsteller, oder die gute der besseren. Die »Tduschun-
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gen« sind nun rein in der Luft schwebend. Bei Shakespeare
kommt wohl auch dies romantische Hin- u. Herlaufen, sich
Verkleiden etc. vor, aber — um nur Eines zu erwihnen —
giebt man seine Lustspiele? Werden Sie nicht ibermiithig
ob des Shakespeare Vergleiches. Ich habe Lust, Sie recht
abzukanzeln. Sie sollten so schattenartige Confusionen
nicht schreiben, Menschen schildern, deren drittes Wort
eine literarhistorische Reminiscenz ist, Riuber, die sich
selbst ironisiren — etc. [...]

(9. Juni 1840)

k%

Mein lieber Freund,
So ist es recht, treu u. wahr und ein ernstes Wort nicht iibel
deutend! Ich hatte, da Sie so lange schwiegen, rechte Angst,
Sie wiirden {iber meine Aufrichtigkeit ungehalten sein.
Nun bin ich froh, daf Sie so harmlos sein kénnen u. ergrei-
fe mit wahrem Vergniigen die Feder, um Sie bestens zu
griifen u. zu versichern, df§ ich mich zu dem eigenthiimli-
chen Geiste, der aus all IThrem Thun u. Lassen spricht,
innigst hingezogen fiihle. Wir haben lange einen nur for-
mellen Verkehr gepflogen, ich biete die Hand zu einem
innigeren Verhiltnisse, dem nichts mehr fehlen soll, als die
personliche Begegnung, die uns gewif$ die holde Gunst der
Zukunft noch einmal schenken wird.
Meinen Lieblingswunsch, einmal Ihnen den Telegraphen
zu Ubergeben, trag’ ich in mir immer mehr aus. Dingel-
stedt, der grade jetzt hier ist, will mich dafiir geneigt ma-
chen, df§ ich ihm mit der Zeit das Blatt lasse, aber nur
Thnen trau’ ich den Takt u. die Umsicht zu, welche die
Fithrung einer solchen Zeitschrift grade in dem Augenblick
erfordern wiirde, wenn ich mich von dessen Lenkung all-
milig zurlickzége. Noch ist das Ganze embryonisch, aber
vielleicht bringen auch hier 9 Monate eine reife Frucht.
[...]

(17. Juli 1840)
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k%

[...] Freilich muf$ ich sagen, dff mir ein zu weiter Rif$ mit
ihm um einer Lieblingsidee willen, die ich mit des Telegra-
phen Zukunft habe, nicht ganz erwiinscht ist. Sie machen
Pline tiber auswirtige Ansiedelung u. erinnern an frithere
Andeutungen. Ich muf sagen, df ich keines der jiingern
deutschen Talente lieber am Telegraphen fixirt sihe, als Sie.
[...]

Ich méchte Hamburg als Wohnort aufgeben. Ich mochte,
df3 Sie Monat Februar, Mirz herkimen, wihrend meiner
bis Mai, Juni dauernden Anwesenheit das Terrain und die
Technik der Redaktion kennen lernten, dann den Sommer
tiber bis Winter das Blatt allein besorgten u. dann mit mir
tiberlegten, was fiir das Jahr 1842 zu thun wire. [...]

(13. November 1840)

Annette von Droste-Hiilshoff

Ich bin der Zeit vorausgeeilt und in’s Jahr 1840 gelangt,
wihrend ich doch noch aus den zwei fritheren zu erzihlen
habe. Zuerst, daf§ Annette von Droste zuriickgekehrt war
und dafd ich sie wiedersah. Es lagen sieben Jahre dazwi-
schen, dafd ich nicht in jhrem Riischhaus gewesen; sie war,
wie mir schien, nur wenig ilter geworden und sah viel ge-
sunder und viel stirker aus. Aber dlter war ich geworden, alt
genug, um, wenn nicht die ganze geistige Bedeutung dieser
seltenen, ja einzigen Natur zu erkennen, doch sie zu ahnen
und davon nachhaltig gefesselt zu werden. Ich ging jetzt
sehr oft zu ihr hinaus; es wurde dazu ein Wochentag festge-
setzt, den ich mir von meinen Stunden frei machte; und so
wurde ich bald, da sie mit der Mutter oder auch ganz allein
auf dem einsamen Landsitz wohnte und hochst selten in die
Stadt kam, ihr Hauptvermittler mit der Stadt und auch
einem guten Theil ihrer Welt. Obwohl sie mir nicht viel
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mehr als ein kritisches Talent zutraute, nahm sie herzlichen
Antheil an meinen Arbeiten und setzte auch ihre Verbin-
dungen in Bewegung, mir den Eintritt in irgend eine Lauf-
bahn im Staatsdienst zu verschaffen — aber ach, die Verbin-
dungen des einsamen Landfriuleins reichten nicht weit,
und ich freute mich im Stillen der Erfolglosigkeit — mit
jenem Instinct, den ich eben erwihnte. Sie hatte damals
vier erzihlende Gedichte geschrieben, von denen sie das
erste, als eine romantische Jugendarbeit, verworfen, die drei
letzten nebst einigen wenigen lyrischen Gedichten in einer
Miinster’schen Verlagshandlung ohne ihren Namen hatte
erscheinen lassen (1838), nachdem iiber das Passende eines
solchen Schrittes fiir ein adeliges Friulein viel Verhandelns
mit der Mutter gewesen. In der That blieben diese Gedich-
te vollstindig unbeachtet. Nun wurde ihr mannigfach zuge-
sprochen, ihre Gabe in anderer Weise, namentlich in Prosa
zu versuchen; aber da die Lust am Schaffen bei ihr nicht die
Energie hatte, sie aus dem angenehmeren Triumen zur

That zu fithren, so blieb es eben dabei.

Aus Briefen der Droste tiber Schiicking

[...] Levin Schiicking must du kennen, da er schon
frither, mit dem Vikarius Specht, in Riischhaus war —er ist
der Sohn von Katharina Busch, sein Vater ist, nach der
Mutter Tode, seines Amts entsetzt, und, nach mancherley
Dranggsalen und klatrigen Streichen, endlich nach Amerika
gegangen, — Levin ist in Miinster geblieben, und ernihrt
sich durch Unterricht im Englischen und Schriftstellerey —
Mit Letzterm lief§ es sich anfangs schlecht an, da seine Ge-
dichte sich keineswegs auszeichnen, und seine dramatischen
Produckte noch weniger, (ich vermuthe, daf§ das Gedicht
in einem der letzten Unterhaltungsblitter »auf eine Gabe
von unbekannter Hand« von ihm ist, wenigstens ist es
durchaus sein Styl, den du daraus abnehmen kannst) jetzt
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aber hat er sich, seit einem Jahre, in das kritische Fach
geworfen, worin er viel Beyfall findet, und viel Geld ver-
dient, da alle dergleichen Zeitschriften ihn zum Mitarbeiter
haben wollen, und stark bezahlen, — er hat, ohne Zweifel,
das feinste Urtheil in unserm kleinen Klubb, und es ist
seltsam, wie Jemand so scharf und richtig urtheilen, und
selbst so mittelmifSig schreiben kann — er erinnert mich oft
an Schlegel, ist sehr geistreich, und tiberaus gefillig, aber
doch so eitel, aufgeblasen und lapsig, dafl es mir schwer
wird billig gegen ihn zu seyn — er soll sehr moralisch gut,
und so gelehrt seyn wie nicht leicht Jemand seines Alters,
denn er ist erst in den Zwanzigen — [...]

(an Jenny von Laf3berg, 29. Januar 1839)

k%

Ich schreibe Dir in einer hochst gedriickten Stimmung,
Male, denn ich soll Etwas thun, —und will es nun end-
lich auch — was mir in sich selbst iiberaus zuwider ist — ich
soll Jemanden emphelen, und zwar bey deinem Bruder, —
nicht zu einem Amte — dazu hitten mich keine zehn Pferde
gezogen, sondern zu einer Stelle als Privatsecretair, wenn,
was der Himmel gebe! noch eine solche vacant ist — ich bin
gewifs, daf$ dein Bruder jetzt von allen Seiten angegangen
wird, ich bin auch gewif§ dafl ihm dieses ein Gefiihl von
Ungeduld, ja selbst von Misachtung geben muf3, und du
fithlst wie schwer es mir wird, mich, einem Manne gegen-
iiber den ich achte, selber so zu stellen. — doch — ich kann
nicht anders — Abschlagen wire hier, meinerseits, der grau-
samste Egoismus. — wie wenig mich persénliche Neigung
hierbey treibt weifft Du sogleich, wenn ich dir sage, dafd
Levin Schiicking das hier in Rede stehende Subject ist.
— seine Lage ist, in diesem Augenblicke, um Vieles ver-
schlimmert worden, da ihm, nachdem er sich mehrere Jahre
mit dem preufSischen Landrechte gequilt, der Eintritt in
preufische Dienste abgeschlagen worden, weil er ein Aus-
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linder (Hanoveraner) ist, — es war eine Thorheit von ihm,
des Andenkens seines schlechten, nach Americka ausge-
wanderten Vaters halben, nicht in seinem Geburtslande
dienen zu wollen, aber er biifst sie doch zu schwer, und ist
nun ganz rathlos — wie seine Persdnlichkeit ist, kannst du
in einigen meiner fritheren Briefe nachlesen, wo ich gesagt
habe, wie leid es mir sey, fiir einen Menschen, der im
Grunde so vortreffliche Eigenschaften habe, und den alle
seine Freunde so sehr liebten, durchaus kein eigentliches
Wohlwollen fassen zu konnen, weil das Eitle und Zuver-
sichtliche in seinem Wesen mich immer wieder zuriick
stofSe, wenn das Erfahren einer recht noblen und ehren-
werthen Handlung von ihm, mich auch noch so giinstig
gestimmt habe — ich habe dir gesagt, wie hoch alle seine
chmaligen Mitschiiler und Universititsfreunde seine
Kenntnisse anschlagen, (ob juristischen oder sonstige weif3
ich zwar wirklich nicht, und habe, in diesem Augenblicke,
keine Gelegenheit mich darnach zu erkundigen) wie die
Strengsten seine Moraliteet rithmen, wie vortrefflich er sich
gegen seine ungliickliche Mutter benommen hat, und wie
er noch jetzt, wo er vom Unterricht in der englischen und
franzésischen Sprache leben muf3, sich jeden Heller ab-
darbt, um seine kleinen Geschwister zu unterstiitzen, —
Dafl er, trotz einem kleinen Anstriche vom Gecken, einen
scharfen klaren Verstand hat, und trotz dem, daf$ man ihn,
nach seinem zierlichen AeufSern fiir einen gebornen Cour-
macher halten sollte, doch im Grunde Niemand in der
Welt weniger daran denkt, habe ich dir auch schon frither
gesagt, — kurz, ich habe dir eigentlich Alles Néthige schon
gesagt, und bin froh dariiber, — Thue mir die Liebe, Male,
und schreib deinem Bruder dariiber, aber gleich auf
der Stelle, denn solchen Plitzen geht es wie reichen
Briuten, man muf frith bey der Hand seyn — horst du! thu
mir die Liebe, und schreib’ sogleich, noch diesen
Abend, — schreib Alles was ich dir jetzt und auch schon
frither geschrieben habe, du weifSt es ist dasselbe, und ich

29



habe es jetzt nur mehr zusammen gedringt, zur bessern
Uebersicht. — du hilfst vielleicht einem Menschen zu einer
kleinen Versorgung, der jeden eriibrigten Groschen auf eine
Art anwenden wird, die man achten muf§ — Zur Sekretair-
stelle macht ihn vorziiglich fihig, eine gute Hand-
schrift, seine Fertigkeit in der englischen und
franzoésischen Sprache, seine Rechtlichkeirt,
und, obwohl er iiber Kunstgegenstinde et cet, oft lauter
wird als es mir gefillt, doch tibrigens eine Verschwie-
genheit, die fastan Verschlossenheit grinzt — hat er nun
wirklich die bedeutenden Kenntnisse, die ihm allgemein
zugeschrieben werden, so konnte es ja auch wohl kommen,
dafs er spiterhin zu etwas Besserem tauglich gefunden wiir-
de, — wo nicht — nun so ist er doch wenigstens aus der
Noth, und wird seiner Stelle keine Schande machen — das
Bischen hochmiithige Wesen wird sich, unter deines Bru-
ders Augen, in der schnellsten Schnelligkeit verlieren, def3
bin ich gewif$! wahrscheinlich kommt er gar nicht damit
zum Vorschein, doch muf$t du diese Schattenseite auch
anfiihren, denn ich mag mit keiner Art Hehlerey zu thun
haben, was tibrigens auch beym Ludwig vergebens wire,
dessen Augen wohl finden kdnnen, was auch nicht vor den
Tag kdmmt — schreib doch gleich, es dngstet mich, dafd
wihrend dem Hin- und Herschreiben, die Stelle besetzt
werden kdnnte, und es wire viel verniinftiger von mir ge-
wesen, wenn ich dem Ludwig gradezu selber geschrieben
hitte, aber einmahl konnte ich mich nicht dazu entschlie-
en, und dann meinte ich auch es miisse ihm unangenehm
seyn, mir etwas personlich abzuschlagen, was er mir gewifd
ungern abschligt — Wenn es néthig ist noch etwas von
Schiickings ndheren Verhiltnissen zu sagen, diese sind so: —
sein Vater war Amtmann in dem kleinen hannéverischen
Stidtchen Sogel, an der miinsterischen Grenze, ein
schlechter Wirth, und noch schlechterer Ehmann, Levin
war der Alteste von mehreren Kindern, und seiner sehr
braven Mutter einziger Trost, fiir die er that was er konnte,
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und auf der Universitit sich Alles abdarbte, um ihr heim-
lich wieder ein paar Nothpfennige zustecken zu kénnen, —
nachdem nun der Vater die Mutter reichlich todtgeirgert,
und an ihrem Sarge noch eine empdrende Komdodie von
Zirtlichkeit gespielt hatte, nahm er gleich wieder eine ande-
re Frau, von der er, wie ich glaube, auch noch zwey Kinder
bekam, da brach aber Alles zusammen, der Vater wurde, als
muthwilliger Verschwender, seines Amtes entsetzt, und
gieng nach Amerika, die Frau kehrte zu den Ihrigen, die
Kinder wurden bey Verwandten untergebracht, und Levin
dem zum Doctor-Examen das Geld, und, wie ich meine,
auch noch etwas an der vorgeschriebenen Studienzeit fehl-
te, kam nach Miinster, um sich dort durch Unterricht das
Nothige zusammen zu sparen, — dies hat ihm aber bis jetzt
nicht gelingen wollen, da es hier so viele franzésische
Sprachmeister giebt, und zum Englischen fast Niemand
Lust hat, auch seine Geschwister die, bey selbst unbemittel-
ten Leuten untergebracht, sehr kiitmmerlich gehalten wer-
den, ihm zuviel von seinem Erwerb hinnehmen — dies ist
nun Schiickings kurze und betriibte Geschichte. [...]

(an Amalie Hassenpflug, 1. Juli 1839)

k%

[...] Dafy Du Dir so viele, obgleich leider vergebliche, Mii-
he fiir Schiicking gegeben, dafiir danke ich Dir herzlich, —
der arme Schelm dauert mich sehr, und fingt jetzt an auch
korperlich sichtlich unter seiner Lage zu erliegen, — mit den
Stunden hat es keine Art, da Niemand Englisch lernen will,
und fiir das Franzésische mehrere geborne Franzosen da
sind, die man natiirlich vorzieht — so muf§ er, gesund oder
krank, auf Leben und Tod schriftstellern, — er kommt jede
Woche hier, so in Schweif$ gebadet und abgehetzt, als ob er
zehn Stunden gemacht hitte — es ist traurig ein gutes Ta-
lent und gute Gesundheit so unter seinen Augen verkiim-
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mern zu sehn! — denk doch an ihn, wenn Dir etwas Passen-
des in den Weg lduft, ich bitte dich darum. [...]
(an August vHaxthausen, 29. August 1840)

Rezension zu »Gedichte von Annette Elisabeth von
D....H. ..«

Wer hat nicht manchmal von irgend einer stillen Fenster-
ecke aus sein Auge zu einem hohen gothischen Miins-
terthurme aufgeschlagen und es, daran wie festgezaubert,
gefiihlt, wenn eine dunkle Gewitterluft die Ecken des grau-
en Gemiuers scharf hervortreten liefd auf dem schwarz
verhingten Hintergrunde, wenn der Bau unserm Auge
geisterhaft nahe geriickt mit dem gelben Scheine sich be-
kleidete, der, aus dem erschlossenen Wolkenthore des
abendlichen Himmels dringend, es vergoldete? Viel gothi-
sche Zacken und abentheuerlich verschlungenes Blitter-
werk schmiicken die hohe Wand mit den wunderbaren
Drachen- und Greifengestalten an den Gesimsecken, die
aus gihnendem Rachen den Regen hinunterspeien; oder
der Zierrath, an dem das Auge haften bleibt, das ist irgend
eine Heiligengestalt dort oben, unter dem schiitzenden
reichgeschnitzten Laubdach, eine heilige Elisabeth mit den
zu Rosen verwandelten Almosen in der Schiirze — die seit
Jahrhunderten von ihrer Hohe aus ihre Blicke in die Gluth
der Abendsonne getaucht hat, hinausschauend weit iiber
die Lande und tiber die Wilder der fernen blauen Gebirgs-
héhen, fernhin in das Unendliche. Sie ist aus Stein gehauen
und fiihle nicht den Pygmienschmerz unsers Jahrhunderts,
der an seinen Singern sich auf den hohlen, fieberglithenden
Wangen malt und aus den gerétheten Sternen der blauum-
kreis’sten Augen blicke, ihr Herz ist nicht zerrissen, ja es
scheint gar, sie habe keines; und dennoch lebt sie da oben
beneidenswerthe Poesie; hoch iiber dem Bereiche aller
Cyther- und Harfen- und Mandolinenklinge braucht sie
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nur das anzuhdren, was sie tief und innerlich bewegt, was
sie erschiittert; denn ihr Harfner ist der Sturm und die
Windsbraut schligt ihr das gellende Tambourin, die Glo-
cken drohnen ihr Morgen- und Abendgriifie zu, als wollten
sie die Motto’s halten zu den einzelnen Gesingen des Epos,
das sie lebt. Wenn ein solches Gebilde seine Dichtungen,
aufgeschrieben in der Sprache, worin jene Heiligengestalten
in alten verwitterten Capellen sich ihre Griiffe in der
Christnacht zurufen mégen, in’s Deutsche tibersetzen lief3
— sie miif$ten lauten, wie diese Gedichte aus dem Miinster-
lande, die man unglidubig 6ffnen wird mit dem pharisdi-
schen: »kann aus Nazareth was Gutes kommen« — wie die
Schlacht im Loenerbruch, wie das Hospiz auf dem Sankt
Bernhard; ernst, compakt, plastisch im hohen Grade und
doch auch den Charakter des Romantischen, das anziehen-
dere Pittoreske nicht verliugnend — dann auch hier und da
die Ubersetzung nicht verkennen lassend.

Den Hauptinhalt der Sammlung bilden drei erzihlende
Gedichte, Der Sankt Bernhard in zwei Gesingen gibt uns
ein Bild von jenem Heroismus der Humanitit, wie er nur
dem Christenthume angehéren kann. Die Mithen der
Maénche des Hospizes jener hohen Region um die Rettung
armer Verirrter, der Schauplatz ihrer heldenmiithigen An-
strengungen, die Gletscher und Schneekuppen, die
Schluchten und Abgriinde, die ganze gewaltige Alpennatur
wird uns vorgefiihrt, als hitte die Dichterin uns auf den
Gipfel eines Alpenfiirsten gehoben, um von dort aus das
ganze Stiick des Ungeheuern Knochenbau’s der Erde zu
tiberschauen, denn deutlich, schreckenerregend wie je eine
frithere Dichtung sie uns vorzuzaubern vermocht hat, sehen
wir die Riesendenkmale der Schopfungskraft vor uns. Die
Erzihlung selbst ist einfach: Ein alter Mann ist in einer
Winternacht mit seinem Enkel in den Pissen des Sankt
Bernhard verirrt; er erliegt der Kilte und dem Miihsal sei-
ner Wanderung; das Kind wird von einem jener trefflichen
Hunde, welche das Hospiz zur Entdeckung der Verirrten
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nihrt, aufgefunden und gerettet. Obwohl nun die Erzih-
lung im hohen Grade spannend ist, liegt doch der Haupt-
reiz in jener meisterhaften Schilderung der Natur und des
Hospizes mit seinen Mirtyrern der Selbstverliugnung. Das
zweite Gedicht: Des Arztes Vermichtnifd, erinnert an Lord
Byrons Schopfungen; dieselbe Poesie, dieselbe uniibertreft-
liche Wahrheit in den Darstellungen der Seelenzustinde
eines durch die nichtlichen Schrecken, deren gezwungener
Zeuge er gewesen ist, tief erschiitterten und im Geiste ver-
wirrten Mannes; aber nirgends jene Zerrissenheit und die
manchmal in Prosa sich verflachenden Stellen, — dagegen
aber eine rithselhafte, nicht zu entschuldigende Undeut-
lichkeit im Gange der Geschichte.

Die Schlacht im Loener Bruch endlich feiert in zwei Ge-
singen eine der interessantesten vaterlindischen Erinnerun-
gen, die Vernichtung der Macht des tollen Herzogs Chris-
tian von Braunschweig durch die Schaaren Tilly’s, mit
historischer Treue und tiberraschend lebendiger Malerei.
Doch ist hier eine Stérung in der Harmonie des Ganzen
gegen das Ende hin auffallend; die Schilderung der Schlacht
selbst ist im Verhiltnif§ zu den {ibrigen Theilen der aus-
fithrlichen Erzihlung zu kurz abgebrochen, die Niederlage
Christians nicht gentigsam motivirt, und wenn er der
Ubermacht erliegt, so hitte uns dieses Unterliegen nicht
allein gesagt, sondern gezeigt werden miissen. Der weiblich
fithlende Genius der Dichterin scheint sich gescheut zu
haben, ein wie minnliches Geprige er auch in seiner Kraft
und Originalitit trigt, tiefer in die Metzelei eines so bluti-
gen Kampfes einzudringen. Die angehidngten geistlichen
Lieder verdienten als Kirchengesinge eingefiihrt zu werden.
Mangel an Feile kann man den Gedichten gewif§ nicht
vorwerfen; doch wiren Verse wie die folgenden aus des
Arztes VermichtnifS:

»O, daf§ man mich an diesen Ort gefiihre,
Von tib’ler Vorbedeutung schien mir’s gleich!
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Denn wie man die Umgebung so vergafs!
NachlaSig war es, tiber alles Maaf3.«

als zu matt in der Beschreibung einer Riuberhohle, besser

weggeblieben;

»Mit einmal hor ich’s an die Klippen schlagen,
Und einen Schrei noch aus der Tiefe ragen,«

ist falsch in demselben Gedichte, und der Anfang dessel-

ben:

»So mild die Landschaft und so kiihn,

Aus Felsenritzen Ranken blithn;«

bildet einen unverantwortlichen Sprung vom grofSen Bilde
zum kleinsten, zu dem wohl der Reim verfiihrt hat; oder
soll der zweite Vers den Contrast im ersten rechtfertigen? —
Unsre Literatur ist arm an poetischen Erzihlungen; die
frithesten Jahrginge der Urania haben, trotz ihrer Preisaus-
setzungen und der mif§lungenen Nachahmungen Wielands
und Ernst Schulzes, welche sie weckten, uns nicht von dem
Vorwurfe befreien konnen, daf§ wir in dieser Beziehung
weit von den Britten tiberfliigelt sind und doch sollte der
Deutsche poetische Reichthum sich von keiner andern
Pracht tiberglinzen lassen. Desto willkommener muf$ uns
deShalb der vorliegende Versuch zur Wiedergewinnung
unsrer sonst unbestrittenen oder vielmehr unbestreitbaren
Hegemonie seyn, wenn dazu noch eine klare erfaf$bare
Malerei, einfach und wahr iiberall, ohne Haschen nach
unnatiirlichen Bildern, ohne Blumen und Flitterstaat, der
blendet und verbleicht, es ist, welche die Aufmerksamkeit
und Gunst einer Zeit verlangt, die jeder schonen Erschei-
nung edler Natur sich zuwenden muf3, weil es ihr Beruf ist,
der Natur und dem Verstande seine Rechte zu vindiziren.
Lang genug haben um die einfachen Grundlinien dieser
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letztern eine Reihe von Jahrhunderten wuchernde Gewinde
von Unkraut geschlungen und mag seyn, von Blumen
auch, aber so, daf$ die diinnen Fiden darunter verschwan-
den oder gar abrissen. Das achtzehnte Jahrhundert hat mit
der Unmenschlichkeit gekimpft und zum grofSten Theile
sie vertilgt; des neunzehnten Aufgabe ist es, mit der Unna-
tur zu kimpfen, welche unter der groben ersten Feile, die
das Vergangene an die Schopfungen seiner Vorginger legte,
zuriickgeblieben ist, und dessen méchte noch genug seyn,
um ein solches Revisionswerk zu einer schweren verdrief3li-
chen Arbeit zu machen. Was davon in dem politischen
Zustande der europiischen Societiten haften geblieben ist,
gehort nicht hierher; die Kunst ist freilich schon mehr
emanzipirt; aber es méchte noch lange nicht genug seyn,
daf$ Jupiter als Amphitryo nicht mehr in der Alongen-
periicke und Berenice nicht mehr im Reifrocke, mit Puder
und Schonpflisterchen erscheinen und sich die Stelzen des
Alexandriners abgeschnallt haben, daf$ nicht mehr die Got-
ter des Olymps spuken, welche die Biicher unsrer iltern
Dichter nicht recht geheuer machten: sehen wir nicht noch
die Namen verehren, statt der Sachen, und erbauen uns an
Schriften, denen wir es ansehen, daf$ sie eine manschetten-
geschmiickte, in Eau de Cologne gebadete Hand geschrie-
ben hat, wihrend Mord und Blutschande das Sujet bildet,
woran die Lesewelt sich erquickt, wie ein Romischer Papst
an Gladiatorenkimpfen, fiir welche, scheint es danach, nur
unsre Nerven zu schwach geworden sind, wie unsre Arme
fiir die Schwerter der Rémer?

Hoffentlich wird unser Jahrhundert in dem Kampfe, den
wir als seine Lebensaufgabe bezeichneten, siegreich seyn,
des Lebens goldner Baum treibt immer griinere gesundere
Zweige und leuchtet in unsre Praxis hinein, wie durch die
gothischen Mauerzinnen einer alten Stadt und in die freien
lirmenden Pldtze die griinen Waldgehege der sie umschlie-
Benden Berge. Frankreich scheint wieder in dieser Bezie-
hung den andern Vélkern den Rang ablaufen zu wollen;
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seine Tagesliteratur, was ist sie anders, als die letzte krampf-
hafte Lebensanstrengung, welche die schon in der Agonie
liegende Unnatur macht, das letzte hellere Auflodern des
Lichtes vor dem vélligen Verléschen? Aber wird man sich
nach dem Siege mit einem so harmlosen Triumphe begnii-
gen, wie ihn z. B. jetzt die klassischen reinen Formen Grie-
chischer Architektur iiber des Ritters Bernini Schnérkeleien
feiern, und das Extrem vermeidend nicht das Kind mit dem
Bade verschiitten? Wird man nicht, wenn man das gleifSen-
de blendende Flittergold von den Hallen der Poesie abgeris-
sen hat, sie am Ende ganz zerstéren und an ihrer Stelle
Krimerbuden auffiihren? Die letzte Hilfte unsers Jahrhun-
derts mag die Ragnarock fiir die Poesie werden; die Ddm-
merung zieht schon jetzt herein in der allgemeinen Gleich-
gliltigkeit gegen ihre Schopfungen und wird immer kilter,
neblichter um uns. Das Publikum ist aus einem sanguini-
schen poetischen Jiingling ein cholerischer Mann geworden
und schldgt das Blatt in seinem Lebensbuche, wo es Verse
findet, rasch und verdriellich um. — Fiir’s erste mag nun
seine schwindende Theilnahme durch Gedichte wie die
eben besprochenen wieder belebt und erwirme werden, und
wenn jene Gétterdimmerung hereinbricht, haben wir zum
Trost die Verheiflungen der Mythe, dafl aus den Fluthen
der Zerstorung sich frisch griinende Inseln erheben werden,
schon wie die Auen der Seeligen und daf$ ein verjiingtes
herrlicheres Gottergeschlecht sie bewohnen werde. —

Ferdinand Freiligrath und das Projekt des »Maleri-
schen und romantischen Westphalen«

Es war Sommer 1839, als eines Tages ein merkwiirdig offen
und gutmiithig aussehender wohlgenihrter Mann bei mir
eintrat; ich erschrak fast bei seinem Anblick, denn ich
glaubte meinen todten Freund bei mir eintreten zu sehen,
so grof§ war die Achnlichkeit mit dem so traurig durch
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Selbstmord untergegangenen Mitschiiler. Aber hatte man
diesem friih einen beriihmten Namen prophezeien diirfen,
der eben Eintretende hatte sich ihn bereits glorreich erwor-
ben — es war Ferdinand Freiligrath. Ich war natiirlich hoch
erfreut, ihn kennen zu lernen. Er kam aus Barmen, wo er
damals noch lebte, und war, begleitet von einem Maler
Schlickum aus Diisseldorf, auf einer Streiferei durch West-
falen begriffen, um es griindlich kennen zu lernen und zu
beschreiben, wihrend sein Begleiter die malerischen Punkte
des Landes zeichnen sollte. Es hatte damals ein buchhindle-
risches Unternehmen: »Das malerische und romantische
Deutschlande, Gliick gemacht; in diesem Werke, das den
einzelnen Lindern einzelne Sectionen widmete, war West-
falen nicht vertreten, und so hatte sich ein Verleger in
Barmen entschlossen, diese Liicke durch ein »malerisches
und romantisches Westfalen« zu ergénzen; er hatte Frei-
ligrath, der eben seine kaufminnische Laufbahn aufgegeben
und im Begriff stand, sich in einem Rheinstidtchen nieder-
zulassen, fiir die Lieferung des Textes gewonnen und den
Disseldorfer als Zeichner beigegeben. Ich zeigte ihm nun,
was ihn in meiner alten westfilischen Hauptstadt interessi-
ren konnte, und dann verabredeten wir ein Wiedersehen
auf einem Gute im Lippeschen, seiner Vaterstadt Detmold
nahe. Wir trafen uns da nach einigen Wochen in einer der
meinigen befreundeten Familie, die ich schon von einem
fritheren Besuche her kannte; denn seit je war das von ei-
nem Herrn Tenge, dem Besitzer der Grafschaft Rietberg,
bewohnte Gut Barkhausen mit liebenswiirdigster Gastlich-
keit Freunden und Bekannten aus Nah und Fern geoffnet
gewesen; so trafen wir uns dort fiir einen achttigigen Auf-
enthalt, der unterbrochen wurde durch Ausfliige nach
Bielefeld, auf die Ruinen des Sparenbergs und Detmold.
Freiligrath war seit langer Zeit nicht mehr in seiner Vater-
stadt gewesen und kehrte jetzt als ein im ganzen Vaterlande
rithmlich bekannter Dichter zuriick. So wurde er viel gefei-
ert; ein ldndliches Fest wurde ihm an einem Vergniigungs-
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ort auf einer der dem reizend liegenden Ort benachbarten
Hohen, dem »Peters-Stiegx, gegeben, wo von der eleganten
jungen Welt Detmolds auf dem griinen Rasen ein Ball
improvisirt wurde — und dann machte man den Versuch,
ihn dort als fiirstlichen Bibliothekar festzuhalten, was er
aber ablehnte. Der Grundstein zum Hermanns-Denkmal
war damals noch nicht gelegt, und mehr als mit der Idee
von Bandels beschiftigte man sich eben mit den curiosen
Ideen, die Franz Dingelstedt in einem Aufsatz: »Ferdinand
Freiligrath«, in K. Gutzkows Jahrbuch der Literatur, Ham-
burg 1839, tiber die Culturzustinde des Lippeschen Landes
verbreitet hatte und iiber die man hochst entriistet war.
Dann mit den Erinnerungen an den seit drei Jahren hinge-
schiedenen Grabbe. Dabei kamen denn nun allerhand
nicht feine und manche in hohem Grade anstéf3ige Dinge
zu Tage; man sah, ein Prophet war Grabbe in seiner Vater-
stadt auch jetzt noch nicht, und Freiligrath tobte endlich,
als wir einmal wieder allein in unserem Gasthof waren,
einen wahren Berserkerzorn wider all diesen Philisterklatsch
aus, in dem jede Anerkennung der groffen und michtigen
Dichterflamme erstickte, die sich im Leben leider mit so
viel faulem und eklem Brennstoff genihrt hatte. Wir gin-
gen in Grabbes Wohnung zu dessen Witwe, die mit grofier
Zungenvolubilitit den alten Bekannten aus ihrer Jugend-
zeit aufnahm und uns in das mit groffen Abbildungen der
Extersteine verzierte, sehr einfach biirgerlich eingerichtete
Empfangs- und in das kleine Wohnzimmer ihres Mannes
fithrte. Sie machte einen nicht angenehmen Eindruck, die
kleine wohlgenihrte, tiberaus lebhafte Frau mit ihrer miel-
leusen Beredtsamkeit: wie von einer aus ihren Angeln ge-
worfenen und mit Leidenschaftlichkeit gepaarten ordindren
Natur; und es trug Alles umher das Geprige erdriickender
Kleinbiirgerlichkeit. [...]

Ferdinand Freiligrath setzte seinen Wanderstab durch
Westfalen weiter fort; ich kehrte von Barkhausen, wo da-
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mals auch Mathilde Raven zu Besuche war, nach Miinster
heim; [...].

Aus Briefen Freiligraths an Schiicking

[...] Lieber Kerl, wie lang’ ist’s nun schon, df§ wir einander
nicht gesehen! Die idyllischen Tage von Bark-hausen, die
Gespenstercontroversen mit Meyer u. Mechtilden, die
phaeacischen Kaffesitzungen im Griinen, die islindische
Colonie in Bielefeld, die nirrische Viertelstunde bei der
Frau Grabbe, sammt der Polonaise auf Peters Stieg — das
alles liegt hinter mir wie ein Traum, u. Du selbst, als Du
mir nach der Landparthie mit Schilgen zuletzt die Hand
driicktest, stehst wie eine Traumgestalt vor mir. La vida es
suefio! — Man verfliegt wie Champagnerschaum, hol’ mich
der Teufel! - [...]

(12. August 1839)

k%

[...] Komm an den Rhein, Kerl! = Ich denke hier mit
180-200 Thalern jahrlich ganz famos herumzukommen. In
dem Hause, von dem ich die ganze, aus 5 Zimmern be-
stehende, hiibsche Mansarde inne habe, wohnt aufSer mir
Niemand; zehnmal des Tages saus’t der Dimpfer, mit
Schleiern flaggend, unter meinen Fenstern vorbei: man ist
so einsam u. doch so in der Welt. — Du kénntest hier den
Winter iiber herrlich arbeiten, u. solltest Du noch immer
vorhaben, im Preuflischen die juristische Carriere einzu-
schlagen, so wire hier auch wohl besser Gelegenheit dazu,
als in Westphalen. Matzerath, dem ich als Freund von
Dir erzihlte u. der meine Mittheilungen nicht mif$braucht,
ist sehr gut angeschrieben bei Ruppendahl u. vOppen, u.
will, wenn er im nichsten Monat nach Berlin reis’t, sein 3%
Examen zu machen, mit tausend Freuden fiir Dich wirken,
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wenn Du es willst. Er meint jedenfalls, dafy Dein Eintritt
bei einem der Colner Gerichte sofort moglich zu machen
sei. Schreib’ mir Deine Meinung dariiber. —
Die erste Liefug meines Westphalens wird Dir bald zu
Gesicht kommen, u. es soll mich wundern, was Du dazu
sagst. — Nimm’s nicht iibel, df§ ich nicht frankire, ich bin
seit 8 Tagen sans sous u. sehe stiindlich einem Succurs
entgegen. — Junkmanns Elegie im Odeon ist ganz famos;
die Haide, wie sie lebt u. webt! = Das Taschenbuch, das Du
mir geliehen, schick’ ich Dir bald zuriick. = Sind Mad.
Tenge und ihre liebenswiirdigen Téchter noch in Geisen-
heim? An Meier schreib’ ich bestimt noch diese Woche. —
Griiffe Lackmann, Besser u. Hutterus! — Donnerwetter,
bald hitt’ ich was vergessen: — Schick’ mir doch auch
von Deinen Gedichten fiir’s Jahrbuch! - Sind das
nicht Fragen, Auftrige u. Notizen die schwere Menge?
Adieu, Fabelhafter! — Schreib’ bald! —
Truly yours
Freiligrath

(9. September 1839)

k%

[...] Ich sehne mich ungeheuer nach Dir! Nach Deiner
Gemiitlichkeit, nach Deinen Gespensteraugen, nach Dei-
nem Second Sight, nach Deiner ganzen tiefen, innerlichen
Westfalennatur, die ja eben, wie Du’s wiederholt in Dei-
nem Briefe aussprichst, u. wie ich’s, glaub’ ich, zuerst auf
jener Meyjersprofllingischen Ahrparthie mit obligater
Wolfsschluchtentwicklung gegen Dich bemerkte, das ist’s,
was uns, als ein gemeinschaftliches landsminnisches Ele-
ment, so fest an einander kettet! Sie thut es vielleicht um so
mehr, als wir uns hauptsichlich auflerhalb Westfalens
erkannt u. aneinander angeschlossen haben: unter den
petillirenden, oberflichlichen Niederrheinminnern sind
sich unsre soliden, betrachtsamen Biernaturen lieber u.
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mehr zum Bediirfnifd geworden, als es vielleicht in Westfa-
len selbst der Fall gewesen wire. Denn solid u. betrachtsam
bin ich, hol’ mich der Teufel, auch, mag die bose Welt
schwatzen, was sie will, u. in Deiner Personlichkeit erlebt
unser treues, tiefes, poetisches Westfalenthum die schénste
Verklirung, die ich mir denken kann. — (O, unser liebes,
stilles, abgeschiedenes Moor- u. Eichen- u. Haidenland! -
Mir geht das Herz auf, wenn ich dran denke, — an die ein-
gehegten, friedlichen Gehofte, an die grauen verwitterten
Rococostidte auf dem platten Lande, an die einsamen gras-
bewachsnen Wallgriben unter ihren Ringmauern, an das
Kreuz am Wege — ach, an Alles, Alles das! — Da ist’s still, da
ist’s friedlich, da saus’t kein Dampfschiff u. da stdhnt keine
Eisenbahn, da kann man sinnen u. triumen und das Auge
in dem schonen Wahnsinn rollen lassen, den unser altes,
verschlossenes Geschlecht, mehr vielleicht, als irgend ein
anderer Deutscher Volksstamm, schon der Verwand-schaft
wegen, mit dem Briten gemein hat. — Wahrhaftig, ich
glaube immer noch, df§ ich spiter einmal nach Westfalen
zuriickkehre, u. in der Ruhe des Landes oder einer lindli-
chen Stadt, meinetwegen mit Gras auf den Straflen, mein
Lebensepos, meinen Childe Harold, vollende.

(10. September 1841)

Fortsetzung der Arbeit am »Malerischen und ro-
mantischen Westphalenc

Mit der Weinlese auf Karl Simrocks Gut im nahen
Menzenberg, wo wir die Trauben fiir zukiinftiges »Dra-
chenblut« sammeln halfen, schlossen fiir mich diese Tage,
nach denen ich, von Freiligrath bis Bonn geleitet, nach
Miinster heimkehrte. Gearbeitet war da natiirlich nicht viel
worden; das Einleitungsgedicht zum malerischen und ro-
mantischen Westfalen hatte Freiligrath geschrieben; als er
dann aber die Prosa begonnen, hatte er unerwartete
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Schwierigkeiten gefunden; entmuthigt betheuerte er, er
habe kein Talent fiir die Prosa, und das mochte richtig sein,
obwohl er geistreiche, durch Humor und Witz hdchst
liebenswiirdige Briefe schrieb; kurz, die Arbeit war nicht
gefordert zum Kummer des Verlegers, der seinen Abonnen-
ten bestimmte Lieferungen versprochen hatte. War der
bekiimmerte Sosier doch schon eines Tages selber den
Rhein heraufgedampft gekommen, in sehr kriegerischer
Stimmung und todesernster Entschlossenheit, nicht zu
kehren ohne wenigstens ein Stiick weiteren Textmanu-
scriptes. Aber der Gute war trotz seiner unangenehm tiber-
raschenden Erscheinung doch mit so unendlicher Warme
und Herzlichkeit aufgenommen, dafd er sich nach und nach
besinftigter und heiterer der hier herrschenden Stimmung
hingegeben, den schiumenden Kelch, den die frohge-
muthete Jugend ihm immer wieder gefiillt, immer begeis-
terter wieder geleert hatte — bis ihm endlich die irdischen
Sorgen um Manuscript, Lieferungen, Abonnenten und
anderes Erdenelend in die wesenlose Schattenwelt tiefen
Traumes hinabgesunken; in diesem Zustande hatte man
ihn auf das Verdeck des nichsten Dampfers gebracht, der
ihn dann wieder gliicklich rheinabwirts trug in die Arme
der liebenden Gattin. Diese mag denn freilich sich aus
Herzensgrunde dem drastischen Urtheile angeschlossen
haben, welches iiber einen dem Unkeler benachbarten
Poetenkreis, den von Sophie Laroche in Ehrenbreitstein,
einst die wiirdige Hausmutter sprach, von der bei Stram-
berg im Rheinischen Antiquar, Abth. II., Bd. 1, Seite 100
zu lesen.

Als ich, heimgekehrt, nun zunichst iiber die stillen Kimpe
nach dem einsamen Riischhaus hinausging und Annette
von Droste von den sonnigen Herbsttagen am Rhein, von
denen Carl Simrock ja dazumal just gesungen:
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An den Rhein, an den Rhein, zieh’ nicht an den Rhein,
Mein Sohn, ich rathe dir gut,

Da geht dir das Leben so lieblich ein,

Da bliitht dir zu freudig der Muth —

erzihlte, schalt sie zwar solche »Verwilderunge, aber ange-
regt dadurch schrieb sie ein — fir die Veréftentlichung
nicht berechnetes Lustspiel in einem Act: »Dichter, Verle-
ger und Blaustriimpfe, auf das ich wohl zuriickkomme.
Mit Freiligrath aber spann sich der lebhafteste Briefwechsel
fort iber eine Menge gemeinsamer Interessen und Bezie-
hungen.

Er gab mit Simrock und Matzerath ein rheinisches Jahr-
buch heraus, bei dem ich nach Kriften half; der Rolands-
bogen stiirzte ein und fiir die Herstellung wurde gesam-
melt; Immermann starb und ein literarisches Denkmal zu
seinem Gedichtnisse wurde von Freiligrath geplant; in all
den langen, {iber solche und andere Angelegenheiten ge-
schriebenen und mit einem eigenen Talent des frischesten
Herzensergusses hingeworfenen Briefen des Freundes
herrschte die froheste, bis zum Uebermuth gehende Heiter-
keit, wie sie nur bei unendlicher Herzensgiite uns frohes
Kraftgefiihl geben kann. Und dann kam ein Augenblick —
freilich nur ein kurzer Augenblick, — wo »eine Lebenskrisis«
sich vorbereitete, wo er, »von den Conflicten des Lebens«
gefaflt, das Gleichgewicht nicht wieder finden zu kénnen
hoffte, wenn er der Welt nicht mit blutendem Herzen
Lebewohl sage, oder »wenigstens in einem wilden, wilden
Walde Einsiedelei treibe«. — Gottlob, die Krisis 16ste sich
bald — und die nichsten Briefe schon zeigten das Gleichge-
wicht wiederhergestellt, bis er mir seine Verlobung (im
September 1840) ankiindigte und schrieb:

»Kerl, ich bin ungeheuer gliicklich! In mir jubelt’s und
singt’s und jauchzt es! Solch ein Midchen giebt’s nicht
mehr, solch ein gutes, schones, liebes, gescheidtes, herziges!
Ich bin wie im Himmel! — Komm bald, daf$ ich dir Alles
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erzihle! Denn schreiben mag der Teufel Alles! Es ist ein
ganzer Roman! Du wirst dein blaues Wunder héren!

Daf ich faul gewesen bin all die Zeit iiber, wirst du dir jetzt
erkliren konnen. Namentlich hat das arme Westfalen
schndde brach gelegen, und die Lust dazu ist mir, aufrichtig
gestanden, ganz und gar vergangen. Des Verlegers Vor-
schlag an dich kommt mir eigentlich durchaus a propos.
Du kannst das Ding besser als ich. Du hast in jeder Bezie-
hung mehr das Zeug dazu, hast mehr Kenntnisse, mehr
Begeisterung, der Lambertithurm schaut dir in’s Fenster,
dem Friedenssaal kannst du’s, die Haide rauscht um dich
herum — ich mochte meinen Freistuhl Keinem lieber cedi-
ren als dir. Schreib’ also bedingungsweise zu und pack’ dein
Biindel gleich, wie du diesen Brief empfingst, damit wir
miindlich Alles richtig machen kénnen. Lafl aber keinen
Tag verstreichen.«

Die letzten Zeilen bezogen sich auf den mir gewordenen
Antrag, das unternommene Buch iiber Westfalen zu schrei-
ben, dem ich mich denn jetzt leider unter Bedingungen
unterzog, die mir nicht Zeit und Mufle zu griindlicher

Ausfiihrung lielen.

Aus »Das Malerische und romantische Westphalen«

Von der Tecklenburg schreiten wir gen Westen fiirder,
Bentheim zu: ein Weg, der durch »Kdmpe« an einzelnen
Gehoften der Sassen vorbei und hie und da iiber eine Haide
fithrt, also mitten in eine dchtwestphilische Welt hinein.
Das ist die Westphilische Welt, die man geschmiht hat
ohne sie zu kennen, ohne zu gedenken, dass damit alles
urspriingliche Germanische Sein und die Weise der Viter
geschmiht wird, die hier wie nirgends sich bewahrt hat; die
sich bewahrt hat wie die edelste Bliithe, ja die Basis aller
deutschen Tugend, die Heilighaltung der Familie, deren
Begriff noch voll jugendfrischer Kraft lebendig erhalten ist
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in den naturwiichsigen Gemiithern der Westphalen, durch
altsassische Sitte gepflanzt, von dem Manna-Thau des
Christenthums genihrt, gehegt und gepflegt. Man sollte
kein Ding nach dem Scheine beurtheilen, den ein willkiir-
lich daneben gestelltes Licht auf dasselbe wirft: was beim
Sinken des Tages grosse Schatten wirft, kann im Mittags-
glanze sehr hell gewesen sein: man sollte, was ist, erst Ge-
schichte werden lassen, ehe man es beurtheilt. Das Festhal-
ten der Westphalen an ihrem Sein und Denken, ihre Unzu-
friedenheit, wenn die Zeit ihre verpuffenden Leuchtkugeln
und Ziindstoffe unter sie schleudert — so manches Phino-
men ihrer Geschichte, wie die Fehme, die merkwiirdigen
Wiedertdufer-Unruhen, (eine Ausgeburt des Protestantis-
mus Ubrigens, nicht des Katholicismus, in dessen Schoosse
nie solche sinnlichkrankhafte Fleischesemancipationen sich
entwickelten) und vieles andere fordert ja ohnehin auf, der
genetischen Entwicklung des Westphilischen Volksgeistes
nachzudenken.

Der Kern Westphalens ist allerdings frither, vor den einge-
fithrten Markentheilungen, in hohem Grade unwirth-lich
gewesen. Die Abgeschiedenheit von der Welt, diese entfernt
und einsam liegenden Hofe, wo jeder auf seiner Gewehre so
unbeschrinkt Herr war, als er bei allem Thun auf sich sel-
ber sich angewiesen sah, der Mangel an aller Anregung von
Aussen her, pflanzten als Hauptcharakterziige Selbsstindig-
keit und Unlenksamkeit in das Gemiith der Eingeborenen.
Sie hatten sich nur um ihren Boden zu kiimmern, der stets
dieselbe harte Arbeit ihnen abzwang, sahen ausser den Ihri-
gen nur die Eichen ihres Hofes, die einen Tag wie den
andren ihre starken Aeste tiber sie schiittelten, hingen nur
vom Wetter bei ihrer Thitigkeit ab, das immer dieselbe
Rauhbheit sie gewahren, aber nicht mehr empfinden liess: in
ihr ganzes Leben trat kein einziges Ereigniss, in all ihr Sein
kein einziger neuer Gedanke. So wuchsen sie denn wie ihre
Eichen auf, stark, harten Holzes und tief in den Boden
dessen, was einmal ihnen heimisch geworden, ihre Wurzeln
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schlagend. Neues trat nicht in ihren Kreis: so wurde das
Alte thnen das Ewige und heilig. — Man muss auf den Hai-
den und 6den Landesstrecken Westphalens Tagelang selber
umbhergestreift, Stundenlang auf einem seiner Hiinensteine
sinnend gesessen und der braunen Unendlichkeit mit den
Blicken nachgeschweift haben, um ganz empfinden zu
kénnen, wie eine solche Umgebung dem Gemiithe eine
entschiedene Richtung in seine eigne Tiefe hinein gibt.
Ringsum ist nichts als die dunkle Fliche mit schwacher
Farbenntianzierung durch die Bliithe des Haidkrauts und
des Ginsters; blaue Waldfernen begrinzen den Horizont,
hie und da schiesst schweren Fluges eine Krihe nahe an der
Erde her, als ob sie den gelben Sandstreifen wie eine
Schwalbe den Wasserspiegel behuschen wolle; eine zerstreu-
te Schaatheerde, hinter welcher der Hirt im weissen »Hai-
ken« triumend einherwandelt, dient zur Staffage; in der
Entfernung ragt eine verwitterte Buche iiber einer Wallhe-
cke empor und auf ihrem héchsten diirrsten Aste ruht der
Vogel der Melancholie, ein einsamer Storch, von dem euch
die Leute erzihlen, dass er seit Jahren darauf gesessen und
jedes Frithjahr zu thm zuriickkehre, weil ihm ein Jager einst
sein Weibchen herunter geschossen habe — das ist alles, was
ihr seht, nebst dem blauen Himmel, der sich dariiber dehnt
und auf weissen Wolkchen wie in Silbernachen die Friih-
lingsgeister trigt, die schlummernd tiber der Haide fortse-
geln, um in gliicklicheren Gegenden, fern hinter den still
heraufduftenden Wildern am Horizonte zu erwachen. Thr
habt den Boden, um darauf zu leben, aber Leben ist nicht
darauf; ihr miisst es anderswo, in euch selber suchen. Die
todte Natur weckt nicht die glinzenderen Fihigkeiten des
Verstandes, sie zwingt nirgends zu vergleichen, zu combini-
ren, schnell zu erfassen; keine bunten wechselnden Erschei-
nungen wollen entrithselt, begriffen, durch schnelles Fest-
halten benutzt sein, keine Gentisse rasch ausgekostet. Da-
her kommen dem Volke, das die Haide bewohnt, die lang-
samen trigen Fassungskrifte, die schweranzuregende Theil-
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nahmslosigkeit. Aber die todte Natur dringt die Gedanken
des Menschen in seine eigne innere lebendigere Schopfung,
sie weisst ihn auf sich selbst und auf sein Gemiith an, und
wie sie ihn von der Breite, die ringsumher nichts Anziehen-
des besitzt, ablenkt, fiithrt sie ihn in die Tiefe, wo des Wun-
derbaren so viel liegt. Das weite, principlose, miscellenartige
Umfassen der Dinge, die peripherische Weltanschauung
kann auf diesem Boden nicht wachsen, aber die centrale
greift desto tiefer Wurzel — die centrale Weltanschauung
mit dem Centrum Gott, der seinen Kindern so nahe ist in
Westphalen, keine Viertelstunde tiber den rothglithenden
Wolken der Abendsonne. In diesem Centrum sich fest und
sicher fithlend, weiden sie voll triumerischer Ruhe ihre
Schaafe und Limmer auf den griinen »Kdmpen«; dem Hir-
ten, der auf dem Riicken liegt und in die Bldue starrt, fehlt
nur eine Jacobsleiter, um in den nahen Himmel flugs hin-
einzusteigen und oben zuzuschauen, was jetzt die lieben
Engel wohl machen; er hort das elegische Klingen der Her-
dengléckcehen an, in welches die langgezogenen Téne ferner
Schalmeien sich mischen, und ist selbt eine Art Lamm, das
die Diener des Herrn hier weiden, bis einst der Heiland die
Sorge tibernimmt und die Seraphim auf den Schalmeien
von Gold und Diamanten blasen. Darum kennt er auch
keine Furcht vor dem Tode, der ihn von dem schweren
Miihsal auf undankbarem Boden erlésen wird, denkt viel
an den Himmel und betet viel; ja, er kennt keine andere
geistige Beschiftigung, und wenn er euch lesen sieht, fragt
er: so andichtig?

Die centrale Anschauung gibt Festigkeit und daher das
Festhalten an dem einmal Ergriffenen, das Zusammen-
wachsen mit dem einmal in’s Bewusstsein Uebergegan-
genen, welches die historischen Phinomene erklirt, deren
ich oben erwihnte. Die Fehmgerichte zuférderst waren
nichts andres, als die alte karolingische Gerichtsverfassung,
wie sie {iberall galt, aber nur in Westphalen, dem Entstehen
der Territorial-Gerichtsbarkeiten, so wie Rémischem und
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Canonischem Rechte zum Trotz festgehalten wurde. Bei
den Wiedertdufer-Unruhen konnte die mangelnde Breite
der Anschauung, das Unvermégen, sich zu umfassendem
Ueberblick auf ihr Verhiltniss zur deutschen politischen
und religiésen Gesammtheit aufzuschwingen, allein in den
Minnern von Miinster den Gedanken aufkommen lassen,
ein Reich in ihrer Stadt zu stiften, das allen Ungldubigen an
der neuen Zion zum Trotz, in der Mitte feindlicher Umge-
bungen sich werde behaupten kdnnen.

Westphalen ist ein Land des Bestandes; sein Fortschritt ein
langsamer, aber desto kriftiger; ein Land ruhiger prakti-
scher Vernunft, von des Stidens Beweglichkeit so weit, wie
von des Nordens griibelnder Gemiithlosigkeit entfernt;
mehr der Historie als der abstracten Theorie hold, mehr der
Beharrlichkeit, die ergriindet, als der Vielseitigkeit, die
umfasst aber nicht verdaut, zugewendet, — ein Land, wie
das verwandte England, aber ohne dessen Thatkraft, — ein
Land endlich, das einen entschiedenen ausgeprigten Cha-
racter hat — und das ist auch ein Vorzug in so farblosen
Zeiten.

Ich habe oben versucht, euch den Reiz und die Art von
stiller resignirter Poesie anzudeuten, welche auch eine
Westphilische Haide haben kann. Farbenreicher und auch
schon anerkannter ist die Poesie, welche in den angebauten
Geholz-, Wiesen- und Kornreichen Gegenden, dem bei
weitem grossten Theile unsres Landes, um den stillen ver-
einzelten Bauernhof sich lagert. Ich brauche hier nur an
den patriarchalischen Oberhof zu erinnern, wie Immer-
mann in seinem unvergleichlichen »Miinchhausen« ihn
schilderte. Da habt ihr den ganzen poetischen Reiz solch
eines Schulzen-, Meyer- oder Oberhofes, wie es in den
verschiedenen Landschaften heisst, wohl etwas im Sonn-
tagsputze, wie eine niedliche Biuerin in der Operette, aber
voller Treue sonst in jedem Detail: da liegt der gerdumige,
reinlich gehaltene Hof mit seinem grossen Strohdach, von
einem Bliithenregen des nahen knorrigen Birnbaums be-
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stiubt, an ein Gehdlz sich lehnend, dessen auffallend safti-
ges Griin der tippigste Epheu durchrankt; geschiftig umher
werben in Speicher und Backhaus alle die stehenden Cha-
ractere solch einer Landwirthschaft; der verdriesslich gut-
miithige »Baumeister« oder Grossknecht spannt die Pferde
ein, der Hofschulze himmert an einem schadhaft geworde-
nen Rade und schligt dem Fiillen auf die Schnauze, das
ihm schnuppernd Kneifzange und Nigel auseinander sto-
bert; die Enten auf dem Teiche schreien ihre langgezogenen
melancholischen Téne aus, die Lerche trillert gellende Lau-
te, einer der Knechte schirft mit Hammerschligen seine
Sense — iiberall Geriusch und Lirmen und dennoch eine
tiefe Stille, eine wie ruhig schlummernde Natur: es ist, als
ob die Téne aus der Natur hervor quéllen, das Gerdusch
ihres arbeitenden Schaffens wiren; die Menschen, die Thie-
re sind wie eines mit ihr, Theile von ihr, sie storen ihren
Willen, ihr Wesen nicht, und ihr Wesen ist ruhige Stille.
Setzt eine Fabrik, eine Dampfmaschine hierhin, und das
Gerdusch wird euch unertriglich scheinen: der Lirm, den
der himmernde Knecht macht, stért euch nicht, und wire
er zehnmal drger; er stort die friedliche Idylle nicht, die
iber dem patriarchalischen Hofe schlummert und nur
erwacht, wie eine blithende schmucke Lisbeth mit den
kerngesunden Wangen, dem blonden geschniegelten Haa-
re, den Augen so hell und rein blau, wie die blauen Blumen
einer hollindischen Theeschaale, vor euch tritt, wenn ein
Immerman sie aus dem Schlafe aufruft. —

In den Bergen ist’s eng, es zieht dich hinaus in die Weite,
Endlos schliesset sich gern unsere Heimath dir auf,

Gleichend des Meeres Gefilden, des Himmels unendlichen Weiten,
Fiille mit Unendlichkeit sie, labet mit sinniger Lust.

Nimmer die Seele verwirren des Lebens schimmernde Reize,
Einfach der Ginster hier bliiht, friedlich hier weidet der Hirt,

Aber du hérst mit inniger Lust das Gezirpe der Grillen,
Oder des Kibitzes Schrei, trittst du zu nahe dem Nest.

Oder die Lerche, sie jubelt so hoch, du siehst nicht die Schwingen:
»Komme zu mir, zu mirl« lautet ihr frohlicher Ruf.

50



Bald erscheint dir am Saume des Waldes die einsame Wohnung,
Langsam wirbelt der Rauch auf in die sonnige Luft.

Still ist und lautlos der Hof, beschattet von Eichen und Linden,
Bunt in der Kiihle gestrecke liegen die Kiihe voll Ruh,

Wihrend der michtige Wall voll struppiger Eichen und Nussholz
Heget das Feld und den Wald, hemmend den schweifenden Blick.

Ganz ungesehen im Grunde hinrinnet und murmelt das Béchlein,
Und der wachsame Hund gibt dir vom Hof das Geleit:

Geh’ nicht hinaus in die Welt, in die Weite, bitten sie alle,
Bleibe bei uns und bei dir, heiter und sinnend allein.

Gehst du zum wallenden Feld, die Aehren jihrlich vergehen,
Aber die Eichen rings — weisst du wie lange sie stehn?

Wallst du auf dunkelem Weg von der Wille Gebiischen umwélbet,
Singt dir das Vgelein gern selige Leiden in’s Herz.

Niemand begegnet dir, niemand vernimmst du, wenn nicht die Sonne,
Blickend iiber den Steg freundlich dich Einsamen an.

Wenn nicht ein Weg, tiefschattig den deinen und lautlos durchkreuzend,
Wenn nicht das schmucklose Kreuz heil’ge Gedanken dir weckt.

So schildert den stillen Reiz seiner Heimath ein Dichter, in
dessen tiefem Gemiithe die Eigenthiimlichkeit des Landes
wie zur Bliithe sich gestaltet hat, und von dem ich noch die
folgende Ballade hier einflechte, die uns zu einem andren
poetischen Momente Westphalens, seinem Volksglauben
hiniiber leiten soll:

Auf springt aus dem Schlaf die emsige Magd:
»Die Glocke schldgt, gewiss hat’s getagt!«
Auf die Haide geht sie eilend hinaus,

Zu lesen die Reiser zum Mittag aus.

Die Haide so weit, die Haide so still,

Ist klar wie am Tag: der Mond scheint nur still.
Die Haid’ hat ihr silbernes Kleid angethan,

So wallend und weit, wer misst ihre Bahn?

Sie allein lebt auf Erden, sie feiert die Nacht;
Die Vogel vergassen der Morgenwacht.

Das Haidekraut fliistert einander zu;

Die Biume, der Weg sind in tiefster Ruh.

Der Mond in der Bliue so strahlend weilt,
Als ob er bei ihr in Liebe verweilt;
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Kein Wolkchen hemmt seinen schimmerden Pfad,
Tief unten nur Nacht sich gesammelt hat.

Die Maid sieht alles voll tiefstem Graus,
Sieht furchtsam zuriick zum niedern Haus;
Das blinkt so glinzend im Mondenschein,
Als lebt es nun auch und fiir sich allein.

Da in der Helle ein Wagen erscheint:

Vier dunkele Rosse stiirmen geeint;

Es kommt kein Rauschen, es tonet kein Huf,
Und niemand lenket, kein eifriger Ruf.

Ueber die Wasser der Tiefe hinsprengt das Gespann,
Nicht rauschen, nicht kriuseln die Fliche begann;
Der Mond sieht wie sonst im Spiegel sich an:

Die Maid erstarret: da krihet der Hahn.*)
*) S. Gedichte von W. Junkmann, Miinster 1836.

Was oben iiber Westphilischen Volkscharacter gesagt wur-
de, zeigt zugleich, dass unsere Heimath kein Boden ist, auf
welchem eine reiche Einbildungskraft viel jener wunderba-
ren Blumen aufzége, deren Samen und Keime der See-
lendurst des Menschen nach geistiger Belebung des trocke-
nen Alltagsseins in den Grund des rithselhaften Zusam-
menhangs zwischen sichtbarer und unsichtbarer Welt
pflanzt, die zu Bliithenkronen voll betdubenden Duftes
aufschiessen, wenn dichterische Phantasie sie befruchtet.
Wir haben unsren Geisterglauben, wie jedes andre Volk;
aber er ist nicht reich an besondren Momenten, es sind
Variationen des alten Thema’s, welches ddmonische Mystik
durch aller sinnigen Menschen Gemiith klingen ldsst; grade
ddmonische Mystik ist es nimlich, welche hauptsichlich im
Volke lebt. Das vorausgesandte Gedicht malt eine der Er-
scheinungen aus, die man in Westphalen erzihlt: ich lasse
noch eines hier folgen, da man auf diesem, einer kritischen
Analyse weniger, als jedes andre, zuginglichem Gebiete am
besten das Beispiel fiir sich selbst reden ldsst. Zur Erldute-
rung des Gedichts muss ich nur die Bemerkung voraussen-
den, dass den Sarg eines Kindes nach adlichem Gebrauch
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die Wappen von Vater und Mutter schmiicken, Rosen und
Pfeile also hier dem schauenden Freiherr seines Sohnes
Sarg, Rosen allein den eignen bezeichnen miissen.

<Es folgt ohne Namensnennung der Verfasserin Annette von Droste-
Hiilshoffs Ballade »Vorgeschichte«

Vor den andern deutschen Stimmen ist, glaub’ ich, die
Vorgeschichte, die Sehergabe der »Wicker« (von »wickenc,
wahrsagen) den Westphalen eigenthiimlich; es ist dasselbe,
was das second sight der Inselbewohner des nérdlichen
Britaniens; unsre blassen Nixdugigen Seher sind ganz, was
den Faroe-Insulanern ihre »hohlen Menschen«, deren Geist
sich aus dem Leibe entriickt und die Zukunft als Gegen-
wart sieht, in deren unruhvolle Nichte, wo eine héhere
Gewalt sie auf- und hinaustreibt zum Schauen, kommende
Ereignisse ihre Schatten werfen. Das mitgetheilte Gedicht:
»Die Vorgeschichte« schildert diesen Zustand und all sein
grausiges so, dass ich nichts hinzuzusetzen habe, als die
Bezeugung der zweifellosen Wahrheit dhnlicher, nicht sel-
tener Vorkommnisse. Wer die stillen ernsten Menschen,
die mit der Sehergabe behaftet sind und wie eine Qual sie
betrachten, kennt und sprach, wer Augenzeuge der Erfiil-
lung ihrer Gesichte war, dem schwinden alle die Zweifel,
welche die Losung des Wunderbaren doch nur durch ein
noch Wunderbareres, die ungeheuerliche Einbildungskraft
schlichter gewdhnlicher Menschen, zu bewerkstelligen
wissen. — Diese Schergabe stirbt iibrigens mehr und mehr
aus: ganz, in aller ihrer Unheimlichkeit verkdrpert, sehe ich
sie nur noch durch die Tage meines Knabenalters schreiten,
eine hohe gebiickte Gestalt mit schmalem blassem Antlitz
und starren hellgrauen Augen, die unter dem breitbeschat-
tenden Rande eines runden Bauerhut’s hervorstachen. Wir
Knaben scheuten diese bohrenden Blicke, des Mannes
lahme diirre Hand, mit der er doch stirker war, als alle
andren Menschen, am meisten seine Scherze, denn er stack
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voll schnackischer Einfille, als ob die Heiterkeit seiner Tage
das Grauen seiner Nichte {ibertiuben solle, die ihn unter
den Apfelbaum hinter seiner Hiitte hinaustrieben, am Ho-
rizonte ein flammendes Dotf, in seiner Nihe das Voriiber-
bewegen eines lautlosen Leichenzugs zu sehen, wihrend
weit in die nichtliche Haide hinaus das Geheul seines
Hundes erscholl, der seines Herrn Gabe theilte.

Literarische Zusammenarbeit mit der Droste

Ein Mal in der Woche kam die alte Botenfrau und brachte
einen Brief, ein Packet mit durchlesenen Biichern von
Annette von Droste, worauf ich durch eine Sendung von
neuen antwortete; ein Mal in jeder Woche auch, am Diens-
tage, wanderte ich nach Tisch zu ihr hinaus, tiber Acker-
kimpe, kleine Haiden und durch ein Gehélz, an dessen
Ende ich oft ihre zierliche kleine Gestalt wahrnahm, wie sie
ihre blonden Locken ohne Kopfbedeckung dem Spiel des
Windes iiberliefd, auf einer alten Holzbank saf$ und mit
ithrem Fernrohr nach dem Kommenden ausblickte. Ich
wurde dann zunichst in ihrem Entresolzimmerchen mit
dem klassischen westfilischen Kaffee gelabt, ein Teller mit
Obst stand im Sommer und Herbst daneben — eine kleine
Streiferei in der nichsten buschreichen Umgebung des
Hauses wurde dann gemacht; zu dem ihrem Bruder geho-
renden alten Hause Schenking z. B., wo von der Pichterin
ein frisches Ginseei requirirt wurde, das Annette mit einem
verwegen starken Zusatz von Zucker zu einem vortreffli-
chen Créme verarbeitete und das verzehrt wurde im Schat-
ten irgend einer alten Wallhecke oder Eichengruppe. Sie
fithrte dabei zumeist ihren leichten Berghammer bei sich,
und wir kehrten selten heim, ohne dafd mir alle Taschen
von allerlei Kieseln und Feuersteinen und anderen Rariti-
ten gestarrt hitten — aber ich erinnere mich niche, daf$ eines
dieser kostbaren Dinge je zu etwas Anderem gedient hitte,
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als spiter genauer gemustert und wieder zum Fenster hin-
ausgeworfen zu werden. Wenn schlechtes Wetter oder gar
Winterschnee diese Streifereien unmdglich machten, flos-
sen die Stunden nicht minder darum mit Windeseile vo-
ritber, verplaudert in dem stillen Stiibchen, das Annette ihr
»Schneckenhiuschen« nannte und das so biirgerlich
schlicht eingerichtet war wie moglich. »Ein Instrumentg, so
schildert eine Freundin Annettens sehr gut den Raum,
noch aus der Kindheit des Clavierbaues stammend, das
wegen seines leisen Harfentones sich besonders zur Beglei-
tung des Gesanges eignete und deshalb von der Dichterin
sehr geliebt wurde, stand neben einem grofSen hiafSlichen
Sopha und einem unpolirten Tische; auf demselben befan-
den sich stets mehrere Porzellanschalen mit frisch gepfliick-
ten Feldblumen und Haidekriutern. Ein Schreibzeug hatte
kitmmerlich zwischen ihnen Raum; Briefcouverts und
Papierschnitzel lagen daneben, um zu Concepten fiir die
herrlichen tiefsinnigen Gedichte verwendet zu werden. Mit
vollig unleserlichen kleinen eigensinnigen Buchstaben wur-
den diese niedergekritzelt, eine Runenschrift, die von der
Schreiberin selbst kaum entziffert werden konnte. Auf dem
groflen schwarzen Sopha pflegte sie mit untergeschlagenen
Fiiflen zu sitzen, um abwechselnd zu triumen, zu dichten
und zu schreiben. Wenn ein Besuch zu den Auserwihlten
ihres engen Kreises gehorte, also die Hausgeister der Behag-
lichkeit und Zutraulichkeit nicht verscheuchte, blieb sie
ihrer kauernden Stellung getreu, und man durfte sich am
Fuflende des groflen Sophas ebenfalls bequem einrichten,
um ein unvergleichliches Plauderstiindchen mit ihr zu
feiern. Man mufSte immer wieder von Neuem mit einem
Gemisch von Staunen, Bewunderung, Ergétzen und lie-
bender Verehrung in ihr merkwiirdiges Sibyllenantlitz
schauen. Schon hatte das nahende Alter seine Netzlinien in
die feine Haut gezogen; aber das goldene Haar glinzte noch
ohne Silberfiden, und das blaue Nixenauge, das in die
Geisterwelt hintiberzusehen schien, hatte noch jugendli-
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chen Glanz. — Es wurde bei unseren Plaudereien Abend, es
wurde Nacht, und nun wiederholte sich oft ein Phinomen,
welches etwas vom Reiz des Spukhaften hatte. Unter dem
Zimmer von Annette befand sich das Gesindezimmer,
worin in den Abendstunden die Beschlieflerin und die
Hausmagd ihre Spinnridder drehten, wihrend Hermann,
der Knecht, und Trimm, der schwarze zottige Hauskoéter,
ihnen Gesellschaft leisteten. Das Schnurren der Rider, das
Wechseln der Stimmen war den ganzen Abend hindurch in
dem dariiber liegenden Zimmer deutlich vernehmbar. Ge-
gen sieben Uhr verstummte es, die Leute nahmen ihre
Abendmahlzeit ein und riisteten sich dann, zur Ruhe zu
gehen — aber seltsam, wenn sie lingst sich zuriickgezogen
hatten, wenn nach und nach eine immer tiefere Stille, ein
lautloses Schweigen in die Riume eingezogen war, begann
das Riderschnurren, das dumpfe Stimmenwechseln von
Neuem — zumeist von uns unbeachtet, weil eben das Ge-
rdusch ein so gewohntes, vertrautes war, bis die Seltsamkeit
der Erscheinung plétzlich dem Einen oder Anderen von
uns auffiel, auch wohl eine da unten vorgenommene Unter-
suchung Alles wieder todtenstill machte und uns unsere
»Gehérhallucination« zeigte.

Annette von Droste erzihlte sehr gern und erzihlte vortreft-
lich, und wie es bei zwei Leuten, welche von der Natur mit
einem bedeutenden Organ fiir das Wunderbare heimge-
sucht waren, natiirlich, wandten sich diese Erzihlungen
nicht selten allerlei Geschichten aus dem Gebiet des Visio-
ndren und der Geisterwelt zu, und hatte einen um so gro-
fleren Reiz, weil wir Beide, Zuhorer wie Erzihlerin, uns
selber nicht recht im Klaren dariiber waren, ob wir an die
Wahrheit und Wirklichkeit dieser Erscheinungen und
Thatsachen aufrichtig glaubten oder nicht; es war diesen
Dingen gegeniiber eine Gemiithsstimmung, ein Glaube in
uns, der einer jener Weiherblumen glich, die darum nicht
weniger berauschend duften, weil sie nicht im festen Boden
wurzeln, sondern mit ihren zarten gebrechlichen Fiden tief
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im beweglichen und schwankenden Grunde des Wassers.
Der Wunderglaube, genihrt durch unzihlige Geschichten
von Vorgeschichten und second sight-Erlebnissen, gehort
jedenfalls einmal zu den Besonderheiten des heimischen
Stammescharakters — und es hat mich noch jiingst gefreut,
in einer groflen Gesellschaft inmitten einer gerduschvollen
Weltstadt, in einen stillen Plauderwinkel zuriickgezogen,
dariiber die rithrendsten Gestindnisse tauschen zu kénnen
mit dem grofSten plastisch bildenden Kiinstler, den Westfa-
len hervorgebracht hat, und in dessen Phantasie aus der
Jugendzeit Phinomene und seltsame Miren haften geblie-
ben waren, genug, um ein ganzes Buch zu fiillen.

Wovon aber niemals zwischen uns die Rede war, das ist der
religiose Glaube oder gar kirchliche Fragen. Annette klam-
merte sich, wie es ihr »geistliches Jahr« beweist, mit einer
krankhaften Seelenangst vor den schwindelerregenden
Abgriinden, die die Skepsis vor uns aufreif3t, an den kirchli-
chen Glauben an, weil sie seiner bedurfte, und war tiber-
zeugt, daf$ die Welt seiner bediirfe. Aber sie scheute es, dem
Glaubensstoff selber mit forschenden Blicken und kriti-
schem Auge nahe zu treten; sie sprach nicht davon, sie lief3
es ruhig zu, daf§ ich mich damals in StraufS’ Leben Jesu
vertiefte, sie liefl Jedem seine Meinung, so lange diese nur
mit Pietdt gegen den Glauben der Viter sich vertrug — so
lange war ihr Jude, Tiirke und Christ véllig gleich und
jedes religiose Thema ein noli me tangere. Auch hat sie sich
nie auch nur eine Minute lang einer Sorge um mein
Schicksal in der anderen Welt hingegeben — weit mehr der
um mein Schicksal in dieser und um meine Unbekiim-
mertheit, was die Erringung irgend einer Stellung, das Ein-
treten in irgend eine bestimmte Laufbahn anging.

kK

Ich wiirde den geneigten Leser mit der Geschichte meiner
Arbeiten aus dieser Zeit verschonen, wenn ich nicht des

57



Antheils erwihnen miifSte, den Annette von Droste daran
nahm. Zunichst galt es in jenem Winter von 1840 und
1841 moglichst schnell das Buch tiber Westfalen herzustel-
len; und in der That, ich hitte diese Aufgabe nicht 18sen
konnen ohne die lebhafte Theilnahme Annettens daran.
Das Land nach allen Richtungen hin zu durchziehen, um
noch unbekannte Striche aus eigener Anschauung kennen
zu lernen, dazu war nicht die Zeit gelassen, auch begann
der Winter es unméglich zu machen. Hier half eben Annet-
te; sie kannte von fritheren Aufenthalten auf Giitern der
Verwandten jene Punkee, und so schrieb sie mit ihrer klei-
nen, oft mikroskopisch feinen Hand ganze Blittlein dazu,
die in der Abschrift ganze Bogen wurden. Dann gab sie den
Sagen- und historischen Stoffen, welche sich dazu zu eig-
nen schienen, mit ihrer unvergleichlichen Leichtigkeit der
Production die poetische Form, in welcher diese Bearbei-
tungen spiter in ihren Gedichten erschienen sind. Und so
kann man das Buch entstanden nennen aus einer Zusam-
menarbeit von Freiligrath, dem freilich nur die erste Liefe-
rung angehdrt, Annette von Droste und mir.

Diese werkthitige Theilnahme Annettens setzte sich fort
fiir meine nichsten Arbeiten. Sie besafd unter ihren wenigen
Biichern, die aus einigen alten Schweinsleder-Binden be-
standen, eines, betitelt: Het Treur-Tooneel der doorluch-
tige Mannen onser Eeuwe, waerop den val der grooten
levendigh vertoont wordt. ¢’ Amsterdam 1650. Aus dieser
Fundgrube von Geschichten abenteuerlicher und leiden-
schaftlicher Natur, wie sie den Geist des 17. Jahrhunderts
characterisiren, entnahm ich das Motiv einer Erzihlung,
»Der Familienschild«, welche in zwei Abtheilungen im
Cotta’schen Morgenblatt erschien. Von dieser Arbeit
schrieb sie ein betrichtliches Stiick des zweiten Theils — ich
kann jetzt selbst nicht mehr meine geringen, zur Abrun-
dung hinzugefiigten Zuthaten von dem, was sie verfafit,
unterscheiden; und als ich alsdann einen Roman zu schrei-
ben unternahm, der unter dem Titel »Eine dunkle That«
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(Leipzig, 1846) erschienen ist, fligte sie ihm die reizende
Schilderung eines Stiftsfriuleins in ihrem alten Curienge-
biude ein, die etwa von Seite 63 bis 100 dieses Buches
reicht. Thr Gedicht »Meister Gerhard, ein Notturnoc, ent-
stand dann, um als Beisteuer zu jener Romantik zu dienen,
die mir die Idee der Vollendung des Kélner Doms entlock-
te, und die ich als die schlimmste der literarischen Jugend-
siinden einer verhingnif§vollen Schaffenslust betrachte.

Auszug aus »Der Familienschild«

Unfern des in unsern Tagen so bekannt gewordenen Forts
Ham in der Picardie lag im siebzehnten Jahrhundert eine
Burg, oder besser, eine Art ritterlichen Manoirs, das den
Namen Moyencourt fithrte. Es war von einer Waldebene
umgeben, die bis an die Ufer der Somme zwischen Amiens
und Peronne gen Norden sich dehnte und siidlich in die
Gegend von Noyon hinauszog; und wenn nicht durch die
Natur befestigt, hatte es doch seine schiitzenden Vorrich-
tungen gegen die Besuche ungeladener Giste in einer star-
ken Ringmauer mit zinkengekronter Brustwehr und einem
breiten Graben, der die Gebiude, Hofe und schmalen
Girtchen der Besitzung umschlof§. Moyencourt sah mit
einem Air heruntergekommener Aristokratie in die stillen
Holzungen hinaus; Zugbriicke, Tor, Wappen und Giebel
prangten noch mit allem Stolze der Seigneurie, aber verwit-
tert und von Moosausschligen {ibergriint, und auf dem
Hofe hatte eine hochst biirgerliche Wirtschaft Holzvorrite
aufgehiuft, einen Verschlag fiir eine Ziege angebracht und
eine Schaar Hithner aufgezogen. Auch erinnerten sich die
iltesten Leute nicht, daf§ Moyencourt von seiner Herrschaft
bewohnt worden sey; sie lebte seit undenklichen Zeiten auf
Chateau Mussard in der Bretagne und lief§ einen in den
Unruhen der Fronde zum Invaliden geschossenen Diener
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unter dem stolz klingenden Titel eines Seneschall auf dem
entlegenen Gute hausen.

Dieser Seneschall von Moyencourt, Adhemar Derepont
oder Faineant, wie ihn der Witz der Dérfler in dem keine
zwanzig Minuten vom Manoir entfernten Oertchen nann-
te, hatte in dem verlassenen Gebiude, fiir dessen Erhaltung
nichts mehr verwandt wurde, dessen meiste Grundstiicke
und Zubehoérungen schon seit den Zeiten der Jungfrau
Johanna als antichretische Hypothek dienten, wenig
Miihverwaltung und ein gar bequemes Leben; eigentlich
hatte er gar nichts zu thun und dazu einen Knecht, »der
ihm half«. Bei dem Thitigkeitstriebe, den man als charakte-
ristisches Merkmal franzdsischer Art zu nennen pflegt, hitte
eine solche Stellung Adhemar unertriglich seyn miissen;
aber er wufdte durch eine besondere gliickliche Gemiiths-
anlage sich zu trésten und manche bescheidene Freude der
harmlosesten Art in seinem Amte zu finden. Denn erstens
hatte der Seneschall den ganzen Tag iiber Zeit, sich ledig-
lich als den Reprisentanten des trés-noble et tres-puissant
seigneur, Gaston Gervais Gilbert Seroy, Baron de Mussard
de Moyencourt zu betrachten, und darin lag fiir den alten
Frondeur ein so erhebendes Gefiihl, dafl er nicht umhin
konnte, ihm sehr oft Worte zu geben und dabei auf den
uralten Glanz des Hauses de Mussard iiberzugehen, welches
eigentlich aus Isle de France stamme und von dem Austra-
sier Maussadis sich herschreibe, so einer der Ritter gewesen,
auf deren Schultern, in einem silbernen Schilde stehend,
Dagobert II. vor allem Volke zum Konig erhoben sey.
Zweitens verstand Adhemar den gliicklichen Fund einer
kleinen Arbeit so gut zu benutzen, daff jedesmal mindestens
eine Woche verflof3, bis er sie ganz vollendet erklirte, und
Francois, sein Gehiilfe, der gihnend hinter ihm zu stehen
pflegte, der Empfehlungen von Ruhe, Bedachtsamkeit und
reiflicher Ueberlegung zu und bei jedem Dinge {iberhoben

war.
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»Der Vormittag wird morgen dariiber hingehen, daf ich
das grofie Messer schleife, und am Nachmittage werde ich
mit Gottes Hiilfe wohl mit dem Schirfen der Axt fertige,
sagte Adhemar, als Beide eines Abends in der Kammer des
Seneschalls vor einem Kamine saflen, dessen Flammen trotz
des Friithlingswetters verschwenderisch aus der ihnen auf
Discretion zur Benutzung iiberlassenen Holzung um Mo-
yencourt gendhrt wurden. »Wir kdnnen dann tibermorgen
zum Werke schreiten.« — »Mit Gottes Hiilfe, sagte
Francois, indem er eine vor ihm stehende Miusefalle, die er
eine halbe Stunde lang betrachtet hatte, mit dem Fufe auf
die andere Seite drehte, um an dieser seine tiefsinnig
schweigsamen Beobachtungen fortzusetzen. — »Vorausge-
setzt,« fuhr Adhemar fort, »daf§ du morgen mit der Repara-
tur der Miusefalle, welche du nachgerade fiir néthig hiltst,
zu Ende kommst.« — »Es war in der Woche vor Weihnach-
ten, dafd ich die letzte fing,« sagte Francois mit einem Seuf-
zer; »seitdem haben sie jede Nacht den Speck herausge-
fressen!« — »Und ferner vorausgesetzt«, sprach Adhemar,
»das Wetter bleibt gut, damit du dich nicht erkiltest,
Francois, wenn du den Draht aus dem Dorfe zu holen
gehst.« — Francois fuhr mit der breiten Hand sacht tiber
seine zufallenden Wimpern. — »Geh jetzt zu Bette, Fran-
cois,« sagte Adhemar; »der miide Arbeiter ist der Ruhe
werth. Steh nicht so frith wieder auf wie heute; die Jugend
mufl sich ausschlafen. Als ich in deinem Alter war, da
mufdt’ ich Winter und Sommer um vier zu den Pferden in
den Stall; ich weif$ aus Erfahrung, wie beschwerlich und
unangenehm das frithe Aufstehen ist, und wollte, du glaub-
test mir auf’s Wort, FranGois, und bliebest liegen.«

Nachdem das Messer geschliffen und die Axt geschirft war,
beschlof§ Adhemar an einem Morgen, der ihm in jeder
Hinsicht durch seine Heiterkeit, Windstille und anmuthi-
gen, nicht zu grellen Sonnenschein passend und férderlich
schien, an das so reiflich vorbereitete Werk zu gehen. Er
trat aus der Halle von Moyencourt auf den Perron der
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hohen Haustreppe hinaus, legte sein Gerit auf die Balust-
rade und glittete sein langes, schwarzes Tuchwamms, das
eine vom Halse bis zum Knie laufende dichte Reihe silber-
ner Knopfe zierte; und nachdem noch die Giirtelspange
fester geschnallt war, lief§ er sein schmal geschlitztes, in’s
Grinliche schillernde Auge iiber den fast dreieckigen
Burghof gleiten. Er kehrte mit der befriedigenden Ueber-
zeugung zuriick, daf$ Alles gut und in gewohnter Unord-
nung war. Francois saf§ in einem Winkel auf einem Haufen
zerklaubten Holzes und schien aus dem blof3en Gefiihle des
Daseyns und der Einwirkung des vortrefflichen Wetters die
Empfindung von Heiterkeit und allseitiger Zufriedenheit
mit seinem Zustande zu schopfen, in welcher er zu dem
blauen Himmel und den gewundenen Rohren der hohen
Essen hinaufblickte. Er erhielt den Befehl, eine Leiter her-
vorzubringen. Es wire Verliumdung, zu behaupten, daf§
nun mehr als eine halbe Stunde noch verflossen, ehe man
hitte inne werden kdénnen, worin Adhemars Vorhaben
eigentlich bestanden.

Ungefihr um so viel Zeit jedoch mochte der Zeiger an der
Uhr im Thorthurme weiter geriickt seyn, als die hagere,
lange Gestalt des Seneschalls mit ihrem Gesichte vom ent-
schiedensten Henry-Quatre Typus endlich die Hohe der
Leiter einnahm, welche auf den Perron der Haustreppe
gestellt war und unter dem Wappenschilde iiber der Thiire
sich anlehnte. Unten stand Francois und stiitzte sie zu
groflerer Sicherheit mit der ungemessenen Breite seines
Riickens, indem er den Hiihnern zuschaute, die in einem
Haufen Kehrsand sich badeten und von Zeit zu Zeit lang-
sam den Kopf zur Seite neigte, so oft Adhemar oben eine
Moosflocke von den Quartieren des Steinwappens auf sei-
nen breiten Strohhut fallen liefs. Denn das Unternehmen
des Seneschalls war kein anderes, als das Moos, den Stein-
bruch und die Wucherpflanzen, so seit Jahren auf den
Feldern, Fluchten und Zimieren dieses heraldischen Pracht-
stiicks sich eingenistet hatten, zu entfernen, den Colonisa-
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tionsversuchen der Schwalben und Spatzen, die iiber und
unter demselben sich angesiedelt, ein gewaltsames Ende zu
setzen, und endlich eine junge Fichte, welche von irgend
einem vagabundirenden Finken im Keime dorthin ver-
pflanzt seyn mochte, und frohlich jetzt in die heitere Luft
aufstieg, mit der Axt abzuhauen. Zugleich benutzte Adhe-
mar die Gelegenheit, von den Staffeln herab wie ex cathed-
ra den Reichthum seiner genealogischen und heraldischen
Kenntnisse zu entfalten, indem er die Bedeutung des Fami-
lienwappens nach bestem Wissen und Verstehen auseinan-
derzusetzen sich bemiihte.

»Hab’ ich nicht gesagt, Francois, daf$, wenn ich dies untere
Feld vom Moos gereinigt, von oben nach unten laufende
Striche zum Vorschein kommen wiirden? Nun sieh! das
bedeutet einen rothen Schild. Merke dir das, Francois,
damit man nicht sage, du habest nutzlos so lange mit dem
alten Derepont zusammengelebt. Solche Striche bedeuten
roth.« — »Rothl« sagte Francois, ohne aufzublicken. —
»Nichtsdestoweniger,« nahm der Seneschall wieder das
Wort, »bist du ein duferst dummer Mensch, wenn du
sagst, dieser Schild mit den von oben nach unten laufenden
Strichen sey roth. Du mufSt sagen: »Er ist gueule«. Das ist
der rechte Ausdruck.« — Francois schien nichts dagegen
einzuwenden zu haben, ob der Schild roth, gueule oder
aschfarben sey; nach einer guten Weile aber warf er den
Kopf in den Nacken und fragte: »Wenn nun aber die Stri-
che von unten nach oben laufen?« — Der Seneschall wandte
sich auf seiner Leiter um, steckte sein Messer in den Gurt
und sah verwundert in das auf einer der Staffeln liegende,
zu ihm emporschauende Haupt des Knechtes. —»Von un-
ten nach oben? Ja, das ist freilich eine Frage, um einen
verwirrt zu machen. Ich denke, es ist am besten, du sinnst
selbst dariiber nach.« — Er fuhr in seiner Arbeit fort. »Dies
ist der Helm fiir das Feld von Gueule; das Zimier besteht
aus zwei Adlerfliigeln. Merke dir das, Francoisl« — »Adler-
fliigeln,« sagte Francois. — »Nichtsdestoweniger wirst du
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nicht viel besser als ein Dummbkopf, wenn du sagst Adler-
fltigel, Francois: du muft sagen »Fluchten«.« — »Aber zum
Henker, Messire Adhemar, ihr fithrt ja die Leute irre mit
euren Fliigeln und Fluchten!« — »Thut nichts, mein Sohn,
je edler die Wissenschaft, desto dornenvoller ist der Weg zu
ihr; und diese ist die edelste, das steht fest. Sieh, das hier ist
der Mohrenkopf der Montmorencys. Du weif3t, die Mon-
tmorencys sind die dltesten Edelleute der Christenheit: ein
Montmorency kommandierte, wie das jedes Kind in Frank-
reich dir sagen kann, als Kapitin die Gendarmerie, als unser
Herr und Heiland Jesus Christ gekreuzigt wurde; woraus
deutlich abzunehmen, welch altes Geschlecht die de
Mussards sind, dafs sie den Schild der Montmorency mit in
den Quartieren ihres Wappens fiithren. Dieses hier ist der
Herzschild; die goldne Haarlocke im purpurnen Felde, was
die schrigen Striche von der Linken zur Rechten andeuten,
ist die Locke, welche Chilperich III., dem der kleine Pipin
den Kopf hatte kahl scheeren lassen, einem Ahnherrn unse-
res Hauses schenkte, als er in’s Kloster zu Soissons abge-
fithrt wurde.« — »Hatte er denn da noch Locken zu ver-
schenken, als er kahl geschoren war?« —»Das ist eine kindi-
sche Frage, Francois; glaubst du, die Wissenschaft bestehe
darin, gegen die Einwendungen eines Periickenmachers
gerlistet zu seyn?«

Es war Abend geworden, bis der Seneschall mit seiner Ar-
beit zu Ende gekommen; die Sonne stieg hinter den fernen
Waldungen am Horizonte nieder, und lag wie Purpur auf
den kleinen bleigefafSten Scheiben, wie ein goldner Glast
auf den weiflen Essen, den Giebeln und Creneaux des Ma-
noir. Einer ihrer Strahlengiisse schimmerte auf dem gerei-
nigten Wappenschilde; Messire Adhemar hatte seine Axt
auf die oberste Staftel der Leiter gehingt, und beugte nun,
mit beiden Hinden an dem Architrave iiber der Hausthiire
sich festhaltend, den Oberkorper zuriick, um sein Werk zu
iberschauen: es war ihm, als ob das scheidende Sonnenlicht
jetzt durch eine michtige weifle Wolkenbildung einen
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eigenen geisterhaften Glanz auf die ganze heraldische Herr-
lichkeit wiirfe, auf den Mohrenkopf der Montmorency’s,
die goldene Locke des ungliicklichen Merowingers und all
den feingemeiflelten Zierrath. »Gott segne dich, du tapferes
und stolzes Haus,« sagte mit einer Art von Rithrung der alte
Diener der de Mussards, »Gott segne dich bis in ferne Ge-
schlechter hinab! Deine Locke ist ilter, als die Lanzenspit-
zen der Valois und der Navarreser sind, woraus sie ihre
Lilien gemacht haben; mége sie noch glinzen und prangen,
wie das Gold vor dem Eisen prangt, auch wenn jene lingst
verrostet sind, und Niemanden mehr ein Leides thun! Da,
nimm die Axt an, Francois.« [...]

Am Bodensee

[...] Es war eine schwere Aufgabe, von der Literatur leben
um die Zeit von 1840. Biicher hat man ja nie gekauft in
Deutschland — es gehdrten damals gar Jahre dazu, bis von
Immermanns Miinchhausen 400 Exemplare abgesetzt wa-
ren — aber damals kaufte man auch keine Journale und
keine Zeitungen. Heine rithmt in seinen Briefen aus Berlin
(1822) dem Gubitzschen »Gesellschafter« nach, er habe es
als das beste und gehaltreichste Blatt Deutschlands zu ei-
nem Absatz von 1500 Exemplaren gebracht; 1840 war das
Cotta’sche Morgenblatt jedenfalls das vornehmste und
bestredigirte; aber selbst unter der Leitung Hermann
Haulffs, des geistreichen und gelehrten Bruders von Wil-
helm Hauff, hat es dies Journal, ich glaube, nie zu 2000
Abonnenten gebracht! Die Honorare waren demgemifd
duflerst schwach. Unter diesen Umstinden durfte man
nicht bettelstolz und arbeitscheu, nicht wihlig und eigen-
sinnig sein und sich darauf versteifen, blos seinem »inneren
Genius« gehorchen und nur das schreiben und schaffen zu
wollen, wozu man Drang und Stachel in sich fiihlte; man
mufSte das begeisterte Ergriffensein von irgend einem Stof-
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fe, einem Gedanken in sich zu beherrschen wissen, um,
wenn Herr von Gotta dazu aufforderte, Briefe fiir die all-
gemeine Zeitung oder Correspondenzen fiir das Morgen-
blatt zu schreiben. Es wiire thoricht, solche Lohnarbeit des
Schriftstellers entwiirdigend nennen zu wollen. Um leben
zu kénnen, sind Uechtritz und Immermann Landge-
richtsrithe gewesen, und ein Dutzend Andere haben sich in
Staatsimtern mit der Lohnarbeit in ihren Acten geplagt;
Grillparzer hat viel dichterische Weihestunden seinen Ar-
chivalien opfern miissen und Platen Rekruten exercirt; wie
viele gepriesene Minner sind aus dem Staub und Qualm
dumpfer Schulstunden oder Auditorien, worin sie sich mit
einer stumpfsinnigen und hartképfigen Jugend abzuplacken
hatten, »Abends auf den Helikon« gestiegen! Selbst Schiller
hat sich der bestellten Lohnarbeit unterziehen miissen, und
was Lessing in dieser Beziehung geleistet, dariiber unter-
richtet Simes uns. »Ich dien’«, ist heute noch auf dem
Wappenschilde des Prinzen von Wales zu lesen — einst war
es der Wahlspruch, worin der Geist des Ritterthums sich
zusammenfafite —, und ich habe damals, wenn ich einem
Verleger oder Redacteur diente, meine Sosier nicht viel
schlimmer gefunden, als mancher mittelalterige Lehnsherr
auch sein mochte. Mit solcher Fligsamkeit, gesellt zu ju-
gendlichem Gott- und Selbstvertrauen, lief§ sich das Leben
denn so gestalten, daf$ seine Sorgen nichts unmittelbar
Hemmendes und Stérendes haben konnten. In der blauen
Nebelferne der Zukunft sah ich zwar weder goldene Berge,
noch setzte ich mir grofle Ziele des Ehrgeizes, »des Schwei-
Bes der Edlen werth«; aber ich lebte wohlgemuth in die
Zukunft hinein, mit Selbstvergessenheit dem objectiven
Stoff, der mich beschiftigte, hingegeben mit jenem Mangel
— oder mit jenem Uebermaf$? — an Ichsucht eines richtigen
Westtalen, der von der Welt nichts verlangt, aber auch
nicht von ihr gehort sein will. Die Stunden der Nachmitta-
ge wurden auf langen einsamen Spaziergingen durch die
der Stadt zunichst liegenden Wilder zugebracht, die Aben-
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de im kleinen Zimmer bei der Studirlampe mit der Aufga-
be, irgend eine Begeisterung in Vers und Reim zu bringen,
ein Drama aufzubauen, irgend ein neues Buch zu ver-
schlingen. Dariiber vergaf$ ich die Welt und ihre Bedin-

gungen.

Auf der Meersburg

Damit kehr’ ich zu meiner miitterlichen Freundin zuriick
und zu dem sehr erfreulichen Gedanken, den Annette von
Droste mir im Sommer 1841 mittheilte. Es war bestimmt,
daf$ sie den Winter bei ihrer Schwester auf der jetzt von
ihrem Schwager Laflberg erstandenen und bezogenen
Meersburg am Bodensee zubringen sollte, und sie machte
mir klar, daf ich recht wohl ihr dahin nachfolgen konne,
wenn ich iibernehmen wolle, die reiche und durch ihre
Schitze berithmte Bibliothek ihres Schwagers zu kata-
logisiren; ich war von Herzen damit einverstanden, und
nachdem sie im August aufgebrochen, riistete auch ich
mich zur Reise gen Siiden. [...]

Es war dunkel geworden, als ich, von dem reizenden alten
Reichsstidchen Ueberlingen herkommend, vor dem Post-
haus im oberen Meersburg abgesetzt wurde; in nichtlichem
Dunkel schon schritt ich iiber die Holzbriicke, welche iiber
den tiefen, in die Felsen gehauenen Burggraben des alten
Schlosses an das Burgthor fithrt. Unten in der Tiefe rausch-
te eine Miihle, glinzten die Lichter des am Seeufer liegen-
den unteren Theiles des Stidtchens und driiber weithin
leuchtete im Sternenlicht wie matter Stahl die Fliche des
Bodensees. Ein alter Burgwart 6ffnete das Eingangspfort-
chen; sein Laternenlicht fiel in dem langen niederen Thor-
gewolbe, das ich betrat, auf eine Tafel mit einem grofSen
Beil iiber einer ausgestreckten Hand und der Unterschrift
»Burgfrieden«, und dann in die tiickischen Augen eines
schwarzen Hatzriiden, der mich hdchst mifStrauisch an-
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schnupperte. In den Hof herab, der sich gegen den See hin
oOftnete, fiel der Lichtschein der erhellten Wohngemicher
im ersten Stock des Burggebidudes; im Inneren fiihrte eine
Holztreppe zu ihnen empor, und ich stand bald vor dem
alten Freiherrn, dem letzten zu Ritter geschlagenen Manne
im romischen Reiche und berithmt als »Meister Sepp von
Eppishusen« bei allen schwibischen Geschichtsfreunden
und bei allen Germanisten in deutschen Landen. Eine
hohe, trotz seiner Jahre sich straff aufrecht haltende Gestalt
mit einem schénen, ausdrucksvollen Kopfe, mit edlen, aber
mehr strengen und verschlossenen als offenen Ziigen, mit
weiflem Haar unter einem rothen Kidppchen und in einem
griinen Schniirrock erhob er sich von einer Tric-Trac-Tafel,
an der er mit einem Bekannten aus dem Stddtchen spielte,
und bewillkommnete mich freundlich, mit der aristokrati-
schen Hand seinen diinnen weiflen Knebelbart zupfend.
Wie ganz zu seiner Burgfrau geschaften, stand sein Gemahl
neben dem alten siebzigjihrigen Ritter — ebenfalls eine hohe
schlanke Gestalt mit schwanenhaft vorgebeugtem Hals und
seinen edlen Ziigen, nicht im mindesten der Schwester
Annette dhnlich; Niemand in der Welt hiitte sie fiir dessel-
ben Blutes Kinder gehalten. Die letztere kam, schwer ath-
mend wie immer, wenn es fiir sie Treppen zu ersteigen galt,
aus ihren Gemichern heriiber; dann tauchten noch zwei
kleine Midel von fiinf oder sechs Jahren auf, des alten
Herrn Zwillingstdchterchen, und darauf beschrinkte sich
der Kreis der Insassen der weiten alten Schloffburg.

Es gab eine Welt von neuen Eindriicken zu verarbeiten in
den nichsten Tagen — eine ganz fremde und eigenartige
Welt; Naturscenerien grof8artigster Schénheit, beim vollto-
nenden Klange grofler Namen erstehende Gestalten der
Vergangenheit; bei jedem Anlafl sich ergebende bedeu-
tungsvolle Beziehungen zu verehrten Minnern der Gegen-
wart. Da war das schwibische Meer, zu dessen Fluth sich
die Thiirme des alten Kostnitz spiegelten wie das Gelidnde

des blithenden Thurgaus, wie die Alpenkette der »sieben
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Kurftrsten« und des Sintis; da unten links stiegen die blau-
enden Hohen des Vorarlberges und Rithiens auf, zwischen
denen durch die Cisa piana lugte, rosig im Abendroth
verdimmernd, verlockend an die Zauber Italiens mahnend;
da unten rechts glinzte die Mainau und barg sich dem
Auge die Reichenau mit der Grabstitte eines deutschen
Kaisers; Sanct Gallen, Hohenems, Lindau, Arbon, das
Haus der gewaltigen Montfort, die Burgen der Werdenfels,
die zahlreichen Sitze bertihmter Minnesinger — das Alles lag
in dem culturhistorischen Rayon der alten Meersburg,
stand voran in den Interessen ihres Besitzers. Und die alte
Burg selber, war sie nicht von Dagobert, dem Frankenko-
nige, gebaut, war nicht an ihrem uralten Belfried der
Hammer Karl Martells zu sehen, hatte sie nicht zu dem
Stammgut des hohenstaufischen Hauses gehért und war
eine Zeit lang bewohnt worden von dem vielbesungenen
jungen Kénig Conradin, kurz ehe er sich riistete zu seinem
Zuge tiber die Alpen? [...]

Eine solche Umgebung war ganz geeignet, eine romantische
Stimmung wachzurufen und mittelalterliche Schwirmerei-
en zu entziinden, denen sich dann reichste Nahrung darbot
in den pfeilergetragenen Gewdlben und runden Thurm-
zimmern der Burg, worin die Bibliothek Aufnahme gefun-
den hatte, welche neben dem berithmten Nibelungen-
Codex, dem iltesten und reichhaltigsten aller, den die
Germanisten mit dem Buchstaben C bezeichnen, als sei er
der Codex par excellence, eine Anzahl anderer wichtigster
Handschriften, klassischer Autoren, mittelhochdeutscher
Dichter, Chroniken, Evangeliarien u. s. w. enthielt. Der
alte Freiherr muf3te nach solchen Schitzen sein Leben lang
gefahndet haben mit dem Eifer eines Renaissance-
Menschen, wie Aeneas Sylvius, Petrarca und Poggio Brac-
colini; auch war fast sein ganzes Vermogen in diese Samm-
lung gewandert, welche jetzt von nah und fern, von ziinfti-
gen Gelehrten und Dilettanten in Alterthumskunde und
germanistischer Wissenschaft besucht wurden, die, herzli-
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cher Bewillkommnung und gastlicher Aufnahme sicher, auf
der alten Meersburg ein- und ausflogen wie die Schwalben,
und denen der alte Herr mit rithrender Unermiidlichkeit
seine Unterstiitzung bei ihren Studien, seine Beihiilfe aus
dem reichen Schatze seines Wissens gewihrte.

Ich war noch nicht lange von ihm in die Geheimnisse der
Bibliothekwissenschaft, in die Methode des Katalogisirens
eingeweiht, als er eines Tages in die Bibliothekrdume her-
abkam, begleitet von einem Herrn, der seiner ganzen dufSe-
ren Erscheinung nach den Eindruck eines bedichtigen,
nachdenksamen Technikers machte, einem Manne von
mittlerer Gréfle, unschénen Ziigen und scharfsichtigen,
lebhaften kleinen Augen, dem man es wahrlich nichtansah,
dafd vor Kurzem in dem deutschen Seechafen, den er um
seiner Forschungen willen eben besucht (Kiel), alle Schiffe
ihm zu Ehren ihre Flaggen gehif3t, daf$ auf seiner Rheinfart
die Dampfer ihm beim Betreten ihres Verdecks mit Salut-
schiissen empfangen hatten. Der stille, an sich haltende
Mann, der Gedichte wie des Singers Fluch machen, aber
sicherlich niemals in seinem Leben etwas, das einem Fluch
auch nur entfernt dhnlich sah, hat tiber seine Lippen brin-
gen konnen, war Ludwig Uhland. Ich konnte mich — auch
spiter bei Tische — in die absolute, gar nicht aus dem Gelei-
se zu bringende wortkarge Ruhe des berithmten Mannes
nicht finden, der sich auch dann nicht erwirmte, wenn die
ihn offenbar am intensivsten beschiftigenden Gegenstinde
zur Sprache kamen, und fand die mancherlei Anekdoten
jetzt sehr glaublich, welche man zur Charakteristik der
Wirkung seiner Persdnlichkeit auf Fremde erzihlte. Als er
einst die schéne Burg Lichtenstein lange sinnend betrach-
tet, unter welcher damals in der Thalschlucht eine Papier-
miihle angelegt war, hatte ihn ein Bauerfrauchen endlich
angeredet und gefragt: »Er ist auch wohl ein Papierma-
cher?« Uhland hatte darauf geantwortet: »Das nicht, liebe
Frau, Papier machen kann ich nicht, aber verdorben hab’
ich schon vieles!«
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Uhland blieb den Tag iiber auf der Meersburg, redete in
seiner bedichtigen Weise einige Male mit mir, ein wenig,
aber nicht viel mehr mit Annette von Droste und schied
am andern Tage wieder; ich aber schrieb und reimte iiber
diese merkwiirdige, von solchen Gisten besuchte Meers-

burg ein langes Gedicht. [...]

»Die Meersburg«
Conradins Sitz um 1262 und 1267.
1842.

L.

Hoch tiber Felsen ist sie aufgebaut
Am Seegestad, daran die Wogen schlagen;
So hoch — was iiber ihr die Wolke braut,

Scheint sie mit grauen Zackenreih’n zu tragen.

Inmitten steht, den Dagobert gesetzt,

Der Thurm in dem der Schild Martells geklungen;
Ein fest Gemiu’r, so stark und unverletzt,

Als ob es sein Jahrtausend {ibersprungen.

Durch seine Scharten schau ich in das Land,
Weit, weit hinaus, auf sonn’ge Uferstrecken,
Den frischen Blumenkranz rings um den Rand
Von diesem ungeheuren Silberbecken.

Die stillen Schiffe seh ich, wie sie sacht
Segel und Masten unter’m Winde neigen;
Wie einen Mast, daran die Wolke flaggt,
Seh ich das Alphorn in die Liifte steigen.

Und diese Burg: ein fabelhaftes Haus,

Als ob’s ein Mdnch gemalt in seinen Psalter!
Mich {iberwdlbt die Decke dieses Bau’s

Mit bunten Triumen aus dem Mittelalter.
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Ein Hornesstof§! — es rasselt unter’m Thor,

Die Sporen klirren auf den Wendelstiegen.
Dort, auf der Warte wehet, hoch empor,

Und schlidgt die Liifte, die den Habicht wiegen,

Des jungen Conradin Panier; es steht

Der Sonnenstrahl in seinen goldnen Falten.
Er kommt! — Er hat dem Reiher nachgespiht
Und auf der Faust das Federspiel gehalten. —

Jetzt auf die Zinne mit dem Arm gestiitzt,
Blickt er hinab, vom blauen See gespiegelt;
Sein triumend Haupt vom Abend angeblitzt,
Von weichen Fohn Italia’s umfliigelt.

[talia’s! es kommt wie Grufd geweht,

Wie laue Bergesluft der Apeninnen;

War’s nicht wie siiffer Harzesduft, wenn spit
Die Sonne noch den Pinienwald durchschienen?

Er fihrt empor — ein Falk der Beute sieht —
Das Herz hat Fliigel und die Liifte tragen!
Da liegt’s, da glitht’s, Apuliens Gebiet —

Und nun ein heif?’ , ein kénigliches Jagen:

»O Carl von Anjou — Anjou hiite sich!

Von diesen Alpen soll es niederkommen,

Wie jiher Bergsturz kommt es tiber dich,

Wie sturmgepeitschte Fluthen angeschwommen!«

»Verdammt! verdammt! noch in dies blanke Schwert,
Ist keine Scharte klirrend eingehauen;

Laut wichernd an der Krippe steht das Pferd,

Und mufl am Halfter seinen Schaum zerkauen!«

Er sendet glithend seine Blicke fort,

Die Alpenriesen vor ihm zu durchbrechen;
Sie aber stehen, diistre Warner, dort,

Wie Schilde hebend ihre Gletscherflichen;
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Ringsum in Wetter eingehiillt, daf$ schwer
Um ihren Leib die Wolken niederhangen;
Blutrothe Blitze zucken daraus her,

Als sey’s das Leuchten ihrer Giirtelspangen.

II.

Das war vordem! jetzt schiittelt euch die Hand,
Ein grauer Rittersmann und spricht willkommen!
Und fragt nach jeder Burg in eurem Land,

Und weifl Geschichten, wie ihr nie vernommen!

Er kennt sie All' — der Welfenlowe steht

Vor seines Auges leis verhiilltem Sinnen;

Er steht des sechsten Heinrich Majestit

Den Reichs-Aar pflanzen auf Palermo’s Zinnen:

Die Singer kennt er, die ihr Haus gestellt
Einst auf den Bergen hier nach allen Seiten.
Er kann zu ihnen hin, wie’s ihm gefillt,
Und sie zu ihm zum Morgenimbifd reiten.

Was sie gedacht, gedichtet, jedes Blatt,

Es ist als ihr Vermichtnif ihm geblieben:

Das Buch von Barlaam und Josaphat

Hat ihm von Ems Herr Rudolph aufgeschrieben.

Der alten Meister Gelde und ihr Leid
Sie haben’s seinem — »Liedersaal« gesungen;
In alten Mihren ist ihm »viel geseit« —

Da seht es selbst: Das Buch der Nibelungen!

Und so wie einst, so 6ffnet sich noch heut
Vor edlen Meistern seiner Thore Gitter:
Und wie ein Bild aus lingstverschollner Zeit,
Tritt ernst der Singer zu dem grauen Ritter.
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Es ist kein Traum! — Neigt eure Stirne tief
Vor dieser Stirn, die eine Welt getragen!
Was in den Herzen seines Volkes schlief,
Was in der Brust des Einzelnen geschlagen:

Der hat’s gefiihlt, gesungen und gesagt!
Der hat der Zeit ihr altes Recht gefoderrt,
Der hat das Wort, das flammende, gewagt
Das wie ein leuchtend Osterfeu’r gelodert.

Siiff wie das Herz, das Coucy’s Knappe trug,
Entstromten die Gesinge seinem Munde,

Doch auch vernichtend wie der »Singerfluche,

Scharf wie der Schwerthieb seiner »schwib’schen Runde.«

Geriuschlos und bescheiden tritt er ein,
Demiithig fast, den Wanderstab zur Seiten;
Viel »sanfte Tage« lassen ihren Schein,

Ein rosig Wehn, um seine Stirne gleiten.

So kennt ihr ihn, geht er auch still einher:

Der Uhland ist es — prunklos, ohne Flitter.

Ein hoher Gast — doch auch ein Wirth, wie der! —
Gott segne beide — Lafiberg heif3t der Ritter.
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Weitere Zusammenarbeit mit der Droste

Annette von Droste hatte ich auf der Meersburg in einem
runden Thurmgemach, rechts vom Eingange in die Burg,
installirt gefunden, wo sie, von den Wohngemichern der
Familie entfernt, wie eine einsame Thurmschwalbe triu-
mend, sinnend, selten mit irgend einem ndthigen Briefe
oder irgend etwas Anderem beschiftigt — »faul wie ein inva-
lider Mops, sagte sie von sich selber — ihre meisten Stun-
den zubrachte. »Meine Schwester will mir auf meine Bittex,
hatte sie dariiber in einem ihrer Briefe gesagt, »ein ganz
abgelegenes Zimmer in ihrem alten weiten Schlosse, worin
sich doch die wenigen Bewohner verlieren wie einzelne
Fliegen, einrdumen, ein Raum so abgelegen, dafs, wie Jenny
einmal hat Fremde darin logiren und Abends die Giste
hingeleiten wollen, sie Alles in der wiistesten Unordnung
und die Migde weinend in der Kiiche getroffen hat, die vor
Grauen daraus desertirt waren.« Hier wire denn volle Mu-
e und Ruhe gegeben gewesen, ihren westfilischen Roman,
das Buch »Bei uns zu Lande auf dem Lande«, wie sie beab-
sichtigte, zu Ende zu bringen. Aber sie zog es vor, zu sin-
nen, zu trdumen, und wenn es hoch kam, einen néthigen
Brief in die Heimath zu schreiben, am Vormittag einmal
cine kleine Reise tiber allerlei Corridore und Treppen in
meinen Biicherthurm zu unternehmen und nach Tisch die
Haupttagesaufgabe zu erledigen, den vom Arzt vorgeschrie-
benen weiten Spaziergang, auf dem ich sie dann begleitete,
tiber die Hohen oder am Seeufer entlang.

Wie auf den heimathlichen Kdmpen Steine, wurden dann
hier vom Strande die Friichte des schwibischen Meeres
aufgelesen — Muscheln, Schnecken, Tange — und mit dem
groflen schildpattgefafiten Augenglas gemustert, um end-
lich demselben Schicksal wie die Steine zu verfallen. Ge-
plaudert wurde im langsamen Weiterschreiten von Men-
schen, von Biichern und von denen, welche sie schrieben;
aber der liebe Gott hatte uns Beide nicht mit den Scheu-
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klappen ftir Alles und Jedes, was nicht zum Fache gehorrt,
auf die Welt kommen lassen, mit jenen Scheuklappen fiir
Alles, was rechts und links von ihrem Wege liegt, die aus so
manchen beriihmten Leuten so herzbrechend langweilige
Gesellen machen, weil nichts sie interessirt als ihr Ich und
ihr Schaffen in Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft. So
wurde denn viel auch geplaudert von Vorgingen in der
Heimath, von den Tagesinteressen, von befreundeten und
bekannten Gestalten, und Annette wufSte oft daran psycho-
logische Zergliederungen zu kniipfen, welche ihren merk-
wiirdigen Scharfblick in die Seelen der Menschen bewiesen.
»Wenn Ihnen ein Ehegatte viel von seinem Gliick spricht,
so konnen Sie darauf schworen, dafd beide leben wie Hund
und Katze.« Oder: »Schlimm sind die guten Menschen, die
bereitwillig ein Unrecht eingestehen, und sich bessern wol-
len. Nur auf die Reue hartnickiger Stinder ist Verlafl.« —
»Wenn Zwei sich lieben, glaubt immer der Eine des Ande-
ren Liebe noch viel grofer als die seine.« — »Ein Aristokrat
ist auch der drmste Bauer. Etwas, davon ist er iiberzeugt,
versteht er besser wie alle Anderen: dem Saatkorn den rich-
tigen Wurf zu geben, oder einem spatlahmen Pferd zu
helfen — in dem Ding ist er der Oberste.« — Das waren so
Bemerkungen, die, humoristisch gewendet, sich in ihr
Plaudern flochten. Ich kam zuweilen, im Angesicht der
riesigen Alpenbiihne, auf meine Sehnsucht nach dem son-
nigen Jenseits dieser hohen Scheidewand, nach dem Lande
Italien, zu reden. Annette aber theilte diese Schwirmerei
nicht im mindesten. Sie glaubte, man werde von da grau-
sam enttiuscht zuriickkehren. Die Art von Idealitit, welche
am Grof3en, Prichtigen, Glanzumflossenen, von aller Welt
Gepriesenen und Verherrlichten sich nihre, war nicht die
ihre, und wie sie durch keine Namen sich imponiren lief3,
so auch nicht durch den Klang des Wortes Italien.

Den Riickweg vom Seeufer nahmen wir zumeist iiber die
Hoéhe, durch einen Weinberg mit einem Winzerhduschen
darin, an dem gerastet wurde und wo der »geschiftige
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Pygmiec, ein beredtsames Minnlein mit einem Zdpfchen,
der mit seiner ebenso alten Baucis da hauste, uns Trauben
brachte — Annette hat in ihrem Gedicht »Die Schenke am
See« dem Orte ein Erinnerungsblatt gelassen.

Zuweilen kam es denn auch zu kleinen Stérungen des Frie-
dens, wenn die Meinungsverschiedenheiten zu schroff sich
aussprachen; ich erinnere mich eines scharfen Kampfes, der
iber Herwegh entbrannte; aber wir waren Beide weder
rechthaberisch noch herrschsiichtig und hatten ja nicht
»ftir’s rémische Reich zu sorgen«. Bei der oft angeregten
Debatte, wo eigentlich der Schwerpunke ihres Talents liege,
fiir welche Art der Production sie sich concentriren solle,
folgte sie endlich meinem Rath, weil dieser Rath mit der
Aeuflerung des Unglaubens an ihre Versicherung verbun-
den war, sie werde im Laufe der nichsten Monate einen
ganzen Band lyrischer Gedichte aus dem Aermel schiitteln
kénnen. »Das sollen sie sehene, sagte das selbstbewuf3te
Friulein und zog sich in ihren Thurm zuriick, um das erste
niederzuschreiben. In den nichsten Wochen entstanden
nun ein und auch oft zwei Gedichte an einem Tage, — sie
wulSte die Wette glorreich zu gewinnen.

»An **« [Widmungsgedicht der Droste an
Schiicking]

Kein Wort, und wir’ es scharf wie Stahles Klinge,
Soll trennen, was in tausend Fiden Eins,

So michtig kein Gedanke, dafs er dringe
Vergillend in den Becher reinen Weins;

Das Leben ist so kurz, das Gliick so selten,

So grofles Kleinod, einmal sein statt gelten!

Hat das Geschick uns, wie in frevlem Witze,

Auf feindlich starre Pole gleich erhdht,
So wisse, dort, dort auf der Scheidung Spitze
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Herrscht, Konig tiber Alle, der Magnet,
Nicht frigt er ob ihn Fels und Strom gefihrde,
Ein Stral fihrt mitten er durchs Herz der Erde.

Blick’ in mein Auge — ist es nicht das deine,
Ist nicht mein Ziirnen selber deinem gleich?
Du lichelst — und dein Licheln ist das meine,
An gleicher Lust und gleichem Sinnen reich;
Woriiber alle Lippen freundlich scherzen,
Wir fithlen heilger es im eignen Herzen.

Pollux und Castor, — wechselnd Glithn und Bleichen,
Des Einen Licht geraubt dem Andern nur,

Und doch der allerfrommsten Treue Zeichen. —

So reiche mir die Hand, mein Dioskur!

Und mag erneuern sich die holde Mythe,

Wo tiberm Helm die Zwillingsflamme gliihte.

Aus Briefen der Droste an Schiicking

[...] Ob ich mich freue nach Haus zu kommen? — nein,
Levin, nein — was mir diese Umgebungen vor sechs Wo-
chen noch so traurig machte, macht sie mir jetzt so lieb,
daf$ ich mich nur mit schweren Herzen von ihnen trennen
kann. — Hor Kind! — ich gehe jeden Tag den Weg nach
Haltenau, setze mich auf die erste Treppe, wo ich dich zu
erwarten pflegte, und sehe, ohne Lorgnette, nach dem We-
ge bey Vogels Garten hiniiber, kdmmt dann Jemand, was
jeden Tag ein paarmahl passirt, so kann ich mir, bey meiner
Blindheit, lange einbilden du wirst es, und du glaubst
nicht, wie viel mir das ist — auch dein Zimmer habe ich,
hier wo ich mich Stundenlang in deinen Sessel setzen kann,
ohne daf$ mich jemand stort, — und den Weg zum Thurm,
den ich so oft Abends gegangen bin, — und mein eignes
Zimmer mit dem Kanapee und Stuhl am Ofen — Ach Gott
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tiberall! — kurz, es wird mir sehr schwer von hier zu gehn —
obendrein noch 200 Stunden weiter als wir jetzt schon
getrennt sind. — Solltest Du es wohl recht wissen wie lieb
ich Dich habe? — ich glaube kaum. [...]
Levin! wenn du kannst, wenn du immer kannst, bleib bey
Deinem Plane in zwey Jahren nach Miinster zu kommen —
meine Gesundheit ist jetzt nicht so tibel, ich werde dann
noch wohl am Leben seyn — Hérst du? — denke dafd ich
alle Tage zihle. — es ist schlimm, daf$ ich den Winter nicht
hier bleiben kann, aber ich will auch nicht in Riischhaus
bleiben, sondern nach Hiilshoff, und mir tdglich Bewegung
machen, dann denke ich wird es schon gehen. — wenigs-
tens einmahl wirst du mir doch noch hie her schreiben? —
es muf$ aber wieder auf dem alten Fufle seyn, Laflberg be-
kommt alle Briefe zuerst in die Hinde, und ist viel zu be-
gierig nach Nachrichten von dir, als daf§ ich ihn mit trock-
nem Munde kdnnte abziehn lassen — aber verkiirze den
offiziellen Bericht, und laf§ dieses dem privaten zu Gute
kommen. — schreib’ mir aber nicht eher nach Riischhaus,
bis ich dir von dort meine Ankunft gemeldet, eine so weite
Reise kann 100 Zufillen und Verzégerungen unterworfen
seyn, [...].

(Brief vom 5. Mai 1842)

k%

[...] so eben komme ich vom Museum, voll Jubel iiber dein
Westphalen, was in Nro. 122,— 23ten May, steht, und
sich ganz késtlich macht, — Du bist doch ein Baasjunge! —
meine Miitze kann ich nicht in die Luft werfen wie Frei-
ligrath, weil ich keine trage, aber ich méchte dich zu Brey
zusammen driicken, wenn ich dich nur hitte! — Du Schlin-
gel! warum bist du nicht bey mir! —
[...] Adieu, mein liebes altes siifles Herz, ich habe Alles so
vollgequackelt, daf} ich Dir kaum noch sagen kann, wie
unmenschlich lieb ich Dich habe, und wie ich immer an
dich denke. Adieu.

(Brief vom 27. Mai 1842)
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Mondsee

Am Ostern 1842 gab es einen sehr traurigen Abschied von
der Meersburg und ihren Bewohnern. Ich durfte eine Stel-
lung nicht ausschlagen, welche mir unter sehr giinstigen
Bedingungen und mit der Aussicht auf eine lebenslingliche
Versorgung angetragen war; zuerst durch einen ehemaligen,
in Darmstadt zu Wiirden und Ehren gekommenen Schul-
mann, welcher einst Lehrer des Fiirsten Wrede in Baiern
gewesen, und sodann durch den Fiirsten selber. Ich sollte
Erzieher seiner zwei S6hne im Alter von vierzehn und drei-
zehn Jahren werden, bei der Leitung der geistigen Entwi-
ckelung der beiden Knaben durchaus unabhingig bleiben
und fiir die einzelnen Lehrficher sollten besondere Lehrer
thitig sein. [...]

Schon im Mai, der im Jahre 1842 von ungewdhnlicher
Schonheit war, trat jedoch unvermuthet ein Decorations-
wechsel ein, der mir natiirlich hochlich willkommen war.
Der Fiirst verlegte seine Residenz auf seine Giiter in Oester-
reich; die Reise ging mit bereit gehaltenem Relais quer
durch das Baierland nach Regensburg, dann auf einem
Donaudampfer hinab, an dem schonen Passau voriiber,
nach dem &sterreichischen Grenzstddtchen Engelhardszell.
Einen Biichsenschufi weit von diesem Orte erhebt sich eine
alte Abtei — eine der drei aufgehobenen Benedictiner-
abteien: Engelhardszell, Suben und Mondsee, welche Na-
poleon als Dotation dem alten Marschall Wrede verlichen,
als er diesen zum Comte de I Empire creirt hatte. [...]

Es war mir zugesagt, dafd Lehrer in einzelnen Fichern mich
unterstiitzen sollten. Aber woher sie in dieser Weltabge-
schiedenheit nehmen? Und mein Unterricht allein konnte
doch auf die Dauer nicht gentigen. [...]

Ich versprach [...] Kolb, im Herbste [nach Darmstadt] zu
kommen, um unter seinen Auspicien an der literarischen
Beilage der Allgemeinen Zeitung thitig zu sein, welche
damals auf der Hohe ihrer Verbreitung, ihrer Autoritit und
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ihres Einflusses stand — es war nicht zu viel gesagt, wenn
man sie in jener Zeit das am sorgsamsten redigirte, gedie-
genste, jedenfalls universalste Blatt Europas nannte; sie
hatte damals als thitige Mitarbeiter H. Heine, Fr. List,
Franz Pulsky, Fallmerayer, Thiersch, M. Wagner, Liebig
und andere Namen europiischen Klanges. Auch war ihr
Budget ein fiir jene Zeit unerhért grof3es. Sie gab jahrlich
fiir Redaction, Honorare der Mitarbeiter und Porto allein
die Summe von 80,000 Gulden aus, die in der That acht-
bar war fiir jene Tage, wo die schwere Biirde des Tele-
grammverkehrs mit all ihren unniitzen Vergeudungen fiir
den unerheblichsten Notizenkram noch nicht auf solchen
Unternehmungen lastete. Und — was das Beste daran, sie
war die treue, unbeirrbare Pflegerin des deutschen Gedan-
kens, deutschen Wesens, und hatte den groflen Vorzug,
durchaus nicht doctrinir zu sein. [...] Eine weitere Reise-
station war dann Stuttgart, wo ich mich Herrn v. Cotta
vorstellte, [...]. Dann sah ich Berthold Auerbach wieder,
der jetzt in Stuttgart wohnte, beschiftigt mit einem biirger-
lichen Familiendrama, auf das er groffe Hoffnungen setzte
und das er dann doch kliiglicher Weise der Welt vorenthal-
ten hat, um sie bald darauf mit seinen ersten Dorfgeschich-
ten zu beschenken, dem Besten, was er je geschrieben hat
und was sich denn auch so bald und glorreich Bahn brach.
[...] Nebenbei besitzt Darmstadt einen iiberraschenden
Reichthum an Kunst- und anderen Sammlungen und eine
iberaus reiche, trefflich verwaltete Bibliothek, auf welcher
ich eines Tages die Bekanntschaft Otto Miillers, der auf ihr
beschiftigt war, machte. Einige Zeit nach meiner Ankunft
lief§ mir eines Abends Eduard Duller eine Einladung zuge-
hen, in einem Biergarten vor der Stadt zu erscheinen, wo
ich Justinus Kerner finden wiirde, der eben in Darmstadt
anwesend sei. Justinus Kerner!
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Brief Schiickings an die Droste vom 1. Mai 1843

[...] Mit dem Fiirsten bin ich in’s Reine. Ich scheide
freundlich von ihm. Ich hab’ ihm gesagt, unter den hier
bestehenden Verhiltnissen miif$ten die Kinder aus dem
Haus; er hat mir durch ein langes Geschwitz geantwortet,
das auf meine einfachen Griinde pafSte wie die Faust auf’s
Auge und das Ende war, daf§ ich ihm sagte, er mége mir
einen Nachfolger geben. Er hat mich gebeten, ihm einen zu
verschaffen. Ich schrieb deshalb an Stieve, hab’ aber noch
keine Antwort. Ich gehe mit grofler Freude von hier; ich
bin sehr angegriffen es ist wunderbar, wie Melancholie so
heftig auf meine Nerven wirkt. — ich habe im letzten Briefe
dariiber geschrieben, glaub’ ich, und bin immer noch nicht
viel besser. Ich glaube, ich bin in dem einen Winter ein
andrer Mensch geworden so diister und ernst! —

Fiir’s erste geh ich nach St. Goar um im Juni und Juli dort
Rheinbider zu nehmen. Ende Mai denk’ ich von hier abzu-
reisen — und werde danach — rathen Sie einmal was? — viel-
leicht Redakteur der Augsburger allgemeinen Zeitung.
Wenigstens hat mir Dr. Kolb, der erste Redakteur, dahin
gehende Erdffnungen gemacht und mich um ein Rendez-
vous gebeten. Ich habe ihm dies auf den 29sten in Miin-
chen, wohin er von Augsburg kommen will, zugesagt und
ich will Thnen dann gleich schreiben, was das Resultat war.
Es ist zwar eine schlimme Sache mit dieser Augsburger; sie
wiirde mich ganz absorbiren, befiircht ich, — doch ich muf$
erst den Kolben anhéren. [...]

Meinen Roman hab’ ich fix und fertig; er wird in einigen
Wochen hoff ich erscheinen. Es ist zu angenehm, so etwas
ohne groflere Weiterungen in die Presse schicken zu kén-
nen. Jetzt beschiftigt mich eine Novelle fiir die Urania; bin
aber bange, daf§ sie zu spit kommt. Kénnt' ich doch Thnen
die Arbeiten alle erst zeigen! sie wiirden doppelt so gut.
Uebrigens seh ich zu meiner Freude, daf§ mir die reinen
Erfindungen jetzt ganz anders aus dem Aermel gehen als

frither. [...]
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Brief Schiickings an Freiligrath vom 3. Mirz 1843

[...] Dein Gedicht ist, was man nennt den Nagel auf den
Kopf treffen; jedes Wort ein Dolch und die Wunden, die
Du dadurch versetzest, sind zwar keine absolut lethale, aber
es wird viel Salbe kosten, bis sie sich schliefen. Késtlich,
ganz kdstlich; Nobel und reckenhaft kriftig. Du weifS¢, wir
waren in Darmstadt schon nicht ganz derselben Meinung
tiber den Lebendgen; ich konnte ihn nicht so hochstellen
wie Du. Daf§ Du ihn jetzt, nach seiner affenhaften Eitelkeit
ziichtigst geschieht ithm ganz recht, und ich bin weit
entfernt, wie sein Anhang es thun wird, zu sagen: jetzt, wo
er verbannt, hittest du es nicht thun sollen, weil afflictio
affliction non addenda. — Denn ich bin iiberzeugt, daf$ ihm
nach der Verbannung erst recht der Kamm geschwollen
sein wird, er wird sich als eine unendliche Muthige den
Thronen gefihrliche Person, als ein Mirtjrer der Freiheit
betrachten. Charaktere wie der schopfen aus Allem Nah-
rung fiir ihre Eitelkeit. — Du warst ihm die Antwort schul-
dig fiir die Frechheit, mit der er dir zu Pelz gegangen.
Trotz alle dem, und obwohl ich Dir ganz Recht gebe, wie
ich gern mit meinem Namen offentlich ausspreche, muf
ich Dir gestehen, daf§ Dein Brief ein »unpolitisches« Lied
war. Erwir’ freilich besser ungedruckt geblieben, denn der
Beifall aller Verniinftigen kam, weil er eben Beifall verniinf-
tiger bescheidener Leute ist fiir den Augenblick nicht das
Schreien der Unverniinftigen tiberlauten, deren Force im
Spektakelmachen besteht, wihrend jene stille sitzen; nach
und nach wird dieser Beifall die Schreier allerdings zum
Schweigen bringen; aber fiir den Augenblick hast Du Aer-
ger von der Sache und da fiihle ich dann aufs innigste Dei-
nen Verdruf$ mit.

Ein Gutes wird es haben; ich sehe nicht nur voraus, dafS es
deinen Genius zu famosen Fliigelschligen aufregen wird,
man wird Dich auch jetzt mit dem licherlichen Ansinnen
verschonen, ein politischer Dichter zu sein, und deinem
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Talent frech eine Bahn vorschreiben zu wollen. Du warst
im Begriff, diesen Rufen mehr zu folgen, wie es
vielleicht in Deinem Wesen mit innerster Not-
wendigkeit vorgeschrieben war; und dem soll doch der
Dichter nur folgen. Ich habe Dir das schon bei Gelegenheit
des »Fleckens am Rhein« gesagt. Wenn Du dort von der
Romantik dich lof3reiffen willst fiir immer, so weif ich
nicht, ob Du diesen Gedanken gefaf$t hittest, wiren die
dummen Schreier nicht gewesen Herwegh 4 la téte. Der
Dichter — ein Dichter wie Du, dessen Gefiihls-Ideen- und
Phantasie Welt in der Héhe der Deinen steht — der steht
auf einer hdhern Warte als auf den Zinnen der Parthei: sag
Du da ruhig und Dir selber treu: quod scripsi scriptum est!
Die Nachwelt wird richten, wenn die Modepoesie der Poli-
tiker lingst Schund geworden. Wenn ich Dir hier aufrich-
tig sage was ich denke, so wirst Du mir’ s nicht {ibel neh-
men, wenn ich auch irren sollte. —

Wie ich aber Dein Herz und Deine Gemiithswelt aufgefasst
habe, muf§ mich eines befremden, Du sagst mir in Deinem
Briefe: das Verbot der Rhein. Ztg der deutschen Jahrbii-
cher, Herweghs Verbannung, das alles habe Dich wie jeden
verniinftigen Freund der Freiheit verdiistert und auf Dir
gelastet. Da mufit Du ja doch Dich mit mehr innrer Theil-
nahme in die Politik geworfen haben, als ich mir denken
kann. Mir sind solche Mafiregeln an und fiir sich auch
fatal; aber in diesen speziellen Fillen ist mir’s ganz recht,
daf$ all den Schreiern, diesem unchristlichen Volke, welches
fiir den verniinftigen besonnenen Fortschritt so schiadlich
wirkt, das Maul gestopft wird. Denn ich kann seine Maf3-
regeln doch nur als exceptionelle fassen und glaube nicht,
daf$ sie den edlen Willen des Kénigs umstimmen und
nachhaltig erhdhten Druck zur Folge haben.

Ist denn der Lewald so miserabel, in das Gekliff einzu-
stimmen? [...]
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Mitarbeit an der Augsburger »Allgemeinen
Zeitungg

Eines Abends, zur Zeit der Theestunde, erschien Kolb in
Begleitung eines kleinen, so gebeugt und gealtert aussehen-
den Mannes, daf$ ich ihn im ersten Augenblick gar nicht
erkannte, als er hinter jenem eintrat. Dann rief ich erfreut:
Lenau! [...] Ein freundschaftlicher Verkehr bestand auch
mit der Familie v. Binzer. Herr v. Binzer, in seiner blithen-
den Jugendzeit ein begeisterter Burschenschafter, Dichter
und Componist des Liedes »Wir hatten gebauet ein stattli-
ches Hausq, lebte um der Allgemeinen Zeitung willen in
Augsburg; Frau v. Binzer, welche unter dem Namen Ernst
Ritter sehr gute Erzdhlungen geschrieben und der Allge-
meinen Zeitung manchen sehr hiibschen Artikel geliefert
hat, stand der Herzogin von Kurland und Sagan, in deren
Hause sie aufgewachsen war, nahe und hatte eine Menge
Beziehungen zu Wiener Kreisen; aus diesen kam ofter zu
einem lingeren Aufenthalt ihr Freund Zedlitz, der Dichter
der »Todtenkrinze« und des »Sterns von Sevilla«, nach
Augsburg, den sie spiter, als sie verwittwet in Wien lebte,
aufopferungsvoll bis an sein Ende gepflegt hat. Sie war eine
lebhafte, gewandte, vielerfahrene Frau und ihr belebtes
Haus, das zwei schéne Toéchter schmiickten, ein Mittel-
punkt anregender Geselligkeit. Friedrich List, dessen Haus
durch eine ebenso schone als musikalisch begabte Tochter
geschmiickt war, wohnte in der Nihe — seine Familie, die
Kolbs, die Binzers und die unserige bildeten »von Hirten
eine friedliche Gemeinde«, welche an bestimmten Wochen-
tagen regelmiflig zu Abendgesellschaften zusammenkam,
und diese Gesellschaften, zu denen jeder als Gast mitbrach-
te, wer eben bei ihm von durchreisenden Freunden aufge-
taucht, waren anregend und heiter wie keine anderen. Bei
Kolb fanden wir einst Franz Liszt, ofter Fallmerayer; bei
Binzer den Geheimrath von Hormair; Gutzkow hatte ich
im verflossenen Herbst in Frankfurt persdnlich kennen
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gelernt; er kam jetzt nach Augsburg und begleitete uns
auch zu dem Kaffechause, in welchem sich gewshnlich an
den Nachmittagen unser Kreis zusammenzufinden pflegte;
[...].

Doch zuriick zu unserem Augsburger Kreise, der sich viel-
fach durch den Verkehr mit den eingeborenen Familien der
groflen Industriellen und der »Haute Finance« erweiterte,
welche das alte Augsburg immer noch auf dem Range eines
Borsenplatzes erhielten. Es herrschte unter uns, obwohl
unsere ganze Gesellschaft sich um das grofie leitende Organ
der Zeit gelagert hatte, doch das politische Interesse kei-
neswegs vor, selbst bei Kolb nicht; ihm warf die leidige
Politik, warfen die damaligen miserablen Zustinde in
Deutschland dunkle Schatten genug auf seinen Lebensweg;
die Censur, das Ministerium Abel, die unberechenbaren
Wiener und Berliner Susceptibilititen schufen ihm Ver-
drufd genug, um die Politik im geselligen Verkehr »hintan-
zuhalten«. Mehr davon erfiillt war schon Friedrich List, in
dessen Gegenwart denn auch oft die Rede auf die alten
Burschenschafterlebnisse und Leiden kam — hatte doch
Kolb gleich so vielen Anderen auch auf dem Hohenasperg
gesessen und List da oben Wolle kratzen miissen! Auch mir
war die Politik nicht an’s Herz gewachsen — mir machte der
Zustand des Vaterlandes damals einen Eindruck volliger
Unheilbarkeit, bei dem ich ebenso sehr an einer von oben
kommenden Besserung zweifelte, als mir die von ganz un-
ten kommende Besserung, die endlich einmal zu erwarten
war, durch ihre Verfechter und Apostel antipathisch und
widerwirtig erschien. — So blieb ich denn mit meiner Tha-
tigkeit der Literatur treu und versuchte mich neben meinen
Arbeiten fiir die Beilage der Allgemeinen Zeitung in ein
paar Dramen. [...]
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Wiedersehen mit der Droste

Im Mai 1844 machte ich mit meiner jungen Lebensgefihr-
tin eine Reise an den Bodensee, um jene Annetten von
Droste zu bringen. Ich fand diese, mit der ich im lebhaftes-
ten brieflichen Verkehr und Gedankenaustausch wihrend
all' dieser Zeit geblieben, leider sehr veridndert. Thre Ge-
sundheit war — vielleicht hatte ich es frither bei stetem Zu-
sammenleben nicht so wahrgenommen — doch ein gewaltig
schwichliches und gebrechliches Ding; sie erfiillte mich mit
tiefer Sorge. Auch machte mir ihr jetziger Aufenthalt einen
melancholischen Eindruck. Sie wohnte nicht mehr in ih-
rem alten, doch ziemlich comfortabel eingerichteten Quar-
tier, sondern nach ihrem Wunsch hatte man ihr ein
Thurmgemach in einem anderen Gebiudetheil zu dem es
nicht so viele Treppen zu ersteigen gab und wo sie in noch
groflerer Ungestortheit weilen konnte, neu eingerichtet,
und die Kahlheit, die weifSen Kalkwinde dieses noch nicht
lange fertig gewordenen Raumes hatten etwas kerkerhaft
Bedriickendes. Doch hatte sie alle ihre kleinen Schitze jetzt
da bei einander und war mit dem Tausche sehr zufrieden.
Konnte sie doch jetzt leichter hinaus zu ihrem geliebten
kleinen Besitzthum, das sie unterdefl erworben und das sie
mit grofSem Stolze uns zeigte — es war ein kleiner, oberhalb
Meersburg liegender Weinberg mit einem bewohnbaren
Pavillon darin, der das »Fiirstenhiuschen« hief§ — wunder-
lich roth, blau und griin war er angestrichen, dieser Pavil-
lon; aber der »Maler« im Stidtchen hatte ihn mit groflem
Stolz auf seine Leistung so schdn decorirt, und nun konnte
Annette es nicht iber’s Herz bringen, den lindlichen Paul
Veronese mit dem Auftrag zu krinken, iiber seinen leuch-
tenden Farbenglanz einfachere T6ne zu legen. Die Zeit des
Zusammenseins, welche uns vergénnt war, verflog rasch —
nach acht Tagen mufiten wir scheiden, und der biedere alte
Ritter, der nun schon finfundsiebzig Jahre zihlte, aber
immer noch so geistesfrisch und frohen Muthes »auf der
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aeltesten burg Teutsch-landes« saff und mit dem Truchse-

Ben Ulrich von Singenberg sprach:

»Sust heifle ich wirt und rite heim, da ist mir nit we,
Da gesin ich von der heide und von dem gruenen kle,
Daz solt du steten, milter Got! das ez mir iht zergel«

credenzte uns in seinem trefflichen Meersburger 1834er
den Abschiedstrunk. Dann entfithrte der Dampfer uns quer
iiber den See, den Thiirmen von Constanz zu, und Annette
schrieb in ihrer gewdlbten Kemnate unterdef$ ihr schénes
Gedicht »Lebt wohl, es kann nicht anders sein« (S. 117 der
Letzten Gaben).

Wir haben die Schweiz dann, begeistert von der Poesie
ihrer Vergangenheit, schwirmend fir die wunderbare
Schénheit ihrer Natur, wieder méglichst erniichtert von
dem Theile ihrer Bevélkerung, dem als bonne prise der
Tourist in die Hinde fille. Und nach Augsburg heimge-
kehrt, freute ich mich, nun den stattlichen Band der »Ge-
dichte« Annettens, den sie, von ihrer eigenen Hand auf’s
sauberste abgeschrieben, in meine Hinde gelegt und dessen
Verlag die Cotta’sche Buchhandlung bereitwilligst unter
guten Bedingungen iibernommen, an’s Licht treten zu
sehen.

»Lebt wohl«
[Widmungsgedicht der Droste an Levin und
Louise Schiicking]

Lebt wohl, es kann nicht anders seyn!
Spannt flatternd eure Segel aus,

Laf3t mich in meinem Schlof$ allein,
Im 6den geisterhaften Haus.

Lebt wohl und nehmt mein Herz mit euch
Und meinen letzten Sonnenstrahl,

Er scheide, scheide nur sogleich,

Denn scheiden muf$ er doch einmal.
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Laf3t mich an meines Seees Bord

Mich schaukelnd mit der Wellen Strich,
Allein mit meinem Zauberwort

Dem Alpengeist und meinem Ich.

Verlassen, aber einsam nicht,
Erschiittert, aber nicht zerdriicke,
So lange noch das heil’ge Licht
Auf mich mit Liebesaugen blicke,

So lange mir der frische Wald
Aus jedem Blatt Gesinge rausch,
Aus jeder Klippe, jedem Spalt
Befreundet mir der Elfe lauscht,

So lange noch der Arm sich frei
Und waltend mir zum Aether streckt,
Und jedes wilden Geiers Schrei

In mir die wilde Muse weckt.

Aus Briefen Freiligraths an Schiicking

[...] Uebrigens brauchst Du nicht zu fiirchten, daf§ das
bevorstehende polit. Bindchen irgendwie eine Concession
sei, die ich Herwegh u. Cons. mache! Vertraue meinem
gesunden Sinne u. laf§ mich gewihren! Ich weif$, was ich
will, u. komme schon zu Rande. Schade, daf$ das Abschrei-
ben so verflucht langweilig ist, sonst schickt” ich Dir eine
Handvoll neuester StGoarer politischer Lyrik. Ich bin jetzt
ordentlich im Grimm: ich sage: Assah!, spucke in die Hin-
de u. ein Gedicht ist fertig. Das neueste heif$t: »im Him-
mel«, u. handelt vom alten Fritzen.

<es folgt das Gedicht »Im Himmel« aus Freiligraths politischer Lyrik-
sammlung »Ein GlaubensbekenntnifS«>

(3. Februar 1844)
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Den allerschonsten Dank, lieber Levin, fiir Deinen letzten
Brief u. das Exemplar der Droste. Beides ist mir auf ver-
schiedenen Wegen richtig zugekommen.

Es freut mich herzlich, dafl meine jiingsten Gedichte dem
Princip nach Deinen Beifall haben. Daff du dagegen die
Riickgabe der Pension p.p. mif$billigst, beweis’t mir nur,
daf$ wir noch lange nicht auf Einem u. demselben Stand-
punkte stehen, daf§ du den meinigen iiberhaupt verkennst
u. daf$ die Couleur deiner Oppositionsgedanken zur Zeit
noch eine sehr matte u. vorsichtige ist. Wire sie das nicht,
so wiirdest Du einsehen, wie ich einzig so u. nicht an-
ders handeln konnte u. mufSte!

Dich hier des Breitern zu widerlegen, kann nicht meine
Absicht sein. Vor der Hand lasse ich den Streit rechts u.
links toben, u. denke, daf§ mich spiter die Zeit am Besten
u. am Schlagendsten selbst rechtfertigen wird. Mein Buch
kommt mir vor, wie Schills Ritt gegen die Franzosen. Als
sich der in Stralsund pro patria todt sibeln liefs, schalt man
ihn auch einen Narren, einen Tollkopf — hernach sind wir
aber doch in Paris gewesen! In Zeiten der Feigheit u. des
Druckes ist auch ein vereinzelt dastehendes Beispiel von
Muth u. Aufopferung etwas werth. — Und ich habe Opfer
gebracht — nicht blof§ das der Pension.

Deinen wohlgemeinten Artikel in der Beilage zu No. 331
der Allg. Ztg. hab’ ich gelesen, u. danke dir auch dafiir
herzlich. Unangenehm hat mich in demselben nur beriihrt,
daf} auch Du meinen Schritt aeufleren Einfliissen beizu-
messen scheinst, daf§ Du von »Verleitung sprichst u. dgl. —
Wer mich so lange gekannt hat, wie Du, sollte billig wissen,
dafl, wenn irgend ein Mensch sich von innen heraus entwi-
ckelt hat, wenn irgend ein Mensch auf eigenen FiifSen still
seinen Weg vor sich hin gegangen ist, ich der bin! Eine
Nacht im Riesen, die ich hernach unbefangen selbst dem
Publikum vor Augen stelle, konnte mich nicht umwan-
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deln! Eins der bosesten Gedichte des Bindchens, das Sonett
S. 278, war, wie Du Dich erinnern wirst (ich las es Dir
noch in Marienburg vor) vor jener Nacht entstanden, in
der Hoffmann beildufig blof§ Personliches, die Geschichte
seiner Absetzung u. seine Flucht aus Fallersleben, erzihlte.
Der Portraitmaler Becker aus Frankfurt war zugegen — von
Proselytenmacherei war keine Rede. Ueberhaupt wiirde
grade Hoffmann, dessen personliche Liebenswiirdigkeit ich
schitze, dessen kleinliche Auffassung der Gegenstinde aber
mir lingst zuwider ist, nicht im Stande gewesen sein, mich
zu einer Demonstration zu veranlassen. Dazu haben mich
zunichst die Landtagsabschiede vom Jan. d. J. bewo-
gen. Wer konnte bei solchem schamlosen Herauskehren des
krassesten Absolutismus linger zu sehen?

Wenn ich mich influenziren liefde, warum hast dann Du,
warum hat Geibel, warum der Bureaukrat u. Landrath
Hewberger nicht irgendwie einen entscheidenden Einfluf3
auf mich ausgeiibt? Ihr seid allzusammen Narren! Was ich
bin, bin ich durch mich selbst u. durch den Kénig von
Preuf8en. Der ist der drgste Demagogenfabrikant. Aber da
soll Alles per Trichter in mich hineingegossen sein. Ich bin
fest tiberzeugt, dafl, wenn ich morgen nach Deutschland
zuriickkdme u. auf offener Strafle irgend etwas thite, was
ich aus unabweislichem Drange, aus phyjsischer Nothwen-
digkeit nicht lassen konnte, minniglich dazu krihen wiirde:
»Da haben wir’s! Das kommt von dem bdsen Beispiel in
Briissel! Sehet da den verderblichen Einflufl von Manne-
ken »>Pis!< — Schlagend, mein’ ich, sonst aber natiirlich
sans comparaison.«

Die aus 8000 Exemplaren bestehende Auflage des Buches
ist jetzt so gut wie vergriffen. Allein in Aachen wurden in
den ersten Tagen 600 verkauft u. nur ein einziges confis-
cirt. Anonyme u. nichtanonyme Briefe freundlichen Inhalts
sind mir dutzendweise zugeflogen, unfreundliche zwei —
beide anonjm. Die Sensation, namentlich am Rhein, in
Berlin u. Schlesien, muf§ ungeheuer gewesen sein. Der
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Erfolg war, wie er sein mufSte; auch das HerunterreifSen ist
Etwas, worauf ich gerechnet hatte! [...]

(11. Dezember 1844)

Mitarbeit an der »Kélnischen Zeitungg

Bei der Durchreise durch Kéln hatte ich Karl Andree be-
sucht, der damals dort die Kolnische Zeitung redigirte,
welche unter ihm zuerst sich zu einer gewissen Bedeutung
aufgeschwungen hatte. Frau Markus Du Mont-Schauberg,
die berithmte Dame, welche lange Jahre das altehrwiirdige
Geschiift, in dem die Zeitung erschien, in originell patriar-
chalischer Weise geleitet hatte, war kurz vorher gestorben
und ihr iltester Sohn, Joseph Du Mont, also nun Herr und
Meister des Spieles der Welt geworden, nicht der wirkli-
chen freilich, wie Papst Julius II., sondern ihres Spiegelbil-
des in dem gelesensten Blatte der Rheingegend. Joseph Du
Mont aber, obwohl ohne gelehrte Bildung, war eine Natur,
die sich geistig so entwickelt hatte, wie es ihr in ihrer Um-
gebung, den alten reichsstadtkolnischen Anschauungen
und Verhiltnissen, nur méglich gewesen; er war thitig und
energisch, und das englische »Where is a will, is a way«
pafSte auf ihn, wenn je auf einen Mann.

Mit diesem Willen hatte er sich vorgenommen, in der im-
mer gihrender, politisch bewegter werdenden Zeit die Kol-
nische Zeitung auf ein ganz anderes Niveau zu heben. [...]
Mir wurde wihrend jenes Aufenthaltes in Bonn die Pflegs-
chaft des Feuilletons der Zeitung angeboten unter Bedin-
gungen, welche abzulehnen théricht gewesen wire. Nach
einer Unterredung mit Herrn Du Mont in dem Ladenstiib-
chen auf der HochstrafSe, hinter dem im dunklen Hofe die
Redactionsriume und die Druckerei lagen — wie klein und
eng Alles damals noch im Vergleich mit den Cotta’schen
Riumen in Augsburg! — iibernahm ich, was mir anvertraut
wurde, und stand jetzt nur der bitteren Nothwendigkeit
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gegeniiber, die Lage der Dinge Kolb mitzutheilen und an
den Abschied von den Freunden in Augsburg zu denken.
Kolb schrieb mir, als ich, was ich gethan, ihm bekannt
[...].

In der engen [Kélner] Hochstraf8e, nicht weit von dem
kleinen Platze, den jetzt Bismarcks treffliches Standbild
schmiickt, nahm uns im Herbst 1845 ein gerdumiges
Quartier im zweiten Stock eines neugebauten Hauses auf,
in dem sich zunichst sehr unangenehm der Wechsel mit
der stillen friedfertigen Sanct Anna-Strafle zu Augsburg
fithlbar machte — man weif$, wie die schmale Hauptver-
kehrsader K6lns larmerfiillt und in ewigem Tosen drangvol-
ler Bewegung ist. [...]

Koln ist der Knotenpunkt fiir den Verkehr zwischen Nord
und Siid und Ost und West; man verlebt nicht viele Tage
dort, ohne einen Bekannten, auf irgend einer Reise begrif-
fen, erscheinen zu sehen, einen Durchziehenden, der uns zu
besuchen kommt, zu empfangen. Dazu erweiterten sich
unsere geselligen Beziehungen in einer Weise, welche die
stille ungestorte Pflege der Muse bald dufSerst schwierig
machte. Ich hatte den ersten Schritt zu einem literarischen
Erfolge mit meinem Roman »Die Ritterbiirtigen« gemacht.
Es wihrte lange, bis ich zu einem zweiten kam — die Stré-
mung bewegten Lebens um uns her ward zu stark dazu.
Dem mir anvertrauten Feuilleton suchte ich etwas von dem
die geistigen Erscheinungen der Zeit beriicksichtigenden
Inhalt der Beilage der Allgemeinen Zeitung zu geben, was
aber in dem engeren Rahmen kaum gelang, obwohl ich
Gutzkow, Dingelstedt, Hiuser, Stahr, W. v. Chezy, Spind-
ler, den geistreichen Francis Grund und viele Andere fiir
die Mitarbeit gewann; langathmige, nicht endende Romane
waren noch ausgeschlossen, [...].
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Begegnung mit Karl Gutzkow

[...] Es war nicht anders moglich, als daf$ sich durch den
tiglichen Umgang mit Minnern wie Gustav Kolb und
Friedrich List mein Blick in’s Leben und mein politischer
Sehkreis unendlich erweiterte. [...] Und so wirkten Beide
um so mehr auf meine Anschauungen ein, da sie so ziem-
lich vom selben politischen Credo waren — im Grunde,
trotz allen liberalen Vorkidmpferthums, conservative Natu-
ren, lebendiger von dem nationalen Einheitsgedanken als
von dem Freiheitsgedanken durchglitht und Beide wohl
auch des stillen Glaubens, daf§ die Menschheit nur durch
ihre geistige Aristokratie weiterkommt, daf§ die politischen
Formen, in deren Werth und Alles entscheidende Bedeu-
tung sich die halbe Bildung verbeifSt, fiir das Gliick der
Menschheit nicht ausschlaggebend sind und daf$ jedenfalls
die Herrschaft dieser halben Bildung das Schlimmste von
Allem ist. — [...]

Als der zweite Winter, den ich in Augsburg verlebte, vo-
ritber und nun der Sommer mit sehr heiflen Tagen ge-
kommen war, lockte er uns aus dem schattigen alten Patri-
zierhause in der Sanct Anna-Strafe in die sonnige Welt
hinaus, und wir entschlossen uns, in ein Seebad zu gehen.
Die Wabhl fiel auf Ostende, wohin auch Kolb seine Schritte
lenken, auch Heinrich Konig sich begeben wollte. Im ge-
mietheten »Zauderer«wagen rollten wir also durch endlose
Obstbaum-Alleen auf stillen Chausseen Anspach und
Wiirzburg zu — es war eine grimmige Hitze, und das gedul-
dige Biiblein, das mit seiner Bonne mit uns reiste und sin-
nig die sich ihm erschliefende wunderliche weite Welt
anschaute, hatte viel bésen Staubes zu schlucken. In Frank-
furt angekommen, ging ich Karl Gutzkow aufzusuchen, der
auf dem Hirschgraben schrig dem Goethehaus gegeniiber
wohnte, und fand ihn in seiner Familie, neben seiner an-
muthigen und liebenswiirdigen Frau. Er kam mir mit gro-

fer Wirme entgegen — die kithle Zuriickhaltung, die bei
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unseren ersten Begegnungen geherrscht hatte, war ge-
schwunden, und ich sah, dafd sich auch eine Gemiiths-
wirme bei ihm dufern konne, die ich ihm frither gar nicht
zugetraut hatte. [...]

Was aber seine eigenen Schopfungen angeht, die Macht
und GrofSe seiner Gestaltungskraft und den sprudelnden
Reichthum seines Geistes, so hat man ja lingst begonnen,
ihnen gerechter zu werden, und die Nachwelt wird es noch
mehr werden; seine Urtheile tiber viele seiner Zeitgenossen
werden vielleicht einst eine Ratificirung finden, welche man
ihnen heute noch nicht gewdhrt. Und jetzt, wo er todt ist
und auf so erschiitternde Weise aus dem Leben geschieden,
freue ich mich, in Beziehung auf ihn ebenfalls stets den
Muth meiner Meinung gehabt zu haben, die seine gréfSeren
Arbeiten hoch stellte und dies, wo sich Gelegenheit dazu
bot, aussprach. Personlich habe ich wenig und nur auf
kurze Zeit mit Gutzkow verkehrt, wihrend doch unser seit
1838 begonnener Briefwechsel, anfangs sehr lebhaft gepflo-
gen und dann Jahre lang erlahmend, nie ganz aufhérte.
Nach jenem Besuch in Frankfurt traf ich Gutzkow zuerst
wieder, als ich im Frithjahr 1846 von Koln aus Paris zu
sehen ging. [...]

Im Sommer 1850 brachte Gutzkow dann einige Tage in
Ko6ln zu, und von dort aus unternahmen wir eine kleine

Rheinfahrt, auf den Drachenfels bis hinauf nach Remagen.

Brief Gutzkows an Schiicking vom 2. November

1845

Ich hitte Thnen lingst geschrieben, lieber Schiicking, wenn
ich nicht Thre Durchreise erwartete.
Ich wollte Thnen, als Sie mir von Augsburg schrieben, sa-
gen, df§ Beitrige von mir zum Koélner Feuilleton im Au-
genblick nicht ganz politisch wiren.
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Die katholische Parthei hat durch das Organ des Pfarrers
Prisac sich an meiner Mitwirkung an der Kélnischen Zei-
tung vor 1 1/2 Jahren, wie Sie wissen, sehr scandalisirt.
Das Terrain am Rhein ist sehr schwierig. Sie miissen so
harmlos, so rheinisch, so katholisch als moglich debiitiren.
Haben Sie einmal die Neigung Ihrer nichsten Leser fiir
sich, so kénnen Sie hernach schon selbstindiger auftreten
u. dies empfindliche u. nach meinem Geschmack wider-
wirtig duckmiuserische Volk fiir besseres interessieren.
Seyd klug wie die Schlangen! Erst etwas Simrock, Droste
Hiilshoff, Pfarrius, Smets, etwas Kodlner Dom, Kolner
Wasser u.s.w. Dann allmihlig Verniinftigeres! Bei Leibe
keinen schroffen Uebergang! Sonst kommen alle alten
Weiber zu Diimont gelaufen u. machen dem den Kopf
heif$ u. zu diesen alten Weibern rechn’ ich auch die en-
ragirten Commmunisten und Reliquien der weiland Rhei-
nischen Zeitung, die ewig an der Koélnischen Zeitung
herumnergeln u. sich gar nichts draus machen, sich mit
dem Erzbischof Coadjutor selbst zu alliiren, wenn es gilt,
Diimont in Harnisch zu bringen. Also langsamer Ueber-
gang. Piano, crescendo, forte! — [...]

Auszug aus dem Roman »Die Ritterbiirtigen«
Erstes Kapitel

Der Landmann hatte seine reifen Saaten niedergemiht, wie
einen gelben Teppich breitend fiir die nahenden Schritte
des Herbstes; der Himmel aber spannte noch sein sommer-
lichstes Blau iiber eine stille Landschaft aus, welche in an-
muthiger Abwechselung von Eichenwildern, umziunten
Aeckern und kleinen Haidestrecken gebildet wurde. Der
Boden war hiigelicht und tibersdet mit einzelnen Gehéften,
die sich an den schiitzenden Riickhalt eines Waldes oder
einer Hiigelwand lehnten. Zur Linken in einem Thal-
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grunde sah man die spitzen Thiirme einer kleinen Stadt aus
Obsthainen und reicher griiner Vegetation emporragen
und rechts in groflerer Ferne, ebenso warm umwaldet und
von dichten Wipfeln beschiitzt, die Essen und Dicher eines
ansehnlichen herrschaftlichen Gutes. Die Stelle, von der
man diese Punkte der freundlichen Landschaft iibersah, war
am Saume eines Geholzes, das eine ziemlich bedeutende
Hohe bedeckte und durch welches die Landstrafle nach
dem Stidtchen sich hinzog.

In diesem Geholze saf§ auf einem gefillten Baumstamme,
nahe an jener Strafle, ein hausirender Jude, eine lange,
diirre und gebeugte Gestalt. Sein weifSer Pudel lag zwischen
seinen Fiiflen und zerrte spielend an den Lederriemen eines
Biindels, wihrend der Jude mit der Spitze seines Wander-
stockes das gelbe Laub aufspiefite, das zu seinen Fiiflen lag.
Der Hund schlugan, dann wurden Hufschlige vernehmbar
und das Schnauben von Pferden, die zur Rechten des Ju-
den, am Saume des Geholzes her, sich nahten; bald lief}en
die immer breiter werdenden lichten Zwischenriume der
Stimme erkennen, daf es zwei leicht und anmuthig sich
bewegende Thiere waren und dafl eine stattliche junge
Dame auf dem ersten Pferde herankam.

Nachdem sie leicht und sicher iiber den Graben weggesetzt
hatte, der sie von dem Heerwege trennte, hielt sie an und
gab ihrem Diener einen Befehl, worauf dieser sehr langsam
ihr voraus den Hiigel hinunterritt, in der Richtung nach
dem vorhin erwihnten Gute. Sie selbst schien sich noch
cine Weile allein an dem Anblicke der ausgedehnten Land-
schaft weiden zu wollen, welche im hellen Abendsonnen-
scheine vor ihr lag.

Der jiidische Krimer betrachtete sie mit Wohlgefallen. Und
in der That bildete sie, von seinem Standpunkte aus gese-
hen, eine liebliche und malerische Erscheinung. Sie hielt
am Eingange des Waldes, wo iiber die einlaufende Chaussée
eine Art Thorwdlbung von den laubreichen Aesten geschla-
gen worden, und wihrend sich so ein dunkler Rahmen aus
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Zweigen und Blitterfiille um sie zog, legte die Sonne volle,
farbige Gluten auf den Horizont, die den Hintergrund des
Bildes fiillten. Auf diesem Grunde zeichnete sich scharf und
klar die Gestalt ab, die voll Anmuth {iber dem Sattel
schwebte, das Haupt mit stolzer Nackenbewegung hebend,
die rechte Hand mit der Gerte auf die Mihnen des Thieres
legend, ruhig und sicher, wie die Ariadne Danecker’s auf
ihrem Leoparden ruht. Von ihrem Gesichte war, wegen des
blendenden Sonnenscheins, nichts sichtbar als das Profil,
welches, regelmifSig und fein geschnitten, eine lingliche
Form des Antlitzes andeutete. In ihrer Haltung und in
ihrem Wesen lag etwas Muthiges, ja fast Hochmiithiges; sie
sandte ihre Blicke iiber das Land vor ihr aus, als ob diese
Blicke ebenso viele Zauber seien, welche das ganze Gefilde
ihrer Schonheit unterwerfen oder ihrer Intelligenz dienstbar
machen miiften. Wire der schone Goldfuchs arabischen
Bluts, der ungeduldig ins Gebifd schiumte, nur der uner-
la3liche weifle Zelter gewesen — man hitte sie fiir die holde
Fee Romantik halten kénnen, welche aus der Verborgen-
heit ihrer dunkeln Waldgriinde hervorgekommen, um in
stiller, abendlicher Stunde die ihrem Zauber untreu gewor-
denen Sterblichen aufs neue durch ihre Erscheinung zu
verfiihren.

Sie wandte ihr Pferd und ritt, vergessend, daf$ sie ihren
Diener, seines unruhigen Thieres wegen, hatte vorausreiten
lassen und daf sie allein sei, in das Geholz, um an der an-
dern Seite desselben, da wo die Heerstraf3e es verlief3, eben-
falls das warme Glithen der Landschaft, die voll und tief
gefarbten Griinde, die duftigen Tinten der fernen Hohen
zu bewundern. Denn sie fithlte sich gefesselt von ihnen und
in poetischer Schwelgerei, in der Sucht ihres jungen Her-
zens, im Idealen zu schwirmen, liebte sie es zu vergessen,
dafs sie Wirklichkeit sehe, und dachte sich Bildern unend-
lich schéner Triumerei gegeniiber.

Der Jude rief ihr halblaut und unterwiirfig einen Gruf§ zu,
als sie neben ithm war. Sie stutzte und hielt.
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Seid Ihr es, Isaak Koppel?

Ja, ich bin es, gnidiges Friulein, antwortete er, und sich
erhebend, um der Dame so nahe zu treten, als seine Scheu
vor ihrem Thiere es erlaubte, setzte er hinzu: Wenn Sie mir
wollen erlauben, nebenher zu traben — ich hitte etwas
Wichtiges dem gnidigen Friulein zu erzihlen!

Was habt Ihr mir zu sagen, Isaak? Ich danke Euch fiir Eue-
re Gesellschaft, da ich allein bleiben will. So sprecht!

Man kann es nicht brechen iibers Knie wie einen diirren
Zweig.

Brecht es immerhin! Was wollt Thr?

Der Jude zog mit einem eigenthiimlichen, greinenden Ver-
ziehen seiner gelben, tiefgefurchten Gesichtsziige vier Gold-
stiicke aus seiner Westentasche hervor und, indem er sie auf
die flache Hand legte, die er der Reiterin entgegenstreckte,
sagte er:

Nun so will ich’s iibers Knie brechen und sagen kurz: Ge-
ben Sie mir das Doppelte von dem und ich erzihle Ihnen,
weshalb die Frau Grifin von Quernheim in Ihrem Schlosse
ist und was sie vorhat und was das gnidige Friulein davon
angeht. Es ist nicht Habsucht von mir, dafd ich so spreche;
ich mochte nicht sein ein Spion! Und Sie wissen selbst, ob
der Isaak ist ein Ohrenbliser! Aber als ich Sie habe gesehen
so frohlich und so stolz auf dem schénen Goldfuchs halten,
da ist mir’s warm geworden ums Herz und ich habe gesagt:
Isaak, sprich erst mit dem Friulein und sieh, was sich ma-
chen Iif3t mit ihr! Der Mensch mufS leben, Friulein, und
das Geld ist das Ende von jedem Dinge und von jedem
Geschiift. Wollen Sie mir zahlen die acht Louisd’or? Bei
Gott, es ist mehr werth, was ich Thnen sagen kann, als lum-
pige acht Louisd’or.

Die Dame sah den Juden erstaunt an und hérte ihm mit
grofler Spannung zu; als er aber geendigt, wandte sie sich
mit kalter Verachtung ab und mit den Worten: »Ilhr seid
ein Schuft, Isaakl« ritt sie langsam weiter in den Wald hin-
ein.
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Der Jude warf sein Biindel auf den Riikken und sah ihr mit
einem schielen, grimmigen Blicke nach, wihrend er mur-
melte: Nun, so reit’ stolze Isabel, reit’ in dein Verderben:
ich hab’s gut mit dir gemeint, aber es ist nicht meine
Schuld, wenn dir’s an Hals und Kragen geht. »Ihr seid ein
Schuft, Isaake, hat sie gesagt; o, das hat mir schon Mancher
gesagt, aber Niemand ist so dafiir bestraft worden, wie du
es sein wirst!

Die Reiterin schien im nichsten Augenblicke den Juden
und seinen unwiirdigen Antrag vergessen und nur noch
Sinne zu haben fiir das stille Leben des Waldes, das sie jetzt
umgab. In triumerischer Versunkenheit gab sie diesem
Reize sich hin. Die Sonnenstrahlen, denen es gelang, durch
das Laubdach zu dringen, legten helle Flecken auf das
Moos, dessen saftiges Griin den Boden tiberzog, oder spiel-
ten mit den noch dunkleren Epheublittern, welche Stim-
me und Aeste umrankten; hie und da sank ein gelbes Blatt
mit leisem Gesurre nieder, eine Drossel pfiff mit hastigem
Fligelschlage davon, den Zweig der Stechpalme zuriick-
schnellend, der sie getragen hatte. Dies und das tiefe Gur-
ren der Ringeltaube, das sachte Knarren der Aeste im
Abendwinde, oder das Schwirren einer verspiteten Phalidne
mit silberglinzenden Fliigeln waren die einzigen Laute,
welche die Stille zuweilen unterbrachen und wie Tone eines
versteckten und unsichtbaren Webens der Natur hinter den
griinen Hiillen des Sichtbaren hervordrangen.

Es ist ein Mysterium, ein verhiilltes Allerheiligstes in jedem
Walde, ein innerer Punkt, wo die webende und schaffende
Macht sich birgt, der solch ein griiner Tempel {iber den
grauen und moosigen Sdulen auferbaut ist.

Unsere einsame Dame war bald an die Stelle gelangt, wo
die LandstrafSe rechts ab aus dem Walde hinausbog, um in
sanftem Abhange durch Wiesen- und Gartengriinde in das
tief unten liegende Stidtchen zu fithren. Hier wollte sie
um- und heimkehren, als plotzlich etwas ihre Blicke fesselte
und sie an die Stelle bannte. Sie sah aus dem Thore des
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Ortes einen Reiter in gestreckter Carriére des Weges nach
dem Walde zu daher sprengen. Eine Weile darauf kamen
zwei andere Reiter, welche den ersten zu verfolgen schie-
nen; es waren berittene Gendarmen, die ihre Thiere zur
duf8ersten Anstrengung spornten. War nun das Pferd des
Verfolgten ermiidet, oder war es ein schlechter Liufer — es
verlor immer mehr Raum, die Hischer gewannen mit je-
dem Augenblick. Sie kamen niher und niher. Die Zu-
schauerin erkannte in dem Verfolgten einen grof§gebauten
und elegant gekleideten jungen Mann. Thr Herz schlug
hérbar aus Theilnahme an dem spannenden Schauspiel —
da, fast im selben Augenblick, waren Verfolger und Ver-
folgter hinter einem Gebiisch verschwunden, das am Wege
stand und den freien Ueberblick {iber denselben unter-
brach.

Sie haben ihn eingeholt, er ist verloren! rief die Dame
athemlos. Nein — da ist der Kopf seines Pferdes wieder — er
gewinnt Terrain — brav, brav!

Dieser letztere Ausruf bezog sich auf einen Satz, den der
Verfolgte sein Pferd {iber den Weggraben machen lief3, in
der Absicht, in gerader Richtung tiber eine Wiese zu spren-
gen, um welche der Weg in einer bedeutenden Kriimmung
herumlief. Die Gendarmen schienen diesen Satz nicht zu
wagen oder dazu weniger taugliche Pferde zu haben. Sie
mufSten den Umweg machen und dadurch gelang es dem
Verfolgten mit einem Vorsprung von etwa drei bis vier
Minuten oben am Walde anzukommen; hier strauchelte
aber sein Pferd, sank ermattet ins Knie und erhob sich nur
mit Mithe und heftigem Keuchen wieder. Die Dame warf
einen priifenden Blick auf den Fliichtling: sein grofies Auge
sah mit einer gewissen stolzen Heiterkeit nach seinen Ver-
folgern um; das heftig gerdthete Gesicht hatte edle Ziige
und einen Ausdruck von ungetriibter Jugendlichkeit. Er
trug einen Reitanzug von feinem griinen Tuch und mo-
dernstem Schnitt. Nach dem ersten Blick auf ihn war der
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Entschluf§ der Dame gefaf3t; sie sprang mit grofler Leich-
tigkeit von ihrem Goldfuchs und rief:

Nehmen Sie dies Pferd, es wird sie aus dem Bereich ihrer
Verfolger bringen. Folgen Sie diesem Wege, bis Sie an ein
Gut kommen. Es ist das meinige, dort sind sie sicher.

Der Fremde blickte erstaunt die schdne Unbekannte an, die
ihm mit so hochherzigem Entschlufl in den Weg trat, um
ihm Rettung und Schutz zu bieten. Er schien einige Au-
genblicke zu zdgern; dann, als in der Ferne die Stimmen
der Verfolger laut wurden, glitt er rasch von seinem ermii-
deten Thiere, war im nichsten Augenblicke in dem Da-
mensattel auf dem Goldfuchs und nach einem anmuthigen
Grufle lief§ er diesen den Sporn fiihlen.

Mein Leben fiir Sie, edle Dame! rief er aus, indem er einen
innigen Blick des Dankes zuriicksandte. Im nichsten Au-
genblick war das kriftige Pferd, wie ein vom Bogen abge-
schossener Pfeil dahinfliegend, hinter den Biumen des
Waldes verschwunden.

Als die Dame sich wandte, um die lange Schleppe ihres
Reitkleides, die sie am Gehen hinderte, aufzunehmen, stand
der Jude hinter ihr und schlich mit seinem schielen Blicke
an ihr voriiber.

Fiinfzig Schritte weiter traf er mit den Gendarmen zusam-
men; sie sah ihn mit denselben sprechen, worauf diese sich
damit begniigten, das hinterlassene Pferd des Fliichtlings
aufzufangen, und mit demselben dann wieder der Stadt zu
ritten. Sie selbst ging durch den Wald zuriick mit einem
héchst gemischten Gefithl von Beklommenheit und von
Zufriedenheit mit einer Handlung, welche aus der ersten
ungepriiften Eingebung eines vielleicht zu rasch vertrauen-
den Herzens entsprungen war.

Du bist eine Thérin, sagte sie sich, deinen treuen Ali einem
wildfremden, von Gendarmen verfolgten Menschen anver-
traut zu haben, dessen nichstes Interesse es sein muf3, so
weit zu flichen, wie ihn nur irgend die vier unermiidlichen
Fiife deines Pferdes tragen.
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Aber trotz des hohen Grades von Wahrscheinlichkeit, den
diese Befiirchtung hatte, konnte unsre Dame eine Art inne-
ren Bewufltseins nicht unterdriicken, das ihr sagte, der
Fremde sei nicht im Stande, ihr Vertrauen zu tiuschen.
Als sie die Stelle erreicht hatte, wo der Jude sie angeredet,
kam der Reitknecht, der Peggy hief§ und ein Irlinder war,
in todtlicher Bestiirzung ihr entgegengaloppirt. Da er den
Goldfuchs unter einem fremden Reiter in Carriére an sich
hatte voriibersausen sehen, hatte er natiirlich seine Herrin
beraubt, vielleicht misshandelt glauben miissen.

O Mylady, rief er aus, athemlos und vor Bewegung zit-
ternd, da sind Sie ja! Gottes Gnade ist grof8! Der Spitzbube
— der Strauchdieb — der —

Still! sagte das Friulein unwillig, glaubst du, es nihme mir
jemand mein Pferd, dem ich es nicht ibergibe? Ali ist ein
gutes Thier und seine Reiterin, denk’ ich, setzte sie lachend
hinzu, macht ihm keine Schande.

Gott sei’s geklagt, wenn das Thier nicht noch zuweilen die
Vernunft hiitte und einen Graben zu breit und eine Hecke
zu hoch finde, Sie thiten’s gewif nicht!

Komm, sagte das Friulein und schritt auf ihrem Heimweg
weiter. Peggy folgte in ehrerbietiger Entfernung, mit der
Frage beschiftigt, wer der fremde Mensch sein kénne, dem
seine Gebieterin den kostbaren Goldfuchs anvertraut habe.
Zweites Kapitel

Wir folgen dem Juden auf seiner Wanderung. Langsam
wandelnd hatte er den Ort im Thale nach einer Viertel-
stunde erreicht. Er schritt, ohne sich aufzuhalten, durch das
ganze Stiddtchen, von dem Geschrei der Gassenbuben be-
griif$t, denen er Knallerbsen zu verhandeln pflegte und die
sich das Vergniigen machten, nach ihm und seinem Pudel
zu werfen, ohne daf Isaak Koppel sich viel darum gekiim-
mert hitte. Als er das entgegengesetzte Thor erreicht hatte,
war es Abend geworden und die Sterne traten am klaren
Himmel hervor. Isaak wandte sich links durch Girten, bis

103



er an einen freien Rasenplatz kam, auf dessen Mitte ein
grofles steinernes Crucifix und vor demselben einige Binke
zum Knieen fiir Betende standen. Hier lief er den Sack von
seinem Riicken gleiten, setzte sich und begann den Inhalt
seiner Biirde zu durchwiihlen. Nach einer Weile schien er
gefunden zu haben, was er suchte; es waren zwei gliserne
Phiolen, beide mit farbigen Fliissigkeiten gefiillt. Der Jude
schiittelte sie und hob sie empor, um nach dem Inhalte zu
sehen; dann barg er sie in der Brusttasche und stiitzte
nachdenklich die Stirn auf seine flache Hand.

Der Mond hatte sich erhoben und tibergof§ mit einem
weil$bldulichen Licht das Crucifix, welches gespenstische
Arme zum Abendhimmel ausstreckte, wihrend der Korper
des gemordeten Dulders in dem kalten Lichte Leben be-
kommen zu haben schien. Der Jude, der unten kauerte, die
diirftige, langgestreckte Gestalt im erhandelten Frack, wel-
cher Handgelenk und Hinde in unmifSiger Lange hervor-
treten lief3, safl dagegen so regungslos da, als sei er eine aus
Stein gebildete Gestalt.

Isaak Koppel, der lange, diirre Jude von Wehm, wie man
ihn auch nach seinem Geburtsort nannte, hitte tibrigens
nicht erst im Mondschein sich unter einem Crucifix hinzu-
kauern gebraucht, um auf Manche einen unheimlichen
Eindruck zu machen. Er war gefiirchtet und gehaf3t. Die
Landleute schrieben ihm gewisse rithselhafte Kenntnisse
zu: er war ein gesuchter Vieharzt, er verstand aus den Li-
nien der Hand wahrzusagen und wenn die Genauigkeit
und Unfehlbarkeit seiner Prophezeihungen auch Gegen-
stand grofien Streites in der Gegend blieb, so hatte er desto
unldugbarer zwei andere ungewdhnliche Eigenschaften.
Isaak besaf$ nimlich ein fabelhaftes Gedicht-nif3, sodafS er
jeden Vers des alten Testamentes herzusagen wuf3te, sobald
man ihm das erste Wort nannte; und dann einen noch
unbegreiflicheren Zahlensinn. Man konnte eine Handvoll
Bohnen vor ihm auf den Tisch legen und im nichsten

Augenblick hatte Isaak Koppel ihre richtige Zahl gesagt.
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Uebrigens liebte Isaak es, einen unheimlichen Eindruck zu
machen. Er umgab sich gern mit Geheimnissen, schon aus
angeborner Neigung, oder aus Eitelkeit, wenn es ihm auch
nicht bei seinem Erwerbszweige von wesentlichem Forder-
nif§ gewesen wire; und jedes Ding mit viel groflerer Wich-
tigkeit und Feierlichkeit zu beginnen, als sich am Ende
ndthig zeigte, besonders wenn es dienen konnte, Andere zu
ingstigen, lag in seinem Charakter.

Die Glocken schlugen im Stidtchen und der Jude fuhr
empor; er wanderte nun lings des halbverschiitteten Stadt-
grabens her, bis er die hintere Umziunung eines Gartens
erreichte, an dessen jenseitigem Ende ein einstdckiges Haus
sein rothes Ziegeldach aus den Wipfeln der Obstbiume
emporhob, die es gegen Siidwest hin dicht umstanden. Der
Jude iibersprang den Zaun, schritt durch die Gartenpfade
und niherte sich vorsichtig einem der Fenster, aus dem
Licht schimmerte. Leise bog er die {ippigen Weinreben zur
Seite, welche die untern Scheiben {ibersponnen hatten, und
versuchte trotz der Gardinen, die im Innern niedergelassen
waren, einen Blick in das Zimmer zu gewinnen.

Es gelang ihm; eine Ecke des weifSen Musselinvorhangs
hatte sich in eine grofle Falte umgeschlagen und gab den
spihenden Blicken Isaaks Raum. In dem Zimmer waren
zwei Minner, ein dlterer und ein junger, der in der Mitte
der Zwanziger stehen mochte; dieser stiirmte mit verzweif-
lungsvollen Geberden in dem Gemache auf und ab, rang
die Hinde, stierte eine Weile einen Fleck auf dem Boden
an und warf sich dann plétzlich mit dem Ausdruck volliger
Vernichtung an die Brust des andern, des 4ltern Mannes;
dieser aber schien fiir ihn keinen Trost zu haben; er safd wie
theilnahmlos in einem Lehnstuhl, aber seine Rechte fuhr
von Zeit zu Zeit mit einem Tuche nach seinen Wimpern.
Der Jude schien sich eine Zeit lang am Anblicke der beiden
von Gram und Schmerz niedergedriickten Minner zu wei-
den. Dann schritt er um das Haus, bis er an die der Strafle
zugekehrte Seite desselben kam und zog die Klingel.
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Ich muf§ den Herrn Physikus sprechen, sagte er der 6ffnen-
den Magd und dringte sich ihr nach in das Zimmer, in
welches sie eintrat, um ihn zu melden. Ohne abzuwarten,
ob er willkommen geheiflen werde oder nicht, sagte er:
Hier bin ich schon, Herr Physikus; guten Abend! Der Isaak
Koppel ist’s, der kommt; guten Abend, Herr Doctor, wie
geht es, Herr Doctor?

Was wollt Thr? sagte der Physikus, ihm entgegengehend,
wihrend der jiingere Mann, den Isaak als Doctor begriifit
hatte, sich in die Nische des Fensters zuriickzog, durch
welches er vorhin von schielen und spihenden Blicken
beobachtet worden war.

Was ich will? nun, ich will fragen wie’s geht mit der jungen
Frau! Ich habe gehort, wie sie ist so krank geworden mit
einem Mal, und da hab’ ich gedacht, der Herr Physikus ist
ein freundlicher Mann und ein gelehrter Mann, daf$ die
Kranken zu ihm kommen von nah und fern; jetzt ist seine
leibliche Tochter krank und liegt auf den Tod, wie die
Leute sagen, und da sollst du hingehen, Isaak, habe ich
gedacht, und helfen dem hochgelehrten Herrn Physikus
mit einem kleinen Mittelchen!

Es lag ein gewisser Hohn in diesen Worten, der den Physi-
kus reizte und ihn kurz und trocken antworten liefs: Ich
brauche Eure Mittelchen nicht, Isaak. Geht und laf$t uns in
Rubhe.

Der Jude war unterdef§ in einen Alkoven getreten, welcher
sich neben dem Zimmer befand, durch einen griinen Vor-
hang davon getrennt. Die Tochter des Arztes, des jiingeren
Mannes neuvermihlte Frau, lag hier, im letzten Stadium
einer allem Anschein nach tédtlichen Krankheit.

Sie lag mit halbgeschlossenen Augen, wie besinnungslos:
das feingeschnittene Gesicht war tief eingefallen und die
langen, schwarzen Wimpern der Augenlider hoben sich auf
der leichenhaften Blisse der Haut doppelt stark hervor; die
Stirn netzten dicke Tropfen Schweifles und die auf der
Decke ruhenden Hinde waren brennend heifS.
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Isaak wollte eine dieser Hinde ergreifen und nach dem Puls
fithlen, als der jiingere Mann, der Gatte der Kranken und
des Gerichtsarztes Assistent, rasch zwischen ihn und das
Bett trat mit dem Ausruf: Rithrt sie nicht an! geht fort von
hier!

Thr stdrt uns, Isaak Koppel; geht Eures Weges, sagte der
Vater.

Mein, mein komm’ ich doch, um zu helfen und zu retten!
Es ist nichts mehr zu retten, sagte mit diisterer Resignation
der Gerichtsarzt. Laf3t uns allein!

Herr Physikus, so wahr ich Isaak heifSe, ich will Ihre Toch-
ter heilen von der Krankheit, wenn es ist die Krankheit,
welche ich im vergangenen Winter geheilt habe mit mei-
nem Tranke. Sie wissen, wie krank die Margareth Holling
war!

Der Arzt zuckte die Achseln.

Der Jude zog seine Phiolen heraus und hielt sie gegen das
Licht.

In einem dieser Glischen ist Leben fiir Thr Kind, Herr
Physikus. Mein Vater hat das Mittel mit sich gebrachg, als
er gekommen ist aus Smyrna, mit nem englischen Schiff
nach Triest und so ins Land hinein; und er hat mir das
Mittel vermacht und hat zu mir gesprochen auf seinem
Todesbett: ich hinterlasse dir kein Gold, Isaak, hat er ge-
sagt, und keine Schitze, aber ich hinterlasse dir die Mittel,
so sich ererbt haben in unserm Stamm seit undenklichen
Jahren; eines gegen das heifle Fieber und das andere gegen
die Zehrung. Jetzt, Herr Physikus, soll ich Thre Tochter
heilen mit dem Mittelchen gegen das Fieber?

Der Arzt schiittelte den Kopf, der jiingere Mann, der die
unerkldrliche Heilung eines Midchens beobachtet hatte,
welche von ihm und seinem Schwiegervater vollstindig
aufgegeben war, und auf die sich der Jude vorhin berufen
hatte, griff dagegen jetzt begierig den letzten Schimmer von
Hoffnung auf, der sich ihm zeigte.
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Es ist nichts zu verlieren! sagte er; wire es Gift, das Mittel
des Juden, es kénnte nichts schlimmer machen. Dariiber
sind wir Beide einig.

Der Arzt zuckte nochmals die Achseln, lief$ sich die Phiolen
Isaak’s reichen und priifte sie mit ungliubigen Mienen.
Herr Doctor, sagte Isaak, gehen Sie einen Augenblick hin-
aus, ich habe ein Wort im Geheim zu reden mit dem Herrn
Physikus.

Ich erlaube Euch, Euer Mittel zu versuchen, Isaak, sagte der
Doctor und ging.

Herr Physikus, hob nun der Jude an, Sie glauben nicht an
mein Mittel, daf§ es wirkt: ich selber will auch nicht mein
Leben und meine Seele darauf verwetten. Habe ich doch
noch nicht einmal den Puls der Kranken fithlen diirfen!
Nun will ich Thnen machen einen Vorschlag: ich will versu-
chen meinen Trank; hilft er nicht, so will ich haben keine
Bezahlung, keinen Heller sollen Sie mir geben diirfen,
Herr! Will’s aber Gott, daf} er hilft, mein Trank, so soll der
Herr Physikus gehen mit mir diese Nacht und soll mir
folgen, wohin ich ihn fithre, und soll da thun, was man
verlangt von ihm und schworen auf sein Bibelbuch, daf§ er
kein Wort will sagen von Allem, was er sicht, in keines
Menschen Ohr, so da lebt oder noch leben wird!

Jude! was verlangst du von mir? fiir wen hiltst du mich?
fuhr der Arzt auf.

Mein, mein, ich will dem Herrn Physikus die kranke Toch-
ter heilen, dafiir soll er mir auch heilen einen Kranken: was
kann billiger sein? Aug’ um Aug’! Soll ich mich verschwo-
ren, dafl ihm nichts Uebles wird geschehen? daff man
nichts wird verlangen, was er nicht leicht und ohne Miih’
thun koénnte? Soll ich mich verschwéren?

Der Arzt schlug seine beiden Hinde vor die Stirn und
schien sich zu sammeln nach der ersten duflersten Ueberra-
schung, in welche ihn ein solcher Vorschlag versetzt hatte.
Koénnen Sie doch leicht sagen ja, wenn Sie glauben, mein
Mittel ist unniitz, fuhr Isaak fort. Und wenn Sie durch
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einen bloflen Gang, nur ein Stiindchen weit, ihre Tochter
vom Tode retten kénnen und thun es nicht, Herr Amts-
physikus, sind Sie dann ein guter Vater, ein rechtlicher
Mann, ein frommer Christ, Herr Amtsphysikus Pauli! Ich
sage Thnen, wenn mein Mittel nicht schleunig zu Hiilfe
kommt und Sie mir nicht sind zu Willen, so stirbt Ihre
Tochter und Thr Schwiegersohn grimt sich dahin, wie ein
welkes Blatt, bis der Herbstwind es fortweht, und ihr Haus
wird verddet stehen, die Triibsal wird Sie heimsuchen, wie
sie heimsuchte Job, und Sie sind ein geschlagener Mann,
Herr Amesphysikus Johann Wilhelm Pauli!

Der Arzt sprang auf, sah den Juden mit durchbohrendem
Blick an und trat dann an das Bett seines sterbenden Kin-
des; er fiihlte nach dem Puls, legte die Hand auf das fie-
bernd klopfende Herz der Kranken, dann driickte er einen
Kufd auf ihre blauen Lippen, wandte sich und sagte: Zahlt
dir das Mittel, das du hast, kein Geld?

Der Jude hatte unterdef§ aufmerksam die Kranke beob-
achtet. Jetzt, als der Arzt die Vorhidnge des Alkovens wieder
hatte zufallen lassen, schien er bei sich zu iiberlegen. Es war
ein Augenblick fiirchterlicher Spannung fiir den Gerichts-
arzt.

Geld? versetzte darauf Isaak. Hittet Ihr mich aufgenommen
wie Einen, der da kommt, das Heil zu bringen, und ge-
glaubt an mein Mittel, so wire ich vielleicht zufrieden ge-
wesen mit Geld; so aber habt ihr mich hinausgewiesen,
»gehl« hat der Eine gesagt, »scher dich hinaus!« der Andere:
das will ich mir nicht bezahlen lassen mit Geld, sondern ich
will fiir meine Hiilfe nichts Anderes mehr, als die Gewo-
genheit und Freundschaft des Herrn Amtsphysikus Johann
Wilhelm Pauli in Birkenheim und dafS er mir soll nie mehr
in seinem Leben sagen diirfen: Geh hinaus, Jude, scher dich
fort, Isaak! wie man sagt zu einem Pudel.

Jude, sag, was soll ich thun!?

Mir folgen in jeder Nacht, wann ich es verlange, und
wenn’s auch nur wire, um meinen Hund zu curiren. Was
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nehmen Sie Anstand? Glauben Sie doch nicht an meine
Mittel? — Es ist acht Uhr jetzt, ich will das Elixir der Kran-
ken eingeben: wenn sie nach drei Stunden besser ist und
hat die Krisis tiberstanden, sind Sie mir pflichtig zu folgen;
doch will ich warten eine Stunde linger bis um zwolf, daf3
Sie sehen kénnen, wie mein Trank wirkt und daf$ Sie sicher
sind, Thre Tochter ist in der Besserung. Nun? sagen Sie ja
oder nein — die Zeit dringt — soll ich oder nicht?

Du bist wie die Schlange, aus der der Satan spricht! fliister-
te der Arzt unschliissig.

Es geht um Leben und Tod! sagte der Jude.

Ja, ja, um Leben und Tod, schrie der junge Mann, der in
diesem Augenblick wieder ins Zimmer stiirzte und sich vor
dem Bett seiner sterbenden Frau auf die Knie warf — o
Vater, Vater, um Ihrer Seligkeit willen, lassen Sie den Juden
sein Mittel versuchen!

Nun, so mag es um meine Seligkeit gehen, versetzte diister
der Gerichtsarzt.

In Isaak’s Auge blitzte ein Strahl boshafter Freude, dann
sagte er trocken: Doctor, ein Glas Wasser!

Der junge Mann eilte hinaus. Isaak ergriff schnell die Bibel,
die auf dem Nachttisch vor dem Bett der Kranken lag,
schlug sie auf und, indem er sie dem Arzt hinhielt, sagte er
leise: Schworen Sie mir, wenn ich Ihr Kind heile, mir zu
folgen, wann ich will, wohin ich will, und zu thun, was
man von lhnen verlangt und was Sie thun kénnen, ohne
Gefahr und ohne eignen Schaden? Schworen Sie, zu
schweigen gegen Freund und Kind, gegen Weib oder
Mann, iiber Alles, was Sie werden sehen oder horen?

Der Arzt legte die Rechte auf das Buch und sagte erbebend:
Ich schwore dir das, Isaak, wenn du mein Kind rettest!
Der junge Mann kam mit dem Wasser; Isaak warf schnell
das Buch zur Seite und trat ans Bett der Kranken, deren
Puls er fiihlte. Dann begann er ihre Schlife und ihre Fuf3-
sohlen zu reiben, wobei er mystische Worte murmelte, und
als die junge Frau darauf tiefer zu athmen und mit den
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Augenlidern zu zwinkern begann, fl63te er ihr zwei E3loffel
voll von seinem Elixir ein.

Zehn Minuten vergingen, wihrend deren der Jude ge-
spannt fortwihrend den Puls der Kranken gefafit hielt.
Dann wandte er sich zum Arzt und sagte: Herr Amtsphysi-
kus, fithlen Sie ihr den Puls. Wie geht der Puls?

Die Kranke ward unruhig; sie warf sich auf die andere Sei-
te, Offnete und schlofl die Augen und mit zuriickkehren-
dem Bewuf3tsein verlangte sie zu trinken.

Isaak wusch ihre Stirn mit Wasser, aber er verbot, ihr zu
trinken zu geben.

Wie geht der Puls, Herr Amtsphysikus?

Dieser antwortete nicht, sein Schwiegersohn aber trat hinzu
und sagte nach kurzer Untersuchung: schneller und unru-
higer, aber stirker.

Nach einer halben Stunde lief die Unruhe der Kranken
nach; sie dehnte sich lang aus, athmete tief aus der Brust,
als ob sie eine Art Wohlbehagens fiihle, und mit dem Wor-
te: Bist du da, Eugen? machte sie eine Armbewegung, um
ihrem Manne die Hand zu reichen, lief$ diese darauf miide
niedersinken, wandte den Kopf und schlummerte ein.
Der Schlummer wurde tiefer und ruhiger mit jeder Minute.

Nach Verlauf von zwei Stunden, die den drei Minnern in
ihrer dngstlichen Spannung unbeachtet verflogen, sagte der
junge Arzt, der von Zeit zu Zeit ging, um die Athemziige
seiner Frau zu beobachten und ihren Herzschlag zu priifen,
mit einer lauten Aufwallung von Freude, die er nicht mehr
unterdriicken konnte: Die Krisis geht voriiber, sie tiber-
steht’s!

Die Ziige des dlteren Mannes belebten sich einen Augen-
blick und seine Blicke glinzten freudig; dann blieben sie,
mit eigenthiimlichem Ausdruck, in dem Verwunderung
und Angst die Freude dimpfte, auf dem Juden haften.
Herr Amtsphysikus, sagte dieser, mit Verlaub, was hat
Ihnen wol das Studiren gekostet? Ich habe einen Buben,
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den will ich nicht studiren lassen, darum mocht’ ich wis-
sen, was es mag kosten, daf ich auch weif$, wie viel ich
erspare an dem Jungen. Gewif$ wol zweitausend Thaler,
Herr Amtsphysikus. Hab ich Recht? Zweitausend Thaler!
und ebenso viel hat’s dort dem Doctor gekostet, also zu-
sammen viertausend Thaler; mein, mein, wie viel Geld!
aber es ist auch schon, wenn man ein berithmter Mann ist
und kann curiren alle Krankheiten auf Erden, wie der Herr
Amtsphysikus Johann Wilhelm Pauli in Birkenheim!

Der Arzt antwortete auf den Hohn des Juden nicht und
dieser fuhr fort: Jetzt ist’s beinahe eilf Uhr und ich habe
mein Wort gelost; mit Verlaub will ich gehen in die Kiiche
und lassen mir zu essen geben, denn mich hungert. Wenn
die Frau Doctorin erwacht, mufd sie noch einen Effl6ffel
voll von der Medicin nehmen. Um zwdlf Uhr frag’ ich
wieder zu, Herr Amtsphysikus.

Isaak ging. Nach einer halben Stunde erwachte die Kranke,
sie war bei volligem Bewufitsein.

Eugen, Eugen, wie ist mir wohl! sagte sie. Ich habe wilde,
wiiste Trdume gehabt; ich bin matt davon, aber meine
Brust ist frei.

Man gab ihr von dem Tranke; dann nahm sie die Hand
ihres Vaters, kiif3te sie und fliisterte: Wirst du nicht bei mir
gewesen mit deiner Kunst, lieb Viterchen, ich wire gewif3
gestorben, so weh und schlimm war mir! — Eugen wird
eifersiichtig, setzte sie lichelnd hinzu: Eugen, bist du eifer-
stichtig auf des Vaters Heiltrinke, die mich gerettet haben?
Eugen beugte sich mit freudeglinzenden Augen iiber sie
und verwies ihr das Sprechen, wihrend der Physikus sich
schmerzlich getroffen abwandte. Sie fiel, nachdem sie einige
Augenblicke lang mit den Fingern ihres jungen Mannes
getindelt hatte, wieder in einen Schlaf, der nach und nach
so ruhig wurde, daf$ den beiden Aerzten kein Zweifel mehr
blieb: die junge Frau war gerettet durch das Geheimmittel
des Hebriers.
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Die Glocken der Stadtthiirme summten zwolf Uhr. Der
Jude steckte den Kopf durch die Thiire; der Doctor fliister-
te ihm in froher Hast entgegen: Isaak, sie ist viel, viel besser!
Aber dieser achtete nicht darauf, sondern sagte:

Herr Amesphysikus Johann Wilhelm Pauli, auf ein Wort!
Der Gerichtsarzt schauderte zusammen, als das lange,
markirte Gesicht mit den schielenden Blicken wieder vor
ihm auftauchte; doch sagte er gefaflt und entschlossen zu
seinem Schwiegersohne: Mir thut Ruhe noth; wachen Sie,
Eugen, bis ich komme und Sie ablése. Dann verlie} er
sacht das Krankenzimmer.

Wohin nun? was willst du von mir? fragte er drauflen den
Juden.

Nehmen Sie Hut und Stock und nehmen Sie auch Thr
Amtssiegel und Stempelpapier, Herr Physikus. Vergessen
Sie auch nicht den Mantel, daf$ sie sich nicht verkilten,
denn es ist eine kithle Nacht!

Der Gerichtsarzt that, wie der Jude verlangte. Dann verlie-
Ben Beide durch eine Hinterthiir das Haus. Isaak Koppel
schlug eilig einen Fufisteig ein, der vor der Stadt wegfiihrte.
In seinen Mantel gehiillt folgte ihm der Arzt, eine kriftige
Gestalt, von seinen Jahren noch ungebeugt. Beide gingen
schweigend, wie ihre vom Mondlicht in riesigen Verhiltnis-
sen auf die Wiesengriinde hingezeichneten Schatten. Auf-
quellende weifle Nebelbinke, durch welche sie der Fufiweg
fithrte, bildeten flatternd und ziehend ihre Begleiter.

Drittes Kapitel

Als der fliichtige Reiter, den wir vorhin davon sprengen
sahen, eine Weile fortgeritten war, ohne dafS seine Verfolger
aus dem Walde auftauchten, den er lingst hinter sich hatte,
zog er die Ziigel seines Pferdes an und lief§ es verschnaufen,
um zugleich selbst sich sammeln und {iber seine Lage nach-
denken zu kénnen.
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Ein seltsamer Empfang in dem Lande, das meine Heimat
werden soll! sagte er, die Schweif$tropfen seiner Stirn trock-
nend. Was ist jetzt zu thun? Das Kliigste wire, ohne Be-
denken gleich so weit zu reiten, bis ich auf3erhalb des Berei-
ches dieser heiligen Hermandad bin; aber ich befiirchte, ich
komme so wenig an dem Schlosse dieses seltsamen, bild-
schonen Midchens oder dieser Frau voriiber, wie Rinald an
den Girten Armidens. Und wenn ich diesen fabelhaften
Goldfuchs auch mit stummem Danke an das Gitterthor
ihres Palastes binde und dann weiter wanderte, so wiirde
sie doch schwerlich meinen braunen Reiseklepper, den ich
in ihrem Besitze gelassen habe, als zartes Andenken zu be-
halten geneigt sein.

Der Fliichtling kam in der That nicht an dem Thore des
Gutes voriiber, welches ihm die Dame als das ihrige be-
zeichnet hatte. Eine Allee von Eichen fithrte von dem
Heerwege ab und zu dem Gebiude, das in groflartigen
Dimensionen vor ihm auftauchte. Es war ein dicht zusam-
mengeschobenes Ganze, bestehend aus Thiirmen und alten
Bautheilen, die in der Kindheit der Maurerkunst aus unbe-
hauenen Feldsteinen aufgeschichtet schienen, und aus einer
neuern Partie, einem Fliigel mit grofSen Spiegelfenstern, die
umrahmt waren von reichen Steinmetzarbeiten im Ge-
schmack der Zeit des Erbfolgekriegs. Ein breiter Wasser-
graben voll Schilf umgab das wettergraue Schlof3, das nur
einen Zugang zu haben schien und zwar iiber eine gemau-
erte Briicke, welche durch ein Gitterthor unmittelbar auf
einen innern Hof fiithrte. Die eine Seite dieses Hofes bilde-
ten zwei Reihen iibereinander gestellter rundbogiger Arka-
den; ein zahlloser Reichthum von Hirschgeweihen zeichne-
te darunter sein krummes Geist auf den frisch geweifSten
Winden ab.

Der Hof war leer; der Fremde rief und pfiff, aber Niemand
kam, mit Ausnahme eines Jagdhundes, der sich aus einer
offnen Corridorthiire stiirzte und dann schnuppernd um
den Fremden herumschlich; aufler ihm schienen nur die

114



krichzend um die Schlote fahrenden Dohlen das grofie
Gebiude zu bewohnen.

Der Reiter band den Goldfuchs an einen Mauerring und
trat durch eine Thiir ins Innere; er sah einen breiten und
niedern Gang vor sich, eine Art wiister Halle, in der die
Dielen unter seinen Schritten aufklappten; rechts und links
Thiiren und dazwischen grofie Bilder in schwarzen Rah-
men, wie es schien, denn um etwas deutlich zu erkennen
herrschte zu tiefe Ddmmerung, fast Nacht in dem Raume.
Am entgegengesetzten Ende war ein Fenster; der Fremde
schaute durch dasselbe hinaus und sah, dafl es eine
Glasthiire war, die auf einen Balkon fiihrte. Er 6ffnete sie;
der Balkon lief, von einem rostigen Eisengitter geschiitzt,
den ganzen Fliigel des Schlosses entlang und der Fremde
schritt darauf an einer Reihe dunkler Fenster hin weiter, bis
eine vorspringende Mauerecke kam und den Weg ab-
schnitt. Vor ihm, jenseit des Grabens, lagen grofle Girten
mit Taxushecken und mythologischen Steinfiguren; dritben
hinter den Girten rauschte mit dunkeln Wipfeln der Wald,
in den Alleen geschlagen waren und den grofe Rasenstii-
cke, eine Art von Buchten bildend, von den Girten trenn-
ten. Kaum noch erkennbar in der Ddmmerung wurden auf
diesen Griinden einzelne Hirsche sichtbar, die hier unge-
stort und unbefehdet schienen weiden zu kénnen.

Ein Geriusch wurde hinter dem Fremden horbar, er blickte
um sich und sah ein Midchen, eine Zofe schien’s, mit
einem Lichte in der Hand in dem Zimmer stehen, dessen
Fenster unmittelbar hinter ihm lag. Als er sich umwandte,
setzte sie das Licht auf einen Tisch, nahm einen Brief, der
darauf lag, und indem sie das Fenster 6ffnete, sagte sie:
Sind Sie schon da, gnidiger Herr? Wie kommen Sie dahin?
Sie sollen baldméglichst wieder abreisen, die Grifin
kann Sie nicht sehen, aber hier ist ein Billet von ihr.

Der Fremde nahm das Billet, die Zofe schlofd das Fenster
und verschwand.
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Also eine Grifin! und schon so lange wieder hier, dafd sie
mir diese Zeilen hat schreiben kénnen! Unbegreiflich!

Rezension Gutzkows zu »Die Ritterbiirtigen«

Die Gattungen der Poesie erleben in neuerer Zeit sonderba-
re Wandelungen. Eine Form verdringt die andere, ein
Genre 16st das andere ab. Bald blitzt es durch den deut-
schen Dichterwald nur von den goldenen Harfen der Lyri-
ker, und in dem, was die Saiten klingen, ist bald der Lenz,
bald die Tendenz Mode. Dann trappelt mit einem Mal alles
auf die hohlen Bretter, welche die Welt bedeuten, und jeder
hat seine Tragodie, jetzt sogar schon sein Lustspiel ge-
schrieben. Plotzlich hat Konig Zeitgeist, der alles beherrscht
und nichts mehr als die Literatur, in seinem Halbschlaf
wieder einen andern Traum, wieder eine andere Grille,
wieder ein anderes »zeitgemifles Bediirfnis«, und die Epiker
kommen wieder angewallt mit ihren langen Schleppgewin-
dern von drei- und vierbindigen Romanen. Die letzte Kri-
sis scheint jetzt eingetreten.

Es war die héchste Zeit! Der deutsche Roman, der kurz
nach den politischen und moralischen Girungen der Julius-
revolution allen Fragen der Zeit einen moglichst lebendigen
Ausdruck gab, schien abhanden gekommen. Alle vulkani-
schen Schépfungen aus der neuesten Sturm- und Drangpe-
riode: Hohe Braut, Waldenser, junges Europa, Seraphine,
Madonna, Klosternovellen, Basedow, Sigismund Wieses
religiose Lehrromane, Willkomms Europamiiden, W. An-
gelsterns Wuppertaler Familienkonflikte und tutti quanti
bis zu Tiecks Vittoria Accorombona — das alles trat sehr
schnell in den Hintergrund und machte neuen Ge-
schmacksrichtungen, besonders der geharnischten Lyrik,
Platz. Noch vor kurzer Zeit schien es, als wiirde das Be-
diirfnis der Romanenunterhaltung nur noch durch unsere
patriotischen Eugéne-Sue-Ubersetzer und unsere schrei-
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benden Freifrauen befriedigt. Endlich scheint sich auch das
wieder indern zu wollen. Wie verlautet, werden uns Kiih-
ne, Kénig, Dingelstedt bald mit gréflern Romanen iiberra-
schen, und der vorliegende von Levin Schiicking bildet den
chrenvollen Anfang einer Reaktion, der wir den gliicklichs-
ten Fortgang wiinschen.

Die »Ritterbiirtigen« sind die erste grofiere Dichtung eines
Schriftstellers, der seit zehn Jahren der Lesewelt schon man-
che wertvolle Gabe gespendet hat. Schiickings Name mach-
te sich durch seine kritischen Talente wohl am verdienst-
vollsten bisher herausgestellt haben. Dieser Schriftsteller
begann beinahe als Dilettant. Erst allmahlich wurzelte er
sich auf dem schopferischen Boden der Literatur ein, erst
allmihlich ging er von der Analyse fremder Arbeiten zu
eigenen Versuchen iiber. Wir haben wenig Kritiker von
einer so bescheidenen Zuriickhaltung eigener Anspriiche,
von einer so gemiitvollen Vertiefung in fremde Eigentiim-
lichkeiten, von einer so umfassenden Kenntnis der auslin-
dischen Literaturen, die, mit Einheimischem in Verglei-
chung gesetzt, die Feststellung allgemeiner Geschmacksre-
geln erleichtern. L. Schiicking gehért allerdings nicht zu
unsern neuern kritischen Theoretikern, die jeden Stand-
punkt, auf dem man nicht ihre doktrindren Formeln nach-
lallt, fiir »tiberwunden« erkliren; aber gerade Unabhingig-
keit von dieser trockenen Scholastik ist ein Verdienst dieses
Kritikers. Er hat sich den Sinn fiir personliche dichterische
Freiheit erhalten, er gestattet dem Individuum in der Lite-
ratur eine bunte frohliche Pflanzenvegetation, er 1if3t jedem
das Recht, in dem belebenden Glanz der Sonne nach eige-
nem Behagen sich zu ergehen. Er hat sich jene unbefangene
Anerkennung alles dessen erhalten, was, unbekiimmert um
einen nach rechts oder links hin unterwiirfigen Zweck, aus
einer urspriinglichen Kraft hervorgegangen ist und jene
ewige literarhistorische Wahrheit vertritt, dafl das allein
Dauernde dem harmlosesten Ursprung entstanden ist.
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Der eigene schopferische Versuch ist diesem Schriftsteller
nicht immer mit gleichem Erfolg gelungen. Doch hat er
verstanden, bei alledem sich vor den Augen des sinnigen
Beobachters eine ganz eigentiimliche Umrahmung seines
Wesens, was die Franzosen Spezialitit nennen, zu geben.
Levin Schiickings Phantasie wird uns fast immer in katholi-
sche Gegenden, am liebsten nach Westfalen fithren. Dort
auf der »roten Erde« klopft seine Muse am liebsten an jene
alten Schldsser aus dem siebzehnten Jahrhundert an, die
zwischen der Romantik der alten und dem Komfort der
neuen Zeit in der Mitte liegen. Eine Levin Schiickingsche
Dichtung beginnt mit einer stolzen Pappelallee, die uns an
ein steinernes wappengeschmiicktes Tor fiihrt. Es o6ffnet
sich. Wir stehen in einem weiten grasbewachsenen Hofe,
eine Linde rauscht, ein Brunnen von griiner Bronze plit-
schert, ein Kruzifix von rotem Sandstein steht unter der
Linde und neben ihr fiir die Abendruhe eine steinerne
Bank; rings das einfache, hier nicht ganz vollendete, dort
schon verfallene Schloff mit langen modernen Fenstern und
an den Ecken hervorspringenden antiken Tiirmchen und
Erkern. Drinnen begegnen uns Stiftsfriulein, Domherren,
fromme gldubige, zuweilen geistersehende Gemiiter, Perso-
nen aus der Miinsterschen Zeit der Gallitzin, der Fiirsten-
berge, der Hemsterhuis. Gern fithrt uns der Dichter an
erhabene Portale gotischer Dome, gern lif3t er uns mit
hallendem Tritt durch die felsenfeste und tausend Jahre vor
Anker liegende unerschiitterliche Ruhe gotischer Kirchen-
schiffe schreiten, gern fiihrt er uns an zierlich geschnitzte,
schwarze, ehrwiirdig gealterte Beichtstiihle, gern labt sich
sein Auge an den bunten Glasteppichen der Hochaltarfens-
ter oder dem brennenden Licht der glidsernen Rosen; gern
weidet er sich an der gestickten Pracht von Mef§gewindern
und ruht sich dann, von Wanderungen ermiidet, am liebs-
ten in Klostergirten oder in den stillen Parken aus, die sich
oft so erhaben schweigsam und von hohen geheimnisvollen
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Mauern eingefriedigt hinter Abteien und bischéflichen
Palisten erheben.

Daf aber fiir den poetischen Sinn Levin Schiickings dies
alles nur eine dufSere, seiner Phantasie und seinem Herzen
wohltuende Staffage, eine blofle Landschaftsmalerei der
Sinne ist, beweist der vorliegende Roman. Wie immer fin-
den sich auch hier alle romantischen Liebhabereien dieses
Schriftstellers wieder, aber verbunden mit der entschiedens-
ten Protestation gegen jede etwa daraus herzuleitende Mei-
nung von einer unfreien und mit dem Geist, der in diesen
abgeschiedenen Raumlichkeiten wehte, iibereinstimmenden
Gesinnung. Im Gegenteil finden wir Levin Schiicking in
diesem Roman, was Meinungen und Glaubensbekenntnisse
anlangt, von einer Entschiedenheit, die den Gleichge-
stimmten erfreuen und auch dem Gegner Achtung abge-
winnen mufS.

Ob die polemische Absicht des berufenen franzésischen
Schriftstellers [gemeint ist Eugéne Sue] auf diesen Roman
gewirkt hat, wissen wir nicht. Allgunde von Quernheim hat
manche Ahnlichkeit mit der Fiirstin von St. Dizier und
Theo von Blankenaar eine noch unverkennbarere mit dem
Friulein von Cardoville. Fiir die Jesuitenfrage ist die ein-
heimische und speziell preu8ische der Stiftung des
Autonomenbundes gewihlt worden. Die Ritterbiirti-
gen des Titelblattes sind eben jene Autonomen, die in
Preuf8en die Stiftung einer geschlossenen Adelskette durch-
gesetzt haben. Der Dichter, selbst aus jenen rheinischen
Gegenden gebiirtig und lange mit dem gesellschaftlichen
Leben der dortigen hohern Adelsklassen vertraut, hat uns
durch dieses Werk Situationen, Personlichkeiten, Erlebnisse
vorgefiihrt, die alle mehr oder minder dem Leben ent-
nommen scheinen. Diese »Ritterbiirtigen« haben sich so
sehr die Aufgabe gestellt, das innere Getriebe eines riick-
wirtsdringenden Zeitgeistes aufzudecken, daf$ der Verfasser
in seinem Eifer, der Vernunft, der Aufklirung und dem
politischen Fortschritt zu dienen, es manchmal an der Poe-

119



sie und wenigstens an der poetischen Gerechtigkeit darin
verfehlte, daff er alle Vertreter der kirchlichen und politi-
schen Reaktion ohne Ausnahme verurteilte und, wenige
einzelnstehende Ziige ungerechnet, auch nicht einen edle-
ren Reprisentanten einer Richtung aufstellte, die, so bekla-
genswert sie ihm erscheinen mag, fiir den Dichter doch
nicht ohne psychologische Erklirung und Entschuldigung
dastehen durfte. Den Beweis aber hat der Autor dieses
Buches in vollem Maf3e gefiihrt, daf§ die oben geschilderte
Lieblingssphire seines Dichtens nur eine duflere, nur eine
Befriedigung seiner gemiitlichen Neigungen ist und nichts
mit seinen Gedanken, mit seinen Uberzeugungen, mit
seinem Glaubensbekenntnis gemein hat, das von ihm auf
jeder Seite dieses Romans zu Gunsten aller Hebel eines
aufgeklirten Emporschwungs unserer Zeit mit offenster
Freimiitigkeit ausgesprochen wird.

Wird sich demnach dieser Roman durch seine Tendenz die
allgemeinste Aufmerksamkeit erwerben, so bliebe noch die
Frage tibrig, ob ihm ein gleiches Maf§ von Interesse auch
durch seinen poetischen Gehalt gesichert ist. Von diesem
Betracht aus hitten wir nun freilich mit dem Dichter man-
cherlei zu richten und zu rechten. Der Verfasser hat dem
Leser den Genuf$ seiner Schépfung sehr durch die duflere
Form erschwert, die Form des Drucks, durch diese weitliu-
fig gedruckten drei Binde, die uns beim ersten Anblick
glauben lassen, man wiirde ein reiches Gemilde voll er-
schopfender und bis in die kleinsten Details fleiflig ausge-
fithrter Entwicklungen aufgerollt bekommen, wihrend
gerade unsern Autor der Vorwurf einer fliichtigen Hast,
oder richtiger gesagt Hatz, treffen mufi. Dieser Roman, eng
gedruckt in einem Bande, wiirde uns bediinken wie eine
lebendig ausgefiihrte Novelle, die ein einfaches Thema
durch allerhand Hindernisse hindurch zu einem allmihli-
chen Abschluf fithrt. Drei Binde jedoch erwecken unwill-
kiirlich die Vorstellung von einem Entwicklungsroman
tiefster Anlage, von einer Aufgabe, die — der Verfasser nicht
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geldst hat. Wie die ganze Dichtung in einem sonderbaren
Haschen nach romantischen Situationen mit einem
auf einem Rof$ wild daherstiirmenden Reiter anfingt, so
glaubt man zuletzt den Dichter selbst zu Pferde zu sehen,
der sich keine Rast, keine Ruhe génnt und in fieberhafter
Aufregung immer haschend nach Handlung, nach Bewe-
gung, nach einem endlichen Ziel an uns voriiberstiirmt.
Das Wesen des Romans ist aber eben diese behagliche, in
sich bewegte Ruhe, diese Dauer im Wechsel, dieses
Bleiben im Schwinden, dieses sanfte Fortrudern auf den
Wellen, wo die Ufer voriibereilen und wir selber uns zu
stehen vorkommen. Der reiche Stoff, die geistreiche Erfin-
dung dieses Romans bot so aus sich selbst eine Veranlas-
sung zur heitern und wohltuenden Ruhe. Nur hitte dann
der Verfasser gleich sein Thema anders anlegen sollen. Wer
ist uns Valerian? Wie Mazeppa kommt er in die Handlung
hereingebraust, auf keuchendem Rof3, verfolgt von Gen-
darmen (wegen eines Passes!) ... Wird sich das humoris-
tisch wenden? Nein, es wendet sich ernst, sentimental, und
Valerian flof3t uns kein Interesse ein. Wire dieser Held des
Ganzen in einer einfachen Kalesche, mit seinem Bedienten
auf dem Bock in die Handlung hereingefahren gekommen,
wir hitten ihn gleich viel lieber gewonnen, viel ndher unse-
rer Teilnahme gertickt. So aber bleibt er uns immer fern
und wird uns durch das kopflose Verbleiben auf dem Arn-
stein, das gedankenlose Versiumen eines Duells noch in
den letzten Augenblicken vor dem Fallen des Vorhangs
ebenso befremdlich, wie uns Theo Blankenaar geradezu
beleidigt, die eines dramatischen Schlufleffektes wegen eine
Trau- und Altarszene deswegen herbeifiihrt, um dem Pries-
ter statt Ja! im Beisein recht vieler Zeugen Nein! zu sagen.
Mit einem Wort, der Verfasser hat sein Thema nicht aus
der Seelentiefe seiner handelnden Personen geschopft. Was
hatte er nétig, sich um Effeke zu dngstigen! Wozu die je-
weiligen Riickfille in alte Eichendorffsche romantische
Manieren, wozu dieser polizeiwidrige Jude Jacob Kappel,
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wozu diese in dem zivilisierten Westfalen von 1840 ganz
unmogliche Belagerung von Arnstein? Die lebendige auf-
gereizte Phantasie des Verfassers trachtete danach, in die
Helden der Erzihlung und ihre Konflikte eine Absonder-
lichkeit nach der andern, einen Effekt nach dem andern
hineinzuerfinden, statt daf§ umgekehrt aus einer ruhigen
und tief angelegten Entwicklung des an sich so gesunden
Stoffes aus sich selbst heraus der Erzihlung alle
Reize der Uberraschung und Spannung zugefallen wiren.
Dieser Tadel lieffe sich noch weiter fortspinnen. Doch
wiirde alles, was man noch anfiithren kénnte, nur Bestiti-
gung und Umschreibung des einen Vorwurfs sein, der
mittelpunktlosen Auferlichkeit. Ja die ganze Tendenz die-
ses Romans, die im Titel ausgedriickt ist und oben als eine
auflerordentlich interessante bezeichnet wurde, ist nur
mehr wie ein Guf$ dariiberher getan, nicht mit dem Teig
des Ganzen verknetet und organisch verbunden. Man
wiinscht oft, die Handlung spinge auf ein hdheres Gebiet,
verpflanzte sich nach Berlin, verwandelte das, was Rison-
nement ist, in Fleisch und Blut, aber dann lenken wir im-
mer wieder in die Anekdote des Sujets zuriick, die in der
Tat nicht kriftig genug ist, um die ganze Wucht dessen,
was der Verfasser erstrebte, zu tragen. Zu bewundern ist
dabei das seltene Talent, wie der Dichter doch immer Herr
seines Willens bleibt und noch mehr wie er, wenn nicht fiir
seine Situationen, doch fiir den Erzihler derselben, fiir ihn
selbst, zu interessieren weif3. Er springt in solchen Fillen
von der Geschichte ab und erhebt sich zu Natur- und Sit-
tenschilderungen, zu Betrachtungen, zu Gesprichen, die
durch Fiille der Anschauungen, Klarheit der Gedanken
ebenso fesseln, wie durch einen nur zuweilen allzu sorglosen
Stil.

Bei einem so klaren Kopf wie L. Schiicking hat eine so
vorurteilsfreie Kritik wie die unsrige den Vorteil voraus,
daf$ die kleine Dosis Tadels, die wir unserer Empfehlung

eines sehr interessanten Buches beimischen miissen, um so
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kriftiger wirke, als der Autor Geschmack genug besitzt,
selbst unsere Riige wahrscheinlich frither empfunden zu
haben, als wir sie aussprachen. Denn das ist das Eigentiim-
liche, besonders an epischen und dramatischen Produktio-
nen, daf$ wir beim besten Willen nicht ganz fiir sie verant-
wortlich sind. Der Stoff ist erst unser Eigentum, unser
Untergebener, aber bald wird der frithere Sklave unser
Herr. Die architektonische Ausfithrung eines grofSen Gan-
zen bekommt zuletzt eine Notwendigkeit, die uns be-
herrscht, die uns zwingt, im Dienst der Haltbarkeit des
Ganzen uns selbst zu entduflern und oft eine Idee zu Ende
zu fiihren, bei der wir schon in der Mitte nicht mehr ginz-
lich Herr unserer bei weitem groffartigeren Krifte sind.
Aber gerade das ist das Schopferische, das Bedeutende an
dem arbeitenden und wirklich berufenen Geist, dafS er
darum keine Ruhe sich gonnt und sich von dem Stoff trei-
ben lif3t, gegen seinen Willen, gegen seine Hoffnung, trei-
ben i3t bis zum Abschluf, der oft ein Sieg, noch ofter eine
Niederlage ist. In dieser Weise hat z. B. Immermann im
Einzelnen viel Verfehltes geliefert, ohne darum im GrofSen
und Ganzen bei uns etwas von dem imposanten Glauben an
seine Kraft zu verlieren.

Ein zweiter Titel: »Zeiten und Sitten« bezeichnet diese
Ritterbiirtigen als Teil eines groffern Ganzen, zu dessen
Vollendung wir dem geistreichen Dichter Sammlung und
Ausdauer wiinschen.

Aus Briefen der Droste iiber Schiicking

[...] Schiicking hat mir dagegen einen wirklich herzli-
chen Brief geschrieben; er konnte mir Geld und einen sehr
artigen Brief vom Dumont schicken, da hat seine natiirli-
che Gutmiithigkeit und Lust Andern Freude zu machen
ihn liebenswiirdig gestimmt. — Er hat jetzt ein Téchter-
chen, »Gerhardine« das aber sehr viel schreit, und, wie ich
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fiirchte, in der elterlichen Liebe dem kleinen »Herrn der
Schépfung« sehr wird nachstehn miissen. — Dem Lothar-
chen wird, als miitterliches Erbtheil, ein ganz enormes
musikalisches Talent zugeschrieben; Gehn und Sprechen
kann er noch nicht, aber »trotz seiner 14 Monatchen eine
Polka ganz tacktfest singen« — Der gute Levin weif$ nicht,
daf3 seine Louise, trotz ihrer magnifiquen Stimme, fast eben
so wenig Gehort hat als er selbst! — Er fordert mich ganz
naiv auf, eine Recension seiner Gedichte von Dingelstedt
(ich meine im Morgenblatt oder Allgemeinen) zu lesen. —
(Das Kliibbchen thut gar nicht heimlich damit dafd es sich
unter einander recensirt!) — Diese habe ich nicht gelesen,
aber eine im Frankfurter Conversationsblatt, von Riehl:
Nro. 17-18. — die er mir schwerlich wiirde emphohlen
haben — Sie ist von einer perfiden Freundlichkeit, — so
wohlwollend, und so herabsetzend! — Gleich der Eingang,
»Es giebt Schriftsteller, die man nicht scharf recensiren
kann, die durch das Harmlose ihres Auftretens und Schaf-
fens, durch ein mildes freundliches Wesen, et cet« — so
geht es voran. — das Resumé des Ganzen: »Er sey ein ge-
miithliches weibliches Talent, nur dann unangenehm,
wenn er iiber seine Sphire hinaus wolle, freiligrathisire, et
cet, werde schwerlich Epoche in der Litteratur machen,
aber in manchem sinnigen Gemiithe, und er sey, mit einem
Worte, (als Schlufd) ein Dichter, dessen Gedichte man sinn-
und gemiithvollen Frauen nicht genug emphehlen kénne.«
— Ich fiirchte hiervon eine sehr schidliche Wirkung. Statt
sich auf das ihm bezeichnete Feld, (fiir ihn wirklich die
einzige krinzetragende Arena) zu beschrinken, wird er nun
doppelt donnern und blitzen, — das Kraftgenie forciren
wollen, — und dann ruinirt er seinen ganzen, ohnedies
schwankenden, Ruf, was doch, in seiner Lage, ein reelles
Ungliick wire. — Ich mochte ihn gern warnen, aber es wird
nichts helfen, und meine Mitwissenschaft um diesen ange-
hingten Flecken ihn nur beschimen und erbittern. — [...]

(an Elise Riidiger, 2. April 1846)

kR
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[...] Ich habe Schiickings scheusliches Buch [»Die Ritter-
biirtigen«] gelesen, — ich habe es von wahrhaft wohlmei-
nender Hand erhalten, mit dem Zusatze »ich miisse es
leider lesen, da ich in dem allgemeinen Verdachte stehe ihm
das Material zu seinen Giftmischereyen geliefert zu habenc
— Sie haben es nicht gelesen, und hitten Sie es gelesen, so
wiirden Thnen doch hundert Anspielungen (die leider an-
dern Orts nur zu wohl verstanden werden) unverstindlich
bleiben, und Sie nicht halb begreifen wie mir zu Muthe
seyn mufl. — Schiicking hat an mir gehandelt wie mein
grausamster Todfeind, und, was unglaublich scheint, ist
sich dessen ohne Zweifel gar nicht bewuf$t. — Gottlob darf
ich mir keine Indiscretionen vorwerfen, aber mein Adoptiv-
sohn! jahrelanger Hausfreund! o Gott, wer kann sich vor
einem Hausdiebe hiiten! — Er hat mich iiber Manches, was
mir Nahestehende betraf, befragt, — tiber Intentionen,
Handlungen, die einen Schatten auf sie zu werfen schienen,
und meine warme Vertheidigung benutzt, um kleine Um-
stinde daraus zu stehlen, die den von nichster Hand Un-
terrichteten bezeichnen, und sie dann nicht nur mit alle
den Flecken von denen ich sie mit Recht zu reinigen such-
te, sondern auch mit allen Zuthaten einer des Juif errant
wiirdigen Phantasie an den Pranger gestellt. — Dies ist mein
directester Antheil an seiner Schuld — mein indirecterer,
aber noch schidlicherer ist, daf$ ich ihn in mehrere Fami-
lien und bey so manchem einzelnen Freunde, den ich fiir
sein Fortkommen zu interessiren wiinschte, eingefiihre,
mich fiir seinen Charackter verbiirgt, und ihm dadurch
Gelegenheit gegeben habe sich die piquantesten fiir einen
Roman brauchbarsten Personlichkeiten zu merken, und zu
diesem Zwecke anderwiirts sie betreffende Particularitaeten
aufzulesen, — natiirlich je crasser und unwahrscheinlicher
desto mehr Hoffnung auf litterarischen Erfolg! — Schliiter!
ich bin wie zerschlagen, — O Gott wie weit kann Schriftstel-
ler-Eitelkeit, und die Sucht Effect in der Welt zu machen
fithren! — selbst einen sonst gutmiithigen Menschen, —
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denn das bleibt Schiicking, — die Gerechtigkeit ndthigt
mich dies selbst in diesem schwerem Moment anzuerken-
nen, — In seinem letzten Briefe konnte er mir Geld fiir
einige Gedichte im Feuilleton schicken, — Seine Zeilen
strahlten von Freude hieriiber, und das war kein Betrug; —
er liebt mich, er liebt Sie, er liebt Westphalen {iberhaubt,
und hat bey seinem Buche an nichts gedacht, als dem
Eugene Sué den Rang abzulaufen, aber er ist verloren, denn
er hat die einzige Stiitze fahren lassen, an der wir uns von
unsern Fehlern und Schwichen aufrichten kénnen. Man
hat Ihnen die Wahrheit gesagt, er schligt vor der Kirche die
Zunge aus, und hier findet keine Entschuldigung statt,
héchstens ein »Herr vergieb ihm, er weif$ nicht was er thut«
[...]

(an Christoph Bernhard Schliiter, 15. April 1846)

Ausziige aus den »Gedichten« 1846
Jakob Balde (1623)

Der Mond bescheint das alte Ingolstadt,
Des Domes Wucht, der spitzen Thiirme Pfeile,
Und in der Donau dunkle Wasser hat

Er eingebrannt die lange Feuersiule.

Die Gassen sind verstummt, man hort den FlufS,
Wie seine Welle rauscht in sachtem Gange;

Ein frisches Weh’n zieht von ihm wie ein Kuf$
An eines Mannes fieberheifle Wange.

Der steht gelehnt an eines Erkers Wand,

Wirr das Gelocke seiner Stirn, der breiten;

Um eine Cither prefSt sich seine Hand,

Und rieselnd zieht der Nachtwind durch die Saiten.
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Nun hebt er mit der Rechten sie empor,

Ein driuend Bild, defS Rahmen ist der Erker;
—»Sey du verflucht! — ich aber bin ein Thor,
Der um sich selber aufgebaut den Kerker.«

—»Geleiert hab’ ich — oft zum Morgenroth,
Um an ihr Herz, das steinerne, zu klopfen,
Und jede Zeile war von Gluth durchloht

Und jedes Wort von meinem Blut ein Tropfen!«

»Vergeudet ist’sl« — Er reckt sich hoh’r empor;
Die Schatten von den Saiten seiner Cither
Stehn auf dem mondesbleichen Antlitz, vor
Der Seele drinnen ein GefingnifSgitter.

Und nun ein Schlag und ein gewalt’ger Klang,
In seinem Spiel ein hallendes Gestohne;
Am Boden liegt’s und jeder gold’ne Strang

Stief$ schreiend aus den letzten seiner Tone.

Und auf die Triimmer stellt er seinen Fuf3,

Stolz mit dem Haupt riickschnellend seine Locken;

— Da horch — die Nacht durchrollt’s — ein voller Grufs,
Das helle Lauten naher Klosterglocken.

Sie streuen ihre Klinge in das Land,

Die Zunge def3, der wacht ob seinem Triumen,
In jede Zelle klingend und am Strand

Sich silbern tauchend in der Donau Schiumen.

Wer ist, dem sie nicht eine fromme Mihr

Aus seinem eignen Herzen anvertrauten?
Wem sprachen sie von Frieden nicht, und wer
War einmal nicht ein Heil’ger bei den Lauten?

Der Mann im Erker aber lauscht und steht —
Dann ist die heifSe Wange naf$ geworden,
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Und als der Tag empor gestiegen, geht
Der Dichter Jakob Balde in den Orden.

Das stille Kind

Scharf tiber mir im Laube pfiff der Wind

Und still, wie triumerische Kinder sind,

Duckt’ ich mich nieder an dem Griin der Hecke;
Zu meinen Fiiflen raschelte der Bach,

Lingst Abend war’s; nur einer Wachtel Schlag
Scholl keck heriiber von der Waldesecke.

Links lag das alte Rittergut; der Klang

Von einem Waldhorn ténte d’ran entlang,
Schwach und gedehnt, entschlummernde Fanfaren;
Sie kreisten miide flatternd um mich her,

So tief voll Trau’r, als ob’s das Klagen wir’
Gefangner heimathsiecher Vogelschaaren.

Und jenseits an der Wiese, dicht am Wehr —
Das Wasser brauste dumpf dariiber her, —
Stand ein Gehoft; weit offen war die Thiire;
Das Herdfeu’r flammte, ganz im Hintergrund;
Die Migde drum und Miillerknechte rund,

Und einer beugte sich, als ob er schiire.

Ein Nachtstiick war’s, ein warm und lieblich Bild:
Die schwarze Nacht — der Raum von Licht erfiille,
Es quoll hinaus bis zu den Erlenstimmen;

Und als ich sinnend in die Flamme sah —

War das ein Lufthauch? mir am Ohre, nah,

Ein seidnes Rauschen und ein Athemhemmen:

Ein Frau’ngewand! — weit faltig war’s und grof$ —
Ich schnellt’ erschrocken riickwirts in das Moos —
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Da sah ich’s freundlich sich herniederneigen:
Mit einem Ficher rithrt’ es meine Stirn,

Ein Zucken spiirt’ ich wirre mir im Hirn —
Nun stand es aufrecht an den Weidenzweigen.

Hoch war’s und schlank, das Antlitz schien mir fahl,
Wie eine Wespe war die Mitte schmal,

Der Reifrock bauschte weit nach beiden Seiten:

— Nun mit dem Kopfe winkt’s — es nickee leis.

Mir von der Stirne troff der kalte Schweifs;

Gott Dank! ’s ist fort! Ich sah’s im Busch zergleiten!

Auf fuhr ich — wie von Angst gepeitscht nach Haus,
Und als ich kam, schalt mich die Mutter aus,

Ich sah sie wartend an der Thiire stehen:

»Wo kommst du her? Du bist ja kreideweifS?

Du weinst? Was ist dem Kind? Gott weif3! — —«

Seit jenem Abend kann ich Geister sehen.

Westphalen

Ein weiches frisches Wogen,
Ein harz’ger Tannenduft;

Es weht, es kommt gezogen
Als griifle mich die Luft;

Ich mufd zuriick und blicken
Einmal in’s stille Land,

Ich muf ein Reis mir pfliicken
Das auf der Haide stand.

Wie Sommerfidenschimmer
Sie seiden {iberspinnt!

Ich seh ihr heiff Geflimmer,
Wie’s flattert, webt und rinnt;
Aus krauser Nadeln Wolle
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Dringt des Wachholders Hauch
Und iiber die braune Scholle
Steigt gelb der Ginsterstrauch.

Dort glitzert’s — eine Schlange
Schmiegt sich um Flecht und Bast;
Geringelt liegt sie lange
Geschlungen um den Ast;

Und ziingelt, wenn der Kifer

An ihr voriiber schnurrt;

Da husch — sie hort den Schifer,
Ist fort — der Pudel knurrt.

Fernab, bewaldet, blauet,
Gestreckt wie Wellenschlag,
Der Hiigel Zug; es schauet
Durchs Laub der Hiitte Dach;
Der Rauch steigt in die Hohe
Als ob mit blauem Glanz

Ein Reih’rbusch iiberwehe
Des Berghaupts Turbankranz.

Im Hof, am Holzesgattern

Seh ich die Eichen stehn,

Seh ihre Wipfel flattern,

Ein friedlich Bannerwehn!

Der Epheu schlingt mit Ranken
Saftgriin sich dicht hinan;
Geschirrlos hinter Planken

Geht weidend das Gespann.

Im Holz des Spechtes Hacken,
Der Taube tief Gegirr,

Am Ast ein Surren, Knacken,
Dann sachtes Laubgeschwirr.
Es siuselt auf die Blende,
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Sankt Joseph lehnt darin,
Um die gefalt’nen Hinde
Den Kranz der Spinnerin.

Ich 1afl in’s Moos mich gleiten
Und triume wie der Wald,
Und triume bis das Liuten
Das abendliche schallt.

Dort, ha — die Oriflamme —
Wer hat sie aufgerollt?

Purpur leuchtet am Stamme,
Im Laub smaragdnes Gold!

Ein Blitzen und ein Gliihen,
Von Blatt zu Blatte springt’s,
Ein rosig Strahlenbliihen,

Aus allen Knospen dringt’s;
Mit ihm ein Schallen, Klingen,
Als sey’s der Bliithen Duf,
Wie von den Strahlenringen

Getragen durch die Luft.

Es sind die Aveglocken,

Der fernen Stadt Getdn,

Im West, wo Purpurflocken
Auf ihren Giebeln steh’n,
Um weifler Spitzen Ragen
Der goldne Wimpel fliegt,
Und, blau um sie geschlagen,
Des Himmels Mantel liegt.

Jetzt kniet zum Abendsegen
Das ganze weite Land;
Aufall’ die Scheitel legen
Mabge Gott die treue Hand;
Madg' all die Lieder schlief3en,
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Sein Hauch ob ihnen wehn,
Sein Segen sich ergiefSen,

Wo noch ein gliubig Flehn!

O sey gegriifdt, zum Scheiden,
Du Heimath, gute Nacht!

Mit deinen sonn’gen Haiden
Mit deiner Wilder Pracht!

Wie deine Hiinensteine

Fest in uralter Treu,

Wie Tauben deiner Haine
Verschlossen, rein und scheu! —

Mir gib zum Angedenken

Dies Laub, dem Zweig entraftt,
Am Hute will ich’ schwenken
Auf meiner Wanderschaft;

Mir unter’s Haupt es legen,
Trium ich am fernen Strand —
Noch einmal: Gottes Segen!
Gegriifit, gegriifSt mein Land!

Mondnacht

Am Bach im Schatten blithender Kastanien
Auf weichem Moose lieg’ ich, das sich senke,
Mich nih’r zu ziehn an dieser Erde Busen.
Der nahe Schimmer der Hollunderdolden,
Des Glithwurms Schwirren um die weifden Kelche
Hellt hier allein das Dunkel: unten liegt

So hell das Thal, als wire Elfensonntag.

Die alten Wurzeln strecken in den Bach,
Der sie umspiilt, wie schwarze Riesenfinger,
Die er mit hellen Perlchen ihnen schmiickt;
Doch wo die schwarzen Blocke von Granit
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Ihm massenhaft den schmalen Weg vertreten,
Da wird er zornig, kollert, hohnt sie leis,

Mit ihrer Ungestalt, die schwarzen Koboldformen,
Indem er fliistert von dem Prachtgestein

Im Berg, woraus er sprudelt, wo die Zwerge

Der groflen Edelsteine Spiegel glitten,

Und Sapphir und Rubinentrauben schlingen
Durch ihrer Liebchen flock’ge Elfenlocken.
Gortt! wie so schon, so froh ist diese Welt!

Mir aber zieht in’s Herz das tiefe Weh,

In’s Herz voll dunkler Liebe, wo die Bilder

Der Freude, gleich den weif$beschwingten Segeln
Auf endlos grauen Meereswogen fern,

Fernab verschwinden! Alles, alles dunkel! —

So still, so still! o auseinander dehnen

In diese Ruhe mécht’ ich meine Seele,

In diese laue unbewegte Luft!

Friedenssaal zu Miinster.
An Freiligrath, 1840

Zum Friedenssaal! — Es war ein sonn’ger Tag;
Die Lind" im Vorhof legte ihre Schatten

Auf die gefirbten Scheiben, und es brach
Das Licht darin sich in ein triib Ermatten:

Als woll' es nicht die diistern Kammern sehn,
Und tiefer nicht in die Gewdlbe lugen! —

Vorn sieht man Karls und Heinrichs Bilder stehn,
Die Heiligen, die Deutschlands Krone trugen;

Darob der Aar, des Reiches stolz Panier

Der deutschen Kaiser schreckende Standarte,
Die Fliigel schlagend um der Stadt Zimier,
An blanker Zinne, ihrer Freiheit Warte.
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Es ist ein diistrer feierlicher Ort!

Viel Bilder schauen mit vergilbten Mienen —
Hier Trautmannsdorff und Oxenstierna dort —
Als ob sie selber sich zu ziirnen schienen,

Dafl sie in diesem Raume hier die Pracht,

Die Kraft, die Herrlichkeit des Reichs begraben,
Und einen Frieden schmachvoll hier gemacht,
Nach welchem Sinn, mit welscher Zunge haben.

Es ist ein diistrer, feierlicher Orrt,

Durch den verstorbner Tage Schatten schwanken,
Und durch Jahrhunderte so siecht er fort,

Ein letzt Asyl gespenstischer Gedanken.

Rings steht von alten Panzern eine Zahl,

Mit Schien’ und Tartsch’, verbogen und verrostet:
Der lang’ bestdubten Ritterschwerter Zahl

Hat schon der Viter Blut nicht mehr gekostet.

»Nimm eins zur Hand! Schwing du des Kaisers Schwert!
So wie der Rothbart einst dein Spiel geschlagen,

So bist auch du es, Mann der Lieder, werth,

In deiner Faust des Kaisers Schwert zu tragen!«

»Mir diese Wehrl« Das micht’ge Waffen klirrt,
Wir lassen keck es um die Hiupter kreisen:
»Gekreuzt die Klingen!« — Ha, der Funke schwirrt
Und rasselnd biegt in Scharten sich das Eisen! —

Schwang so dein Roland einst mit ldss’ger Faust
Um Sarazenenkdpfe Durindane?

Hat Rothbart so durchs Schlachtgewiihl gebraus’t?
Du bist so stark nicht, wie dein grimmer Ahne!

Gewaltge Wucht! Der Arm erlahmt und sinkt:
Da, laff den Flamberg und die Helme stehen;
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Sieh, wo im goldnen Sonnenlicht uns winkt
Mit luftgem Flattern unsres Banners Wehen:

Der Bliithenzweig, gewiegt in blauer Luft,
Die herzgeformten Blitter dieser Linden!
Der Strahl ist unser, unser ist der Duft,
Die hellen Tage unser, bis sie schwinden!

Und lockt uns Kampf — das doppelschneid’ge Wort
Gilt es wie blinkend hellen Stahl zu biegen,

Zu stehn wie keckbehelmte Ritter dort,

Wo als Standarten die Gedanken fliegen!

Der Rhein
1840

Du heil’ger Strom, gebenedeiter Strand,

Wo ist ein Deutscher, der nicht frommen Dranges,
Ein andachtglith’nder Pilger an dir stand?

Wo ist ein Schwan germanischen Gesanges,

Def8 Fliigelschlag nicht tiber dir gerauscht,

Der nicht dem Siuseln deines Schilfs gelauscht,
Der nicht gewiegt sich auf dem deutschen Ganges?

Du bietest allein deinen Friedenskuf3,

Den Landen rings, der Berge blauen Reigen;

Naht nicht mir Euren Schwertern diesem Fluf3,
Laf3t Eure Fahnen tief sich vor ihm neigen!

Auf dieser Wasser stillem Bette ruht

Des Volkes Stolz — zum Pfiihl dient ihm die Fluth —

Erweckt ihn nicht, antastet nicht sein Eigen!

Er ruht und triumt; der Wellen Schlummerlied
Hat eingewiegt den blondgelockten Recken;
Des Wasserspiegels wallend Nebeln zieht,
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Des Kaiserlichen Triumers seidne Decken;

Wer will ihm rauben, was er theu’r erkauft,

Was er mit blut’gen Weihungen getauft,

Wer wagts, aus seinem Schlummer ihn zu schrecken?

Der Fluf} ist sein! Aus dieser Schale trinkt

Der deutschen Liebe und der Sehnsucht Taube,
Umber in duftigem Gewinde blinkt

Des deutschen Weines feu’rdurchglithte Traube,
Und wo die hohen Kathedralen steh’n,
Versteinte Siegsgefinge der Ideen,

Da wohnt der deutsche Friedensfiirst, der Glaube.

Horch, wie den Strom das Liuten iiberklingt!

Hell singend kommt die Wallerschaar gezogen,

Im leichten Kahn, der mit dem Schaume ring,

Von blith’ndem Kranz und weh’ndem Band umflogen;
Auf morschem Erker zagend lauscht das Reh,

Vom Ringeltanz ins Dickicht schliipft die Fee —

Das ist der deutsche Rhein, das ist sein Wogen!

Der deutsche Rhein! Seit aus des Epheus Blithn
Die grauen Burgen sonnig niederschauen;

Seit vielgethiirmte grofle Stidte kithn

Mit ihren Zinnen seine Wellen stauen;

Seit auf der Minner Stirn, ein Paraclet,
Flammenden Hauches der Gedanke steht,

Die stille Andacht auf der Stirn der Frauen:

Seit durch’s Portal von diesen Felsenhoh’n
Der neuen Aera Morgengluth gedrungen,
Und unter ihm, in heller Glorie Wehn,

Der Karol Magnus sein Panier geschwungen;
Seit in den Blenden, tiberwiegt von Griin,
Wie sinnend griiflende Gestalten blith’n,
Roland, Fastrade und die Nibelungen;
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Seit, dessen Herrlichkeit die Welt umspannt,
Der Barbarossa thronte zu Gerichte,

Als Reichskleinod die Erde in der Hand:

Seit Eschilbach, der Kaiser im Gedichte,

Die goldnen Klinge alter Melodein,

Zur Krone sich verflocht, ist dieser Rhein
Pulsaderstrom germanischer Geschichte.

Sie hiitet still und ernst ihr Eigenthum,
Indefl der Dichtkunst Arme sie umranken;
Zu beider Fiiflen ruht der deutsche Ruhm,
Ein grauer Léwe mit gewalt’gen Pranken,

Der an der Milch der Schlachten aufgenihrt,

Den blut’gen Flamberg hiitet und das Schwert,

Das wir geschweif3t aus ehernen Gedanken.

Derselbe, der den Libanon durchschritt,

Vom Zorn blutgier’ ger Feinde wild umschnoben,

Der einst Byzanz und Accon niederstritt,
Der Roma’s Aar ins Banner sich gewoben;
Der grimmig hingestreckt auf seinem Schild,
Dalag in dem Roncalischen Gefild’,

Der Pranken Trutz gen Mailand aufgehoben:

Vor dem Sicilien und das welsche Land
Wie vor des Aetna’s Flammengufd gezittert,
Der von der Seine griinem Hiigelland’

Bis zur Loire neulich noch gewittert;
Derselbe Leu: und donnernd tnt sein Ruf:
Weh’ iiber euch, wenn Eurer Rosse Huf
Das Ufer meines Rheines nur erschiittert!
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Am Bodensee

1844

Es lag in spiegelnder Glitte
Vor uns der endlose See;
Die weifde Alpenkette

Stieg marmorn in die Hoh’.

Ein dumpfes Donnergrollen, —
Gen Abend war’s blutigroth;
Dariiber in schwarzen Rollen

Die Wolken schwer und todt;

Wie iiber dem todten Meere
Der falbe Himmel graut;
Wie bleierne Atmosphire
Den Smum der Sahare braut;

Durch glithnde Regionen
Erstickende Wirbel treibt,
Die Asche der Pharaonen

Aus Mizraim’s Gribern stiubt:

So durch die Oede zogen
Sturmhauche der Ewigkeit:
Die Geister des Todes flogen,
Zu Ende war die Zeit.

Und durch die Wolkenschichtung
Die Sonne sank niederwirts:

Sie stand tiber Tod und Vernichtung
Der Schopfung blutend Herz.
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Die Philosophen

Die ihr das All ummessen und gewigt,

Und eingefichert Gottes Schépfungswunder,
und ausgemacht, was jeder Busen trigt,

Was Weisheit sey, was eitler Narrenplunder;
Die ihr noch vor dem Regen hért das Tropfen,

Und vor des Nah’nden Kommen schon sein Klopfen:

Sagt mir nur ein’s und ich will gliubig seyn:
Wohin des Hundes Seele einst wird fahren?

zeigt mir nur eins: ein krankes Kiferlein

Geheilt von eurer hohen Kunst Scholaren;

Thut mir nur eins: ein glucksend Kiichlein briitet
Aus all den tauben Eiern, die ihr hiitet!

Schildzeichen

WefShalb auf euren Wappen muf$ ich sehen
Den Léwen, Leoparden und den Aar,
WefShalb St. Georgs Ritterschaft sich drehen

Auf seidnem Tuch vor eurer Soldner Schaar? —

Ich miifdte wohl ein besser Banner-Zeichen! —
Was nehmt ihr Thomas den Unglidub’gen nichr,
Dem einst der Herr die Wundenmale reichen
Zum Tasten muf3te, daf$ ihm werde Licht? —

Glaubt doch auch ihr nicht, bis an Fuff und Handen
Die Zeit euch ihre Wundenmale weis’t,

Glaubt doch auch ihr nicht, daff der Herr erstanden,
Der freie michtige Erlésungsgeist? —
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Die politischen Dichter

L.

Ihr schlugt sie auseinander, die Standarten,

Die schweren Faltenwurfs, mit schwarzen Aaren,
Bestiubte Zierden unsrer Dome waren

Und triumend auf ein frisches Flattern harrten.

Der aufgezdumten Rosse Hufe scharrten,

und schlachtendurstig tonten die Fanfaren:

Des alten heil’gen Reiches Heerbannschaaren,
Sie kamen waffenschwer und stehn — und warten.

Wer fithrt und lenkt? wen hebt ihr in den Biigel,
In wessen Hand gehért der Purpurziigel,
Wer will der K8nig seyn vor diesen Rittern?

Freiheit das Wort auf seines Schildes Hiigel,
Als Helmeszierde des Gedankens Fliigel,

Im blauen Aug ein Himmel voll Gewittern? —

II.

So muf} er reiten seinem Heere vor,

Von eures Liedes Fittigen umflogen;

An jedes Pallast’s wappenschweren Bogen
laut schmetternd senden diesen Ruf empor:

»Die Gitter auf und 6ffnet mir das Thor,
Dem Konig huldigt, der in’s Land gezogen
Gewaltig wie der Schwall der Meereswogen,

Dem Konig huldigt, den die Zeit erkor!«
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Wo ist, der sprengt dem neuen Tag die Pforte?
Lingst kiindigten sein Nahen eure Worte,
Den neuen Friihling eurer Lieder Schwalben: —

Doch, wie wir flehn mit briinstigen Gebeten,
Wir sehn den Konig nicht, nur die Propheten,
Nur Samuele, die ihn wollen salben! —

Freier Schriftsteller in Sassenberg
Brief Schiickings an Karl Gutzkow, 22. Mirz 1865

Mein theurer alter Freund!

Sie werden sich wundern, einen Brief mit dem Datum Rom
von mir zu bekommen — von diesem merkwiirdigen altem
Etablissement aus, das Sie ja auch kennen und zu dem ich
mich aus der tiefen Langeweile meines westphilischen Still-
lebens gefliichtet habe, um einmal andere Decorationen auf
der kleinen Lebensbiihne zu sehen, auf der eine Existenz
wie meine sich bescheidentlich abspielt. Ich habe gedachr,
statt noch eine Menge Geld fiir die Erziehung deiner Téch-
ter in Pensionaten auszugeben, nimmst du lieber das Geld
und die Téchter und gehst mit ihnen einen Winter nach
Italien; so hast du von jenem selbst etwas und diese erhalten
dadurch einen groferen Bildungsstoff als alle Pensionser-
zieherinnen ihnen geben kénnen. Ich weif§ nicht, ob Sie
eine solche etwas gewagte Erzichungsmanier billigen wer-
den — bis jetzt ist sie aber gut angeschlagen; meine zweite
Tochter (von 15 Jahren) die ein sehr weises Hiithnchen ist,
hat sich namentlich hier auflerordentlich entwickelt und
treibt Kunststudien wie ein Alter, und was mich selbst
angeht, so hat mich der verflofSene Winter so ziemlich von
einer groflen Nervenabspannung curirt, an der ich in den
letzten drei Jahren litt. So bin ich, wenn ich in finanzieller
Hinsicht auch etwas leichtsinnig handelte, doch mit mei-
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nem Entschlufl sehr wohl zufrieden, um so mehr als wir
hier sehr angenehme Bekanntschaften getroffen haben,
resp. gemacht; unser alter Freund Haxthausen ist hier, er
hat mir erzihlt, wie er vor Jahren mit [hnen zusammen hier
war und trigt mir die herzlichsten Griif$e an Sie auf; [...]
Ich habe viel gesehen und studirt hier aber wenig gearbei-
tet. Eine lingere Erzihlung »Constanze« ist ein Resultat
romischer Studien und Erlebnisse, sie wird in Westermanns
Monatsschrift gedruckt, und ich méchte gern, daf$ Sie sie
einmal, wenn Sie nichts besseres zu thun haben, lisen!

Wir kehren im Mai zuriick, um auf’s Neue in Saflenberg
zu einsiedeln. Wenn Sie einmal die Lust anwandelt, solch
ein absolutes Stillleben fiir Wochen oder Monate zu thei-
len, so denken Sie daran, welche Freude ich hitte, wenn Sie
dazu mein kleines Haus wihlten ... es ist klein und beschei-
den eingerichtet aber Sie finden darin einen warmen treuen
Freund und dahinter einen schénen groffen Wald voll
westfilischer Stille. An gutem Gesprichsstoff wiirde es auch
nicht fehlen, denn wir haben doch ein gutes Stiick Zeit-
und Literaturgeschichte mehr oder minder zusammen

durchlebt! [...]

Auszug aus dem Roman »Schloss Dornegge oder
Der Weg zum Gliicke«

Erstes Kapitel. Eine heidnische Gottin

Ein junger Mann in einem weifen Arbeitskittel, mit iippi-
gen braunen Locken, die fast bis auf die Schultern fielen
und ein frisches, héchst einnehmendes Gesicht beschatte-
ten, stand in dem Hofe eines kleinen, ein wenig verkom-
men und hinfillig aussehenden Hauses. Es lag in einer
Gegend der Stadt, welche vor wenigen Jahren noch eine Art
von Vorstadt gebildet hatte — zwischen lauter groflen und
stattlichen Neubauten; gewif§ war der diirftige kleine Bau
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von seinem Eigenthiimer verurtheilt, auch einmal einem
solchen glinzendern, aber ungemiithlichern Speculations-
baue zu weichen, und bis der Tag dieses Verhingnisses
gekommen, wurde der Zeit iberlassen, den Abbrucharbei-
tern ihre Aufgabe zu erleichtern. Um das kleine einstdckige
Haus war es nicht schade; aber es war schade um den hiib-
schen Hof dahinter, in den so hell und warm die Nachmit-
tagssonne eines Frithsommertags schien, wenn er ebenfalls
dem Industrialismus der Gegenwart und seinem Attribut,
dem frischen Ziegelsteine, hitte weichen miissen.

Eine hohe Mauer umgab diesen Hof nach drei Seiten; die
vierte bildete die Riickseite des Hauses. Wenn man aus der
eben offen stehenden und den Einblick in eine Bildhauer-
werkstitte gewihrenden Thiir an dieser Riickseite auf den
Hof trat, hatte man zur Linken einen vorn offenen Schup-
pen, unter dem allerlei angefangene oder halbvollendete
Steinhauerarbeiten standen. Die Mauer gegeniiber und die
zur Rechten waren mit wilden Weinreben dicht tiberklei-
det; an ihren {iberwuchernden Ranken hatte sich ein Girt-
nermesser noch weniger zu schaffen gemacht wie eine Fri-
seurscheere an den dunkeln Locken des jungen Mannes,
der in diesem Raume waltete. In dem Winkel, welchen
diese laubbedeckten Mauern bildeten, zeigte sich eine alte
Brunnenvorrichtung, ein aus der Wand vortretender Lo-
wenrachen, der einst Wasser in eine darunter befindliche
gerdumige Sandsteinschale gespien hatte; am Boden unten
war eine noch groflere Schale angebracht, um das iiber-
stromende Wasser aus der hohern aufzunehmen. Das alles
aber war bestaubt, bemoost, zerbrockelt; der Léwenrachen
war jetzt seit Jahren schon so trocken, wie ein vor Durst
lechzender Lowenrachen in der Wiiste es nur sein kann; der
den kleinen Hof zur Hilfte fiillende Rasenfleck war eben-
falls trocken, und die paar Blumenbeete, die, auf demselben
angebracht, einige Biische von Phlor und immergriinen
Astern und Stockrosen zeigten, waren so verkiimmert und
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staubbedeckt, dafS sie in derselben Wiiste, und wire sie die
Sahara gewesen, sich kaum {ibler hitten befinden kénnen.
Der junge Mann stand mit der Stirn an ein kleines Eisen-
gitter gelehnt, das eine fast ganz von Ranken {iberhangene
viereckige Oeffnung in der Mauer zur Rechten verschlof3
und einen Einblick in den Nachbargarten erlaubte. Viel-
leicht machte er da Studien, wie man einen Rasen in Ord-
nung hilt und seinen Blumen die gehorige Pflege gewihrt.
Denn gepflegt und wohlgehalten und geschmiickt war
dieser Nachbargarten, der, zehnmal grofler als der kleine
Hof, eine schéne, saubere englische Anlage zeigte — Rasen
wie Sammt, auslindische Biume und Gestriuche, fein
geharkte Pfade und allerlei Schmuckwerk, kleine aus Tuft-
stein kiinstlich zusammengesetzte Felsenpartien, auf deren
Vorspriingen Topfchen mit Schlingkriutern standen, Va-
sen aus gebranntem Thon, dick mit weifler Oelfarbe tiber-
strichene Kinderfiguren, welche die vier Jahreszeiten dar-
stellten, und winzige Bassins mit winzigen Springbriinnlein
und kleinen Goldfischen darin.

Gewif3, sie war sehr reizend und sehr niedlich, diese ganze
Ziergirtnerei — der junge Mann aber schien nicht mit ihr
beschiftigt. Seine Blicke hafteten auf etwas noch Zier-
licherm, noch Blithenderm und — vielleicht nicht weniger
Kokettem als diese geputzte Gartennatur.

An der Riickseite des stattlichen Hauses, zu welchem der
Nachbargarten gehorte, stand ein Fenster im obern Stocke
auf, und in diesem Fenster stand ein junges Midchen,
welches damit beschiftigt war, mit einer Hand den Knoten
ihres blonden Haares zu 16sen, wihrend ihre andere Hand
einen kleinen Spiegel hielt, in dem sie sich wihrend dieser
Operation betrachtete, von Zeit zu Zeit den Kopf wendend
und nach der Maueréffnung hintiberschauend, hinter der
sie, wie es schien, den Lauscher erkannte trotz des Eisengit-
ters und des Laubvorhanges; in der That, sie erkannte ihn,
denn sie nickte jetzt und schiittelte den Kopf mit den nun
lang herunterhingenden Haarflechten und nickte dann
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wieder, machte ein Zeichen mit der Hand und verschwand
vom Fenster.

Auch der junge Bildhauer trat von seinem Spiherposten
zuriick; er ging zu einer kleinen, alten Thiir, welche da, wo
die Riickseite seines Hauses an die Hofmauer stiefs, in die-
ser letztern angebracht war, zog einen Schliissel hervor und
oftnete sie moglichst gerduschlos; an der Seite des Nach-
bargartens standen dichte Gebiische und Strauchwerk da-
vor; unten auf dem Boden lagen allerlei Scherben — die
Thiir war offenbar seit Jahren nicht mehr fiir den Gebrauch
bestimmt gewesen.

Doch standen da unten in dem weichen, feuchten Erdrei-
che zwischen den Scherben zahlreiche Eindriicke eines
schmalen, zierlichen Fuf3es, und einige Nesseln waren zer-
treten und frische Bldtter lagen abgerissen am Boden; auch
bewegten sich nach wenigen Minuten die Gestriuche, und
das junge Midchen tauchte dazwischen auf und schmiegte
sich durch das Griin, daf$ sie aussah wie Daphne im Lor-
beerstrauche. Hoch aufathmend, einige Blitter und Bliiten
in ihrem Haar und auf den Achseln tragend, kam sie iiber
die Schwelle der Thiir. Der junge Mann schlof§ rasch und
behutsam die alte Thiir wieder, und dann sich zu dem
Midchen wendend, wollte er sie umschlingen, aber die
Daphnenatur, schien es, verlief§ sie nicht, sie hatte sich ihm
im Augenblick entwunden und sagte lichelnd:

Was haben Sie mir versprochen, Ludwig? Erst den Schliis-
sel!

Trauen Sie mir so wenig, Helene? Da ist der Schliissel.
Sie nahm ihn und antwortete spdttisch: Trauen — dem
Herrn Ludwig — einem solchen langlockigen Kiinstlerjiing-
ling, einem solchen abscheulichen Heiden trauen — ich
traue ihm gar nicht, daff er’s nur weif$! Und den Schliissel
mufd ich haben, um jeden Augenblick wieder auf- und
davongehen zu kénnen, wenn mir einfallen sollte, daf§ es
eigentlich doch recht stindhaft ist, was ich thue! Machen
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Sie sich nur gleich an die Arbeit, Ludwig, denn ich stehe
Thnen nicht gut dafiir, dafl es mir nicht sehr bald einfillt!
Das ist recht, sagte Ludwig, fiir ihre Einfille steht eine so
gescheite kleine Libelle nicht Biirge.

Libelle — was das wieder fiir ein Ausdruck ist!

Gibt es etwas, was flatterhafter ist und mehr — schillert?
Ich flattere gar nicht, ich werde sogleich eine duferst gesetz-
te Person sein, und ich schillere auch nicht, hochstens mein
Teint so ein wenig zwischen Lilien und Rosen, woriiber Sie
aber in Ekstase sein sollten, statt sich {iber mich lustig zu
machen, undankbarer, Mensch, Sie!

Damit lief sie davon, der Ecke des Hofes zu, wo sich das
Brunnenwerk befand, und schwang sich mit anmuthiger
Leichtigkeit auf die obere Sandsteinschale: hier setzte sie
sich so, daf$ die Spitze ihres linken Fufes auf dem Rande
der untern Schale ruhte, wihrend der rechte Fuf in die
Hohe gezogen war — sie nahm die Stellung einer Dame zu
Pferde auf ihrer Brunnenschale an, nur senkte sie den Kopf
und legte die Hinde lissig in den Schos.

Ist’s so recht, junger Canova? sagte sie dabei — sagen Sie
mir’s nur, ob es recht ist, und lassen Sie Ihre abscheulichen,
thonfeuchten Hinde von mir fort, héren Sie wol!

Der junge Canova schien nicht zu horen; er machte sich im
Gegentheil eifrig mit den Falten ihres weiffen Kleides, die er
zurechtlegte, zu schaffen, und dann erfaf§te er den Unter-
arm des jungen Midchens und gab ihm wie den beiden
Hinden eine verinderte Stellung.

So, sagte er dann, und jetzt miissen Sie die Arme und Hin-
de recht stillhalten, ich werde gleich dabei beginnen.

Sie sah ihn, regungslos dasitzend, von der Seite an, dann
fuhr plotzlich der linke Arm mit souverdner Verachtung
dieses Gebots aus seiner kunstgerechten Stellung. Der Rii-
cken der Hand fiihrte einen raschen Schlag dem Kiinstler
an seinen Lockenkopf, und ohne eine Miene zu verziehen,
saf§ das junge Midchen im nichsten Augenblick wieder
regungslos da.
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Was hat mein armer Kopf verbrochen, daf§ Sie ihn schla-
gen, Helene?

Ich wollte nur sehen, wie hart er sei.

Das sollen Sie nicht, antwortete der Bildhauer; mein Kopf
geht Sie nichts an, Ihnen geh6rt nur mein Herz!

Dabei strich er ruhig seine Locken zuriick.

Darum eben muf$ er gestraft werden, weil er einen andern
Weg wie das Herz geht, lachte das junge Midchen.

Das ist nicht wahr, er geht denselben Weg, nur freiwillig,
wihrend das Herz es gezwungen thut — im Zauberbann
Threr Reize, Helene: Alle meine Gedanken sie sind bei dir,
mein Kind!

Ich glaub’s, solange ich hier vor Ihnen sitze und so gut-
miithig bin, Ihnen als Modell zu dienen.

Nein, immer — und nun sitzen Sie still und bringen die
Falten nicht wieder aus dem plastischen Wurf, in den ich
sie mithsam gebracht habe, sagte der junge Mann, der eben
ihren Rock in die rechte Lage gebracht zu haben glaubrte.
Er trat zuriick und priifte die ganze Gestalt — sie war in der
That plastisch und reizend genug; sie war schlank und
zierlich in allen Linien, voll Anmuth der gesenkte Kopf mit
der Stirn, die vorgewdlbt war wie die eines Kindes, mit der
feinen, ein wenig gebogenen Nase und den geschwellten
Lippen eines vollig regelmiflig gezeichneten Mundes — ein
Bildhauer konnte sich kein besseres Modell fiir die Skizze
einer am Brunnenrande sitzenden Undine wiinschen als
dieses junge Midchen in dem schlichten weiflen Kleide.
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Nachwort!

»Es ist ein kurzathmiges und bréckeliges Ding,
die literarische »Unsterblichkeit«.?

Levin Schiicking hinterlief§ ein etwa 150teiliges, qualitativ
sehr ungleiches Werk, das alle Sparten der Literatur umfasst
(Romane, Erzihlungen, Dramen, Lyrik, essayistische Arbei-
ten, Ubersetzungen). Zu nennen sind zirka 40 meist mehr-
bindige Romane, 90 Erzihlungen und Novellen, 15 Dra-
men, ein Lyrikband, mehrere Reise- und halbwissenschaft-
liche Werke sowie eine uniiberschaubare Zahl publizisti-

' Der Verfasser greift hier auf das Nachwort der gemeinsam mit
Jochen Grywatsch hg. Lebenserinnerungen Schiickings zuriick (Biele-
feld 2009). Biobibliografische Angaben s. www.autorenlexion.west-
falen.lwl.org. An jiingerer Literatur sei besonders genannt: Ortrun
Niethammer: Die literarische Zusammenarbeit zwischen Annette von
Droste-Hiilshoff und Levin Schiicking. Referenzen, Korrespondenzen
und Widerspriiche. In: Droste-Jahrbuch Bd. 3. Hannover 1991-1996,
S. 115-126; Renate von Heydebrand: Interferenzen zwischen Ge-
schlechterdifferenz und Poetik. Annette von Droste-Hiilshoff und Levin
Schiicking als schreibendes Paar, in: Internationales Archiv fiir Sozialge-
schichte der deutschen Literatur Bd. 26,2001, H. 2, S. 121-157; dies.:
Differenz der Geschlechter oder der Poetik?, in: A. Heitmann (Hg.): Bi-
Textualitir. Inszenierungen des Paares. Berlin: Erich Schmidt 2001, S.
156-178; Stefan Thiirmer: Levin Schiicking und Nikolaus Lenau, in:
Lenau-Jahrbuch 27, 2001, S. 151-178; Christa Paschert-Engelke:
Stifisfraulein — ein Lebensentwurf. Freckenhorst, Annette von Droste-
Hiilshoff und Levin Schiicking, in: dies. (Hg.): Zwischen Himmel und
Erde. Miinster 2003, S. 37-47; Jochen Grywatsch: Levin Schiicking.
Die Ritterbiirtigen, in: Walter Godden (Hg.): Flammende Herzen.
Unterbaltungsliteratur aus Westfalen. Bielefeld 2007, S. 39-44; Anja
Peters: » Treten und getreten werden. «. Journalismus und Berufsschrifi-
stellertum im Briefwechsel zwischen Karl Gutzkow und Levin Schii-
cking, in: Wolfgang Lukas (Hg.): Karl Gutzkow (1811-1878). Publi-
zistik, Literatur und Buchmarkt zwischen Vormdrz und Griinderzeit.
Wiesbaden 2013, S. 223-237.

2 Lebenserinnerungen 2009, S. 114.

148



scher Arbeiten. Die Zahl der von ihm verdffentlichten
Druckseiten geht in die Zigtausende.

Er war ein Berufsschriftsteller sui generis. Uber weite Stre-
cken seiner Schriftstellerlaufbahn musste er auf Gedeih und
Verderb veroffentlichen, um seinen Lebensunterhalt zu
bestreiten. Mit Blick auf seine berufliche Situation schrieb
Annette von Droste-Hiilshoff am 17. November 1839:
»[E]in Schriftsteller ums liebe Brod ist nicht nur Sklave der
offentlichen Meinung, sondern sogar der Mode, die ihn
nach Belieben reich macht oder verhungern lif3t, und wer
nicht gelegentlich sein Bestes und am tiefsten Gefiihltes,
Ueberzeugung, Erkenntnifl, Geschmack, verldugnen kann,
der mag sich nur hinlegen und sterben, und der Lorbeer
tiber seinem Grabe wird ihn nicht wieder lebendig ma-
chen«.?

Schiicking gibt in diesem Sinne das klassische Beispiel eines
literarischen Lohn- und Fronarbeiters ab, der mangels an-
derer Einkiinfte durch Schreiben seinen tiglichen Lebens-
unterhalt bestreiten und oft Schulden abtragen musste.
Novellen benutzte er zeitweise als Zahlungsmittel, und
wihrend die Fortsetzungsfolgen bereits in der Presse liefen,
arbeitete er manchmal noch am Schluss. Auf diese massen-
weise, alle Bereiche des Literarischen ausschopfende Pro-
duktion geht auch die qualitative Unterschiedlichkeit seiner
Werke zuriick; teilweise haben darin die vorherrschende
Tendenz zur Textmontage und die fliichtige Gestaltung der
Romanschliisse ihren Ort.* In seinen Lebenserinnerungen
machte Schiicking keinen Hehl aus dieser zeitlebens
schwierigen, unbefriedigenden Lage, die auf die literarische
Originalitit seiner Texte abfirbrte.

* Zitiert nach: Annette von Droste-Hiilshoff. Historisch-kritische Ausga-
be. Briefe 1839-1842. Text. Bearbeitet von Walter Gédden und Ilse-
Marie Barth. Tiibingen 1993, S. 85.

# Manfred Schier: Levin Schiicking. Westfilischer Schrifisteller zwischen
Tradition und Emanzipation. In: Literatur in Westfalen. Beitrige zur
Forschung 1. Paderborn 1992, S. 105-129, hier S. 109.
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Seine »Schreibe« und sein »Standing¢ im damaligen Litera-
turbetrieb bescherten dem Autor gleichwohl eine treue
Leserschaft. Schiicking gehorte zu den meistgelesenen Au-
toren seiner Zeit. Mitte des 19. Jahrhunderts stand sein
Name ganz oben auf den Erfolgslisten der Leihbibliothe-
ken, neben denen Friedrich Wilhelm Hacklinders und
Luise Miithlbachs.”> Er gehort zu jenen »Romanschriftstel-
lern, die stets fleifSig gelesen worden sind«, wie Rudolf von
Gottschall 1883 resiimierte.® Mehrere Werke wurden ins
Franzésische, Englische, Niederlindische und Ungarische
iibersetzt.

Die Zeitgenossen schitzen Schiickings »feingeistige Be-
leuchtung«’, seine Kunst des Fabulierens und Psychologi-
sierens und seine Art und Weise, geistreich und mit »lie-
benswiirdigem Humor« zu unterhalten. Seine Stoffe sind
zumindest gelegentlich spannend und originell. »Die bie-
dermeierliche Gemiitskultur jener Jahre wird lebendig,
wenn der Autor den Leser direkt anspricht und durch die
Werke geleitet als subjektiver Erzihler, der zugleich ein
reflektierender ist; seine damals geschitzten Reflexionen zur
Lebensweisheit gehen weit tiber den Bereich der Unterhal-
tungsliteratur hinaus und sind auch fiir den heutigen Leser
noch interessant.«* Auch schuf Schiicking zahlreiche Cha-
raktere und Kiuze, ohne dass diese es freilich mit den Ori-
ginalen und Helden eines Wilhelm Raabe oder Jean Paul
aufnehmen koénnten.’

Auf Leser durfte Schiicking vor allem in Westfalen hoffen.
Viele seiner Werke sind hier angesiedelt. Auf seine westfili-
schen Urspriinge verwies Schiicking mit Stolz. » Westfalen,

> Vgl. Wolfgang Rasch: Einleitung, in: ders. (Hg.): Der Briefwechsel
gwischen Karl Gurzkow und Levin Schiicking 1838-1876. Bielefeld
1998, S. 11-42, hier S. 32.

¢ Ebd., S. 36.

7 Ebd.,, S. 13.

8 Schier 1992, S. 105.

?Vgl. ebd., S. 122.
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seine Geschichte, seine Kultur, seine Bewohner und seine
Landschaft sind Stoff und Kulisse der besten Romane
Schiickings. Hier ist sein originirer Beitrag zur Literatur
des 19. Jahrhunderts zu finden, der ihm schon zu Lebzeiten
den Ruhm eines westfilischen Walter Scotts einbrachte und
Vergleiche mit Willibald Alexis nahelegte.«'

Schiicking erweist sich als typischer Gartenlaube-Autor, der
ein biirgerliches, nicht sehr anspruchsvolles Publikum mit
gediegener Unterhaltungsprosa ansprach. Die Kritik stief3
sich immer wieder an unausgegorenen Handlungsfithrun-
gen, einer ungeziigelten, ausufernden Fabulierlust und
Effekthascherei — Monita, die schon Annette von Droste-
Hiilshoft, literarische Freundin Schiickings, herausstellte."
Karl Gutzkow, immerhin ein literarischer Intimus Schii-
ckings, geifSelte an seinem Roman Die Ritterbiirtigen (1846)
»Fliichtigkeiten, Knalleffekte, unglaubwiirdige Vorfille,
»Haschen nach romantischen Situationen« [und] »Riickfille
in alte Eichendorffsche romantische Manieren«.'? Arnold
Ruge tat Schiickings Roman Luzher in Rom (1870) kurzer-
hand als »dumme Belletristik« ab. Manfred Schier, einer der
besten Schiicking-Kenner, erwihnt »unglaublich dilettan-
tisch-abergldubische Artikel iiber den Geisterverkehr«. An-
dererseits erkennt Schier — Ehrenrettung betreibend — in
der Disparatheit des Schiicking’schen Textcorpus einen in
zeittypischer Manier »zerrissenen< Autor."”® Schiicking war
sich der angesprochenen Schwichen sehr wohl bewusst. Er
entschuldigte sie — wenig {iberzeugend — mit seiner westfili-

10 Rasch 1998, S. 12.

"' Vgl. zum Beispiel S. 28 und 124 dieses Lesebuchs. Vgl. insgesamt:
Bernd Kortlinder: Annette von Droste-Hiilshoff und die deutsche
Literatur. Kenntnis — Beurteilung — Beeinflussung. Miinster 1979, S.
322-335.

12 Rasch 1998, S. 25.

13 Schier 1992, S. 109f.
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schen Herkunft.'* Mangelnde Stringenz hat mit dazu beige-
tragen, dass Schiicking mit keinem seiner Werke im literari-
schen Gedichtnis geblieben ist. Einen Grof3teil seiner heu-
tigen Bekanntheit verdankte er seiner nahen Freundschaft
zu Annette von Droste-Hiilshoff. Als ihr »Promotor«'?,
Lektor, Herausgeber und Biograf erwarb er sich sehr wohl
literarische Verdienste. Positiv anzurechnen ist, dass Schii-
cking in solchen Zusammenhingen auf das Schwatzhafte
verzichtete. Wihrend er in seinen Lebenserinnerungen sei-
tenlang aus Briefen Freiligraths, Joseph von Laf$bergs, Gus-
tav Kolbs, Gutzkows und anderer zitiert, verzichtete er im
Falle der Droste auf das Ausplaudern personlicher Details,
die sich im Briefwechsel zuhauf finden. Erst Schiickings
Nachfahren schlugen aus diesen Briefen Kapital.

Die Vielzahl und Inhomogenitit des verfiigbaren Materials
wirft die Frage nach der Anordnung eines Lesebuchs auf.
Im vorliegenden Fall bilden Schiickings Lebenserinnerungen
den roten Faden. Sie sind in der fiir Schiicking typischen,
weitschweifigen Diktion verfasst und stehen damit prototy-
pisch fiir weite Teile seines Prosawerks. Die entsprechenden
Passagen werden durch Texte Schiickings, briefliche Zeug-
nisse und Dokumente Dritter erginzt, kommentiert und
teilweise auch konterkariert. Ein Verzicht auf weitere Pri-
mirtexte schien legitim, da sich diese — wie auch die Kritik
wiederholt herausstellte — in Thema und Erzihlton sehr
gleichen.'® Stattdessen fille ein Licht auf die wichtigsten
Kontaktpersonen des Autors, iiber die Manfred Schier

4 Vgl. seinen Brief an Karl Frenzel vom 9. November 1873; zitiert
nach Rasch 1998, S. 35.

15 Vgl. Manfred Schier: Levin Schiicking: Promotor des Droste-Werkes,
in: Winfried Woesler (Hg.): Modellfall der Rezeptionsforschung. Dros-
te-Rezeption im 19. Jahrhundert. Dokumentation, Analysen, Bibliogra-
phie. Frankfurt/M. u. a. 1980, S. 1151-1177.

16 Zudem liegen heute zahlreiche Texte Schiickings online vor, vgl.
www. gutenberg.spiegel.de/autor/-537

sowie hteps://de.wikisource.org/wiki/Levin_Sch%C3%BCcking.
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pauschalisierend schreibt: »Die Geschichte seines [Schii-
ckings] literarischen Aufstiegs ist die Geschichte seiner
Freundschaften«.!”

Hier stehen Karl Gutzkow, Ferdinand Freiligrath und vor
allem Annette von Droste-Hiilshoft im Vordergrund:
Gutzkow, der Schiickings Talent als Kritiker lobte und ihn
als Herausgeber des Telegraphen fiir Deutschland gewinnen
wollte; Freiligrath, der Schiicking die Weiterbearbeitung
des Malerischen und romantischen Westphalen iibertrug und
ihn hierdurch im literarischen Leben FufS fassen lief3; die
Droste, die Schiicking an den literarischen Markt heran-
fithrte, deren Werke er herausgab und iiber die er spiter
unter anderem ein Lebensbild (1862) verfasste.

Im Zusammenhang mit Freiligrath flossen auch Briefe ein,
die Schlaglichter auf die hochpolitische Situation der
1840er Jahre werfen, besonders auf die viel diskutierte
Frage, in welchem Maf3e sich Autoren mit ihren Texten
engagieren sollten. Solche Themen bleiben in den Lebenser-
innerungen weitgehend ausgespart. Das Paris des Jahres
1846, das ein Sammelbecken demokratisch gesinnter
Schriftsteller war, nennt Schiicking lapidar einen »Rendez-
vousplatz« (S. 89). Die politische Bewegung in Rom insze-
niert er wie einen Kostiimball. Politische Bewegungen wer-
den hier wie dort von Schiicking personalisiert und nicht in
ihren Hintergriinden erfasst. Oft genug gleitet das Geschil-
derte in Klatsch und Tratsch ab. Das betrifft auch Schii-
ckings Nihkistchen-Plaudereien {iber Heinrich Heine und
Goethe. Der Erkenntniswert solcher Passagen tendiert
gegen null. Stattdessen werden sattsam bekannte Klischees
aufgewirmt.

17 Manfred Schier: Levin Schiicking: Promotor des Droste-Werkes, in:
Winfried Woesler (Hg.): Modellfall der Rezeptionsforschung. Droste-
Rezeption im 19. Jahrbundert. Dokumentation, Analysen, Bibliogra-
phie. Frankfurt/M. u. a. 1980, S. 1151-1177, hier S. 1165.
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Schiickings Rolle als Korrespondenz der »Kélnischen Zei-
tung« mag dieses oberflichliche Bild teilweise korrigieren.
In diese Richtung zielen zwei Beitrige Heinz Thiens, die
Schiickings journalistischer Berichterstattung ein hohes
Maf$ an gesellschaftskritischem demokratischem Engage-
ment attestieren.'® Eine detaillierte Untersuchung steht hier
noch aus.

Schiicking war, wie Manfred Schier herausstellte, »Adels-
apologet und Adelsankliger, »Aufklirer und Geisterseher«
in einer Person." Er trug in dieser Hinsicht einen »janus-
kopfigen Charakter: die zuriickweisenden, auf Tradition
und Kontinuitit gerichteten Ziige verbinden es [das Schii-
cking-Bild] mit dem literarischen (konservativen) Bieder-
meier, die vorausdeutenden mit dem Jungen Deutsch-
land.«* Schier nennt in solchen Zusammenhingen zahlrei-
che Beispiele fiir Schiickings politisches Antichambrieren
zwischen den Fronten.

Das vorliegende Lesebuch unternimmt nicht den Versuch,
Levin Schiicking literarisch zu rehabilitieren. Ebenso wenig
war intendiert, ein einheitliches, homogenes Bild des Au-
tors aufzuzeigen. Die Briiche und Inkonsequenzen sollen
als konstituierende Elemente sichtbar bleiben. Vielleicht
sind gerade sie es, die Schiickings Werk heute wieder be-
achtenswert erscheinen lassen.

¥ Heinz Thien: Levin Schiickings Rolle bei der Entstehung unserer
Verfassung, in: Schiicking Jahrbuch 1998/99, Hg. von der Schiicking-
Gesellschaft. Sogel, S. 59-66, sowie ders.: Levin Schiicking schrieb
deutsche Zeitungsgeschichte, in: ebd., Jg. 1999/2000, S. 9-20.

19 Schier 1992, S. 106.

2 Ebd.
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Textnachweise

Schloss Clemenswerth, in: Levin Schiicking: Lebens-
erinnerungen. Neuedition 2009, S. 8-12; Die Eltern, ebd.,
S. 12-15; Hiusliche Lektiire, ebd., S. 15f.; Schulzeit, ebd.,
S. 41; Auf der Universitit, ebd., S. 43ff.; Karl Gutzkow
und der »Telegraph fiir Deutschland, ebd., S. 51 — Aus
Briefen Karl Gutzkows an Schiicking, in Wolfgang Rasch
(Hg.): Der Briefwechsel zwischen Karl Gutzkow und Levin
Schiicking 1838-1876. Bielefeld 1998, S. 45, 45f. 55ff.,
57, 59ff. — Annette von Droste-Hiilshoff, in Lebenserinne-
rungen 2009, S. 52 — Aus Briefen Annette von Droste-
Hiilshoffs iiber Levin Schiicking, in Historisch-kritische
Droste-Ausgabe (= Droste-HKA), Bd. IX, S. 20, 35f, 127 —
Rezension zu »Gedichte von Annette Elisabeth von D. ...
H....«, in: Winfried Woesler (Hg.): Modellfall der Rezepti-
onsforschung. Droste-Rezeption im 19. Jahrhundert. Do-
kumentation, Analysen, Bibliographie. Frankfurt/M. u. a.
1980, S. 13-16 — Ferdinand Freiligrath und das Projekt des
»Malerischen und romantischen Westphaleng, in Lebenser-
innerungen 2009, S. 52-56 — Aus Briefen Ferdinand Frei-
ligraths an Schiicking, in: Bernd Fiillner: Der Briefwechsel
Ferdinand Freiligraths mit Levin Schiicking. Bielefeld 2018
(im Druck) — Fortsetzung der Arbeit am »Malerischen und
romantischen Westphalenc, in: Lebenserinnerungen 2009,
S. 57ft. — Auszug aus »Das malerische und romantische
Westphalen, zitiert nach der Erstauflage, Leipzig 1841, S.
118-129 — Literarische Zusammenarbeit mit Annette von
Droste-Hiilshoff, in: Lebenserinnerungen 2009, S. 69-72;
66f. — Auszug aus »Der Familienschild«, in: Morgenblatt
fiir gebildete Leser, Stuttgart, Tiibingen, Nr. 98, 24. April
1841, S. 389f. und Nr. 99, 26. April 1841 — Am Bodensee
(1841-1842), in: Lebenserinnerungen 2009, S. 68f. — Auf
der Meersburg, in: ebd., S. 74-79 — Die (alte) Meersburg,
in: Levin Schiicking: Gedichte. Stuttgart, Tiibingen 18406,
S. 74-79 — Weitere Zusammenarbeit mit Annette von
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Droste-Hiilshoff, in: Lebenserinnerungen 2009, 79ff. — An
*** [Widmungsgedicht der Droste an Schiicking], in: An-
nette von Droste-Hiilshoff: Gedichte. Stuttgart, Tiibingen
1844, S. 165 — Aus Briefen Annette von Droste-Hiishoffs
an Schiicking, in: Droste-HKA, Bd. IX, S. 289, 291f,,
315f. — Mondsee, in: Lebenserinnerungen 2009, S: 83-106
— Brief Levin Schiickings an die Droste vom 1. Mai 1843,
in: Droste-HKA, Bd. XI, S. 93-95 — An Ferdinand Frei-
ligrath, 3. Mirz 1843, in Fiillner 2018 — Mitarbeit an der
Augsburger »Allgemeinen Zeitung« (1843-1845), in: Le-
benserinnerungen 2009, S. 111ff. — Wiedersehen mit der
Droste, in ebd., S. 113f. — Lebt wohl! [Widmungsgedicht
Annette von Droste-Hiilshoffs an Schiicking], in: Morgen-
blatt fiir gebildete Leser (Stuttgart, Tiibingen) Nr. 207, 28.
August 1844, S. 825f. — Aus Briefen Ferdinand Freiligraths
an Schiicking, in Fiillner 2018 — Mitarbeit an der »K8Ini-
schen Zeitung« (1845-1852), in: Lebenserinnerungen
2009, S. 146-156 — Begegnung mit Karl Gutzkow, in ebd.,
S.116-128 — Von Gutzkow, 2. November 1845, in: Rasch
1998, S. 66f. — Auszug aus »Die Ritterbiirtigen«, Ausgabe
in 3 Binden, Leipzig: Brockhaus 1846, S. 3-48 — Rezensi-
on Gutzkow zu »Die Ritterbiirtigen«, in: Rasch 1998, S.
252ff. — Aus Briefen der Droste iiber Schiicking, in: Dros-
te-HKA, Bd. X, S. 364f.,, S. 368f. — Auszug aus: Levin
Schiicking: Gedichte. Stuttgart, Tiibingen 1846, S. 45-47,
66-68, 101-105, 109f., 111-113, 124-127, 136-141,
142f., 171,172, 173f. — Von Ferdinand Freiligrath 2. Juli
1846, in Fiillner 2018 — Brief Schiickings an Karl Gutzkow
vom 22. Mirz 1865, Rasch 1998, S. 118f. — Auszug aus
Schloss Dornegge oder Der Weg zum Gliick, nach der
Ausgabe in 4 Binden, Leipzig: Brockhaus 1868, S. 3-11.
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Nylands »Kleine Westfilische Bibliothek«

Peter Paul Althaus (Bd. 1) m Gustav Sack (Bd. 2) m Hans
Siemsen (Bd. 3) m Josef Winckler (Bd. 4) m Reinhard Ko-
ester (Bd. 5) m Elisabeth Hauptmann (Bd. 6) m Peter Hille
(Bd. 7) m Jodocus Temme (Bd. 8) m Ernst Meister (Bd. 9)
m Heinrich und Julius Hart (Bd. 10) m Max Bruns (Bd.
11) m Paul Zech (Bd. 12) m Andreas Rottendorf (Bd. 13) m
Adolf von Hatzfeld (Bd 14) m August Stramm (Bd. 15) m
Thomas Valentin (Bd. 16) m Paul Schalliick (Bd. 17) m
Richard Huelsenbeck (Bd. 18) m Erich Jansen (Bd. 19) m
Felix Fechenbach (Bd. 20) m Fred Endrikat (Bd. 21) m
Clara Ratzka (Bd. 22) m Annette von Droste-Hiilshoff (Bd.
23) m Katherine Allfrey (Bd. 24) m Anton Aulke (Bd.25) m
Henriette Davidis (Bd. 26) m Katharina Schiicking (Bd.
27) m Anton Matthias Sprickmann (Bd. 28) m Heinrich
Jung-Stilling (Bd. 29) m Siegfried Johannes Schmidt (Bd.
30) m Erich Grisar (Bd. 31) m Johann Moritz Schwager
(Bd. 32) m Reinhard Dohl (Bd. 33) m Hugo Ernst Kiufer
(Bd. 34) m Jenny Aloni (Bd. 35) m Michael Klaus (Bd. 36)
m Max von der Griin (Bd. 37) m Hans Dieter Schwarze
(Bd. 38) m Gerhard Mensching (Bd. 39) m Carl Arnold
Kortum (Bd. 40) m Heinrich Kimpchen (Bd. 41) m Ferdi-
nand Kriiger (Bd. 42) m Werner Streletz (Bd. 43) m Rainer
Horbelt (Bd. 44) m Engelbert Kaempfer (Bd. 45) m Hein-
rich Schirmbeck (Bd. 46) m Eckart Klefmann (Bd. 47) m
Otto Jdgersberg (Bd. 48) m Mathilde Franziska Anneke
(Bd. 49) m Heinrich Maria Denneborg (Bd. 50) m Arnold
Consbruch (Bd. 51) m Maria Lenzen (Bd. 52) m Jiirgen
Schimanek (Bd. 53) m Willy Kramp (Bd. 54) m Wolfgang
Ko6rner (Bd. 55) m Frank Gohre (Bd. 56) m Hans Woll-
schldger (Bd. 57) m Otto zur Linde (Bd. 58) m Josef Reding
(Bd. 59) m Siegfried Kessemeier (Bd. 60) m Harald Har-
tung (Bd. 61) m Ernst Miiller (Bd. 62) m Justus Maoser (Bd.
63) m Walter Vollmer (Bd. 64) m Christine Koch (Bd. 65)
m Werkleute auf Haus Nyland (Bd. 66) m Ilse Kibgis (Bd.
67) m Franz Josef Degenhardt (Bd. 68) m Hans Marchwitza
(Bd. 69) ) m Peter Florenz Weddigen (Bd. 70) m Gerd
Semmer (Bd. 71) m Augustin Wibielt (Bd. 72) m Otto
Liining (Bd. 73) m Otti Pteiffer (Bd. 74).



